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NUMERO NUEVE GUION DOS MIL VEINTICINCO (09-2025): En el municipio de
Santa Cruz Balanya, del Departamento de Chimaltenango, siendo las nueve horas
del dia diecisiete de julio del afio dos mil veinticinco (17-07-2025) reunidos en el
despacho de la alcaldia municipal, comparecen ante el infrascrito Secretario
Municipal, por una parte: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, de cincuenta y tres
afos de edad, casado, guatemalteco, Enfermero Anestesista, con residencia en

Canton La Libertad del municipio de Santa Cruz Balanya, departamento de
Chimaltenango, quien se identifica con Documento Personal de Identificacion (DPI)

con Cédigo Unico de Identificacién (CUI) Namero mil seiscientos cincuenta y cuatro,
setenta mil novecientos cuarenta y uno, cero cuatrocientos diez (1654 70941
0410), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de Santa Cruz
Balanya, quien actia en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL vy
REPRESENTANTE LEGAL de la municipalidad de Santa Cruz Balanya,
departamento de Chimaltenango, lo cual acredita con la siguiente documentacion:
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a) Acuerdo nimero trece guion dos mil veintitrés, de fecha veinte de julio del dos mil
veintitrés, emitido por la Junta Electoral Departamental de Chimaltenango. b) Acta
de Toma de Posesién nimero tres guion dos mil veinticuatro (03-2024) de la Sesion

CONSTRUCTORA MORALES

[KB[K : Ehes .-.

Publica Ordinaria de fecha quince de enero del aiio dos mil veinticuatro suscrita por
el Concejo Municipal de la Municipalidad de Santa Cruz Balanya. c) Carné de la
Junta Electoral Departamental de Chimaltenango en el que consta que es el Alcalde

de la Corporacion Municipal del municipio de Santa Cruz Balanya, departamento
Chimaltenango. d) Cuentadancia nimero 2022-400-410-22-001 emitida por la
Contraloria General de Cuentas, Delegacién de Chimaltenango; a quien en el
presente instrumento se le denominara “EL CONTRATANTE”. Y por la otra parte,
ESVIN SAMUEL ANTONIO MORALES CHARUC, de veintiocho afios de edad,
soltero, guatemalteco, constructor, con domicilio en Primera Calle Cero dos guion
cero cuarenta y siete, zona uno, del municipio de San José Poaquil, Chimaltenango;
quien se identifica con el Documento Personal de Identificacion, -DPI- con nimero
de CUI: Tres mil setenta y tres, cuarenta y nueve mil veinte, cero cuatrocientos dos,
(3073 49020 0402) extendido por el Registro Nacional de las Personas, -RENAP-;
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quien actla en calidad de Propietario de la empresa denominada
CONSTRUCTORA MORALES, inscrita en el Registro Mercantil de la Republica de
Guatemala bajo el nimero de registro, setecientos cuarenta y siete mil cuarenta y

(724), expediente dieciséis mil setecientos ochenta y ocho guion dos mil diecisie
(16788-2017), categoria Unica de Empresas Mercantiles, de fecha veintisiete d
febrero de dos mil diecisiete (27-02-2017); con Nimero de Identificacidn Tributaria
(NIT) 95600116, a quien en el presente instrumento se le denominard “EL
CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifiestan encontrarse en el libre
ejercicio de sus derechos civiles para otorgar contrato, ampliacién o modificacién de

obra y que las representaciones que ejercitan son suficientes de conformidad con

)

la Ley para el otorgamiento del presente instrumento, ajustando a las siguientes
clausulas: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con
fundamento a lo que determina: el articulo cuarenta y seis (46) del Decreto 57-92
Ley de Contrataciones del Estado, Articulo cuarenta y dos (42) de su Reglamento,
Articulo cincuenta y dos (52) y cincuenta y tres (53) literal I) del Caédigo Municipal,
Convenio nlimero 054-2025 de fecha 16 de junio del afio dos mil veinticinco, suscrito
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entre Concejo Departamental de Desarrollo de Chimaltenango y Ia Municipalidad de
Santa Cruz Balanya; Acuerdo Ministerial nimero 215-2004 del Ministerio de
Finanzas Publicas que aprueba el Manual de Clasificaciones Presupuestarias para
el Sector Publico de Guatemala; h) Las normas aplicables del Sistema Nacional de

A

Inversion Publica SNIP; Las Normas de Transparencia contenidas en el Acuerdo
Ministerial nimero 24-2010 de fecha Veintidés de Abril de Dos Mil diez, emitido por
el Ministerio de Finanzas Publicas; Punto DECIMO del Acta No. 28-2025 de la w
Sesion Publica Ordinaria del Concejo Municipal, de fecha nueve de julio del

afio dos mil veinticinco, en la que se faculta al sefior Alcalde Municipal para la
suscripcion del presente contrato; SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: “EL
CONTRATISTA” se compromete ejecutar el proyecto MEJORAMIENTO CAMINO
RURAL SECTOR TANQUES ELEVADOS, CASERIO CHICUMEZ SANTA CRUZ
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BALANYA, CHIMALTENANGO, con nimero de SNIP. 332627, NOG. 26678101
incluyendo materiales y mano de obra de acuerdo a los renglones siguientes:

PRECIO
No. | DESCRIPCION/RENGLON UNIDAD CANTIDAD | UNITARIO | SUBTOTAL
4 PERFORACION POZO DE INFILTRACION = 800| @ 291000 | a 23,280.00
2 | ELAVORACION DE REJILLA DE 0.50 X 0.70 MTS m3 390| Q 1,95000 | Q ?,sos.oo‘\\
3 | BROCAL+TAPADERA PREFABRICADA s 100]| @ 201000 |a 3 0500
4 | TRAZO Y REPLANTEQ DE ADOQUINAMIENTO e 10475| 0 2000 |a 3,895.00
S | CORTE DE CAJUELA t=0.28 m m3 5500/ 12200 | aQ 6,710.00
¢ | BASE DE MATERIAL GRANULAR t=0.15 m - soon| @ moo |a 9,800.00
7 | ADOQUINAMIENTO DE 280 kg/cm2 m2 180.00/ Q@ 31400 | Q 56,520.00
LLAVE DE CONFINAMIENTO CON REFUERZO DE 0.15 * 0.30m.
g | DE CONCRETO f' c=280 kg/cm2 o g0l a 24000 |a 2,016.00
o sk .
BORDILLO PERALTADO DE 0.10 * 0.30 m. DE CONCRETO f* g 22
= <= =
g | %0 ke/cm2 - 13500( Q 13300 |Q  17,955.00 53
W -
FOTAL Q  125,900.00 SE "
ZR W
] -

ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. PERFORACION POZO DE ABSORCION (8 ML )

CONSTRUCTORA MORALES

La funcién de un pozo de absorcion o infiltracion es la de absorber toda el agua pluvial que ca
directamente a las calles y fraguar el agua evitando estancamientos en la superficie. —

El pozo se realizara con tubos de concreto prefabricados @ 36" perforados para que el agua pluvial
puedo filtrar y se rellenara con material; piedra bola, piedrin, arena, hasta una altura suficiente
que pueda fraguar el agua pluvial, las medidas de relleno lo especifica en los planos constructivos)
el tubo de concreto por ser de @ 36" tiene un diametro de 0.915 mts. eso quiere decir que la
perforacion cilindrica tendra minimamente un diametro de 1.00 mts. esto con el fin que al momento
de encamisar los tubos de concreto no tenga obstaculos y pueda entrar con mayor facilidad. En total
seran 8 unidades tubos @ 36" dando un total de 8.00 mts. de profundidad.

2. ELABORACION DE REJILLA 0.50X0.70 MTS. ( 3.9 ML)

La funcién principal de un tragante es la de reunir el agua de las lluvias que corre a través de las
calles y llevarlo hacia el drenaje que se disefie, en este caso hay un rio natural existente, y se
desviara hacia ese rio

Por otro lado, las rejillas permiten el paso de las aguas pluviales hacia el tragante y evitando el paso
de materiales indeseados.

Estos tragantes seran ubicados en el lugar donde lo indican los planos constructivos, seran fundicion
de concreto de 280 kg/cm2 reforzandolo con electro malla calibre 6/6 y se respetara las medidas que
indiquen los planos; la rejilla ira instalada en |a parte superior y se realizara con perfileria metalica,
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el rectangulo principal se realizara con angulares de 2"x2"x3/16", en la parte de en medio se reforzara
con una plana de 1°x1/8" y las rejas se realizar con plana de 2"x3/16” a cada 0.05 cm de separacién.

3. BROCAL + TAPADERA PREFABRICADA ( 1 UNIDAD)

El brocal es una estructura colocada en la parte superior de un pozo de visita o absorcién, estos
seran prefabricados y tendran que cubrir el tubo de concreto @ 36" teniendo un espesor de 0.20
mts. con resistencia de 280 kg/cm2.

adherir el brocal con el tubo de concreto.

El brocal y tapadera tendra que estar libre de toda clase de grietas, que ponga en duda la -
funcionalidad. \

4. TRAZO Y REPLANTEO DE ADOQUINAMIENTO (194.75 M2)
Definicién: Son las operaciones previas para dar inicio a los trabajos en la obra, con el objeto de

eliminar toda clase de vegetacion y material desechable.

Descripcion: Consiste en chapeo, remocidn, y eliminaciéon de toda clase de vegetacién y desechos
que estén dentro de los limites de la obra, con el fin de realizar y facilitar los trabajos de obra civil,
comprende ademas a la preservacion de la vegetacion que deba conservarse, a efecto de evitar
dafio a la obra y a la propiedad privada.

TRAZO Y REPLANTEO TOPOGRAFICO: El trazo consistira en sefialar adecuadamente y con suma
exactitud las lineas que limitan y definen el gabarito, las zanjas para bordillos y ejes de referencia de
nivel. Para el estaqueado del camino, el contratista debera realizarlo con el sistema de cordel fijado
solidamente. El trazo debera realizarse, con cal hidratada auxiliado con hilo plastico de didmetro de
1mm. Todo esto sin antes realizar un replanteo topografico.
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5. CORTE DE CAJUELA (T=0.28 MTS) (55.00 M3)
Corte: La operacion de extraer y remover cualquier clase de material dentro o fuera de los limites
de construccién para incorporario en terraplenes, o que tenga que desperdiciarse por estar asi
indicado en los planos o para tratarse de material inapropiado. Todos los cortes y/o excavaciones
deberan efectuarse de tal forma, que drenen apropiadamente el agua pluvial para evitar
estancamiento. En las secciones de corte, la subrasante, debera ser escarificada a una
profundidad de 28 cm. Debajo del nivel de disefio de subrasante, a continuacién, bebera
compactarse hasta el 85% de la densidad méxima utilizando una vibro-compactadora con una
capacidad de 28 cm de compactacién.

6. BASE DE MATERIAL GRANULAR (30.00 MTS 3)

En todo el pavimento fiexible, como lo son adoquinamientos. La capa de base es el principal
elemento de distribucién de las cargas y esfuerzos ejercidos sobre la capa de rodadura, por lo cual
el suelo o material compactable a usar debe ser de muy buena calidad.

La eleccion de este material debe ser objeto de una atencién especial, debiendo satisfacer
condiciones precisas y severas.

a. Trasmitir y distribuir las cargas provenientes de la carpeta de rodadura.
b. Servir material de transicion entre la sub-base y la capa de rodadura.
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c. Ser resistentes a los cambios de temperatura, humedad y desintegracion por abrasion
producidos por el trénsito.
d. Tener mayor capacidad soporte que el material de sub-base.
Los materiales para la capa de base deben cumplir con algunos requisitos los cuales se presentan
a continuacion:

e Se admite en general que los materiales deben tener un tamario inferior a 3" (7.5 cm) menos
del 50% pasara por el tamiz No. 200 para que este tipo de material sea considerado granular.

e Lacurva granulométrica debe estar comprendida entre las curvas tipo A, excepto en el caso!
en que una granulometria discontinua sea favorable a una buena compactacion, pero debe
considerarse que si el material tiene demasiados finos es muy sensible al agua, por lo tanto,
no podra drenar de manera eficiente al subsuelo.

e El material que forma la capa de base debe tener buena resistencia al funcionamiento, por
contengan solamente una pequeiia cantidad de material que pasa por el famiz de 50mm y
que retenido en el tamiz de 20mm. Este ensayo puede realizarse tanto en laboratorio como
en terreno.

La base granular podra se r de acuerdo a lo estipulado en la norma AASHTO M-145, para definir la
granulometria en términos generzales un suelo conforme a su granulometria se clasifica asi:

e Grava de un tamaiio menor a 76.2 mm (3") hasta tamiz No. 10 (2mm)
e Arena grues de un tamafio menor a 2mm hasta tamiz No. 40 (0.425 mm)
e Arena fina de un tamafio menor a 0.425 mm hasta tamiz No. 200(0.075 mm)
e Limos y arcillas tamafios menores a 0.075 mm
Conforme AASHTO, un suelo fino es el que tiene mas de 35% que pasa por le tamiz No. 200 (0.075
mm) los cuales se clasifican como A-4, A-5, A-6, o A-7, Dos suelos considerados finos que tengan
granulometrias similares, pueden llegar a tener propiedades diferentes dependiendo de su
plasticidad; dichas plasticidades se analizan conforma a las pruebas de limites de Atterberg.

GCONSTRULRTORE MORALES

De lo descrito anteriormente se concluye que para los suelos gruesos la propiedad mas impo
es su granulometria y para los suelos finos son los limites de Atterberg. El comportamiento d
base en un pavimento flexible es diferente a un pavimento rigido, por lo tanto, la base del adoguina

debera ser granular, un criterio valido en campo sera que el didmetro méximo de las particulas

admisible sera 2/3 del espesor total de la base. Lo mas importante es que se alcance un CBR minimo

de 80% para que sea aceptable segln las especificaciones generales para constru

carreteras y puentes, indicado en la seccion 304. \S
Debido a las caracteristicas de los suelos en la regién donde se desarrolla el proyecto, nos es posible

contar con un material que cumpla con las normas establecidas para el material de la base en su
estado natural, sin embargo, las propiedades mecanicas y fisicas se pueden obtener mezclando
material en su estado natural como material selecto con una granulometria que complemente el

equilibrio entre agregados finos y gruesos. '
La proporcion de agregado grueso sera de 65% (balasto) y la proporcion para el agregado fino \/

debera de ser de 35% (selecto), para lograr una base granular de calidad.

7. ADOQUINAMIENTO (280 KG/CM2) (180.00 M2)

Sobre la capa de arena se colocaran los adoquines, dejando entre ellos una separacién de 5 a 10
milimetros. En zonas o vias con pendientes mayores de 5% la construccion del pavimento y de
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manera especial la colocacion de los adoquines, se hara preferiblemente de abajo hacia arriba y el
sisado tendra que ser a base de arena mezclado con arcilla seca.

Una vez colocados los adoquines se iniciara de inmediato la compactacién inicial utilizando una
compactadora tipo bailarina, o una vibro compactadora apropiada manual. El aplanado o la
compactacion deben hacerse hacia el centro, completandolo con pasadas en diagonal.

Después de la compactacion inicial pueden resultar algunos adoquines partides los cuales todavia
son faciles de extraer en esta etapa de la construccion y que deben se remplazandoio
inmediatamente después de la compactacion inicial se procedera al sellado de juntas entre
adoquines y posteriormente a la compactacion final.

A la subrasante se le dara el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de mane
que, al colocar la base y la tapa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area de
pavimento, se llegue a las cotas de disefio conservando dicho perfil.

Los adoquines seran de concreto y la resistencia minima del concreto a la compresién debe ser de
280 kg/cm, y tener una resistencia al desgaste de la siguiente manera: i

e Para calles con transito pesado no se aceptaran adoquines que presenten un desgaste de
25 cm 3 por 50cm 3 (aplicando norma DIN-18501).
Los adoquines deberan ser de 0.22 x 0.25 el cual tendra un espesor uniforme de 10 centimetros, va
colocado en forma de losas directamente sore la capa de asiento de material granular y se construira
de acuerdo a planificacién existente para dicho proyecto, la medida de los adoquines podra variar
siempre y cuando cumpla con las resistencias minimas.

Eo o
En la colocacién de adoquines debe tomarse en cuenta que se debe dejar una separacibnde5a10 |(®# S 2
mm. Que debera ser llenado con arena fina de tamafio maximo de 3 mm, o que pase tamiz No. 8 = 2 2
que se acomodara para mayor facilidad por medio de adicién de abundante agua y un rodillo pesado. j.? &4
Esta tapa junta de arena se llega hasta 1.5 cm, bajo la superficie del adoquin, para colocar en este f‘ =
espacio un sello de mezcla de arena y arcilla que tendra un 10 a 20% de arcilla segln pendiente de g,_’ 4“
la calle, lo que queda a criterio del ingeniero superior y tomando como base que para pendientes =
minimas se usara el 10% de arcilla y para pendientes grandes se llegara el 20% de arcilla. ]
-
El adoquin de concreto es un elemento que se fabrica con cemento PORTLAND. Agregados %
gruesos, agregados finos, agua y aditivos; los cuales deben estar constituidos por minerales egtables =

que no contengan sustancias que afectan desfavorablemente la resistencia del concreto.

Segln el tipo de trafico que vayan a soportar, los pavimentos de adoquin se dividen en vari

categorias:
Para trafico peatonal (150 kg/cm2) k
Para trafico vehicular (180 kg/cm2)

Para trafico vehicular liviano (210kg/cm2)

Para trafico pesado industrial con cargas concentradas muy altas (280 kg/cm2)
El pavimento en general es la estructura que soporta el trafico vehicular y esta integrada por la
subrasante, la base y la capa de rodamiento. En el caso del pavimento de adoquin de concreto, la

capa de rodamiento la constituye una capa de arena y el propio adoquin.

La superficie de adoquines de concreto se comporta de una manera flexible, pero mantiene su
continuidad distribuyendo la carga en un &rea mayor, por lo que se reduce los esfuerzos sobre la

: e
uni, estamos SV
m — Para ser, v
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base; esta caracteristica permite la aplicaciéon de cargas que normalmente requieren el uso de
elementos de concreto reforzado para la separacién de los tramos adoquinados.

Para construir un pavimento de adoquin es necesario preparar la subrasante o sea el propio terreno
y colocar en orden ascendente la base, la sub-base si fuera necesario y la capa del rodamiento con
su debido confinamiento. Cada uno de estos trabajos tiene una funcién como parte del pavimento
como se explica a continuacion.

En este proyecto se utilizara adoquin de 280 kg/cm2 para tréfico industrial.

8. LLAVES DE CONFINAMIENTO CON REGFUERZO 0.15 X 0.30 CM (8.40 ML)

Faja o funcién de hormigdn en forma transversal a la calle, ayuda al soporte y sujecién, a la
modulacién de adoquin, estas llaves de remate se construiréan con el propésito de darle seguridad al
adoquin, evitando asi su corrimiento, para ello al instalar el adoquin, se debera dejar el espacio
correspondiente donde se colocara las llaves de remate, que normalmente van al inicio y al final del
adoquinado.

La llave de confinamiento sera de 0.15 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad, con 2 ref.
No. 3 grado 40 legitimo + Est. No. 2 @ 0.20 mts. Como se muestra en los planos contractivos y se
colocaran a todo lo ancho del tramo a adoquinar.

El concreto a utilizarse debera ajustarse a las ultimas normas vigentes del Instituto Americano del

20 &

Concreto ACI-318 los materiales y deméas elementos necesarios para su produccion funcion y |[es %g 2
curado. 4878
- s

Clase de concreto = 280 kg/cm?2 resistencia a compresion para que alcance una resistencia a los & "

28 dias de 4,000 PSI con una proporcion 1:1.5:1.5 (cemento, arena y piedrin).

9. BORDILLO PERALTADO 0.10 X 0.30 MTS ( 135.00 ML) %
Los bordillos se construiran de acuerdo a los detalles especificados en planos, no teniendo menos ?E
de 0.10 m de ancho y 0.30 m de alto. La proporcion del concreto a utilizar eg de |}
cemento/arena/piedrin de 1:1.5:1.5 con 227 litros de agua por m3 (280 Kg/Cm?2). El agregado grtigso |2

[~

para el conceto debera se de %, tanto el agregado grueso como el agregado fino debera estar libg
de impureza de lo contrario se desechara. Se debera de crear juntas de dilatacién a cada 10 metros
para el control de agrietamiento, las juntas pueden se aserradas con cortadora de concreto, o se
puede crear al momento de ser fundido con separadores que se retiren inmediatamente és
gue endurezca el concreto.

El acabado sobre el bordillo sera alisado son bordes biselados, asi mismo la parte lateral del bordillo
se le debera de aplicar una lechada de cemento para lienar los poros que pudieran gquedar al
momento de retirar la formaleta.

Para en donde exista entrada de casas o callejones los bordillos se construiran de manera inversa. '
Es decir, se profundizaran mas a manera de que no afecte el paso de carros, bicicletas o cualquier
otro tipo de vehiculo, quedando un resalte de 5 cm, sobre el nivel de adoquin.

MONTO TOTAL DEL PROYECTO: CIENTO VEINTINUEVE MIL NOVECIENTOS
QUETZALES EXACTOS (Q. 129,900.00). TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO:
PRECIO: El valor total del presente contrato es de CIENTO VEINTINUEVE MIL
NOVECIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q. 129,900.00), IVA incluido, por lo que del
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valor total de la obra, la Municipalidad se compromete a pagar la cantidad de CIENTO
VEINTINUEVE MIL NOVECIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q. 129,900.00), con
recursos financieros provenientes del Concejo Departamental de Desarrollo (CODEDE) de
Chimaltenango. FORMA DE PAGO: La Municipalidad conviene pagar a EL CONTRATISTA,
en la forma siguiente: a) el primer pago equivalente al 20% de valor total del contrato por m

A o J}\

concepto de Anticipo, previa la presentacion de la FIANZA DE ANTICIPO, aw 0"’“\:‘;
CUMPLIMIENTO, CRONOGRAMA DE INVERSION DEL ANTICIPO. b) Pagos penodlcos gd g
S

conforme a la presentacién de estimaciones de trabajos ejecutados por el contratista y\\ ?z. %E;&

_)
)
.

aceptadas por el Supervisor o aceptados por autoridad administrativa superior. c) Y el
altimo pago se hara al estar terminados los trabajos y recibidos a satisfaccion de la
Municipalidad y previa presentacién de la Fianza de Conservacién de Obra y Saldos Q\\__
Deudores y suscrita el acta de Recepcion de la obra por la Municipalidad. La Municipalidad

-

pagara al contratista, siempre y cuando el Consejo Departamental de Desarrollo ya le haya
trasladado los respectivos recursos financieros. CUARTA: RESPONSABILIDADES: El
contratista se compromete a las siguientes condiciones: a) Ejecutar los trabajos conforme
a los planos y especificaciones técnicas proporcionadas para el efecto y culminar el
proyecto en el tiempo que se establezca en el presente contrato y no se aceptaran excusas
para pausar la ejecucion del proyecto del contratista, por motivo de falta de pago; b) A que
durante el plazo de ejecucion del proyecto del cual es objeto el presente contrato, los
precios pactados se mantendran vigentes, celebrandose el presente contrato con p

cerrado de acuerdo a lo establecido por EL CONTRATISTA en el documento presenta

en su oferta sobre estar de acuerdo con la contratacién con precio cerrado; c) Qu
relacién laboral con los trabajadores asi mismo el pago correspondiente al Ins
Guatemalteco de Seguridad Social y la Municipalidad no tendra ninguna relacion con el
personal que la empresa contrate; d) EL CONTRATISTA se obliga que en caso de que los
bienes sufran desperfectos sin culpa de la Municipalidad sino por el uso o desgaste normal

de algun equipo o herramienta, la empresa proporcionara los repuestos que sean
necesarios para que la obra no sea interrumpida; e) EL CONTRATISTA queda afecto el
pago de los impuestos que las Leyes tributarias establecen; f) Tramitar ante la Contraloria
General de Cuentas, la bitadcora de la obra. QUINTA: PLAZO: Las partes acuerdan que la
obra denominada MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR TANQUES
ELEVADOS, CASERIO CHICUMEZ SANTA CRUZ BALANYA,
CHIMALTENANGO, debera ser ejecutada y finalizada en el plazo de SETENTA (70) DIAS
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CALENDARIO, que se computaran a partir de la fecha en que se suscriba la respectiva
acta de inicio. El contratista debera iniciar el proyecto u obra dentro del plazo de 10 dias
contados a partir de la aprobacién del contrato. El contratista podra iniciar el proyecto con
recursos propios. EL CONTRATISTA debera indemnizar a EL CONTRATANTE con el cinco
por millar de la cantidad contratada por cada dia de atraso, siempre que las causas le sean
imputables, de conformidad con el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado y su %
Reglamento. SEXTA: PROHIBICIONES: Al contrafista le queda prohibida ceder los
derechos del presente contrato a terceras personas, salvo lo regulado en el articulo 53 de
la Ley de Contrataciones del Estado, referente a llevar a cabo subcontrataciones.
SEPTIMA: EXTENSIONES DE PLAZO: Constituye motivos para extender el plazo,
cualquiera de los motivos siguientes: a) Aumento del volumen del trabajo, en ampliaciones

y/o Modificaciones que requieran igualmente aumento de tiempo de terminacion de la obra;
b) Fuerza mayor o caso fortuito, en cuyo caso fortuito, el contratista debera comunicarlede _____
inmediato por escrito y si fuera el caso, acompanar las pruebas pertinentes, que le es 32 8
imposible cumplir con el trabajo estipulado e indicacion directa con el tiempo de extension

que se requiera, que de comun acuerdo se estipule por escrito, la ampliacion del plazo que

RE MORALES

sea necesario. Se aplicara lo regulado en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del
Estado y el articulo 43 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. OCTAVA:
SUPERVISION E INSPECCION: La Municipalidad supervisara la obra a través

arquitecto supervisor municipal, para realizar la supervision de trabajos, sabiendo EL

CONTRATISTA prestar la colaboracién del caso y aceptar las sugerencias que le pregente,
las cuales deberan estar acordes a planos y especificaciones técnicas de la obra. NOVENA:
FIANZAS: EL CONTRATISTA queda comprometido a presentar las siguientes garantias:
a) FIANZA DE ANTICIPO: esta fianza garantiza la correcta inversion del anticipo respectivo
y es por el 20% del valor del presente contrato. b) FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO: de conformidad con lo establecido por el articulo sesenta y cinco (65) de la
Ley de Contrataciones del Estado y articulo cincuenta y cinco (55) inciso Il y cincuenta y
seis (56) del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, esta fianza es por el 10%
y garantiza el cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el contrato. c) FIANZA
DE CONSERVACION DE OBRA: el contratista respondera por la conservacién de obra,

mediante dicha fianza y debera otorgarse por el equivalente del 15% del valor original del

contrato seguin el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones del Estado. d)
FIANZA DE SALDOS DEUDORES: por el equivalente al 5% del valor original del contrato
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segun el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley de Contrataciones del Estado DECIMA:
COMPROMISO DE LA MUNICIPALIDAD: La Municipalidad de Santa Cruz Balanya,
Chimaltenango convienen pagar a la empresa CONSTRUCTORA MORALES,
representado por ESVIN SAMUEL ANTONIO MORALES CHARUC, por los trabajos
contratados, por la cantidad denominada en la clausula tercera del presente contrato.
DECIMA PRIMERA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convenimos expresamente que
cualesquiera diferencias reclamacioén o confroversia que surja entre las partes en el
presente contrato sera resuelto con caracter conciliatorio entre ambos, pero si no fuera
imposible llegar a un acuerdo, la cuestion a dilucidarse y someteran a la jurisdiccion del
tribunal correspondiente. DECIMA SEGUNDA: DE LA MULTA POR EL ATRASO EN LA
ENTREGA DE LA OBRA: EL CONTRATISTA de la obra, queda obligado a que por cada
dia de atraso en la entrega de la misma, se le aplicara una multa del 0.5 por millar del valor

total del contrato; conforme lo especificado por el articulo ochenta y cinco (85) de la Ley de
Contrataciones del Estado y su Reglamento. DECIMA TERCERA: RECISION: La falta del
cumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas en este contrato por parte de EL
CONTRATISTA, dara derecho a que inmediatamente se deduzca a EL CONTRATISTA, las
responsabilidades que se deriven a este incumplimiento las cuales pueden ser de orden
civii o penal si fuere el caso que se compruebe. DECIMA CUARTA: PRUEBA§ DE
LABORATORIO: EL CONTRATISTA, tiene la obligacién de presentar las pruebas
laboratorio correspondientes para la obra para el cual se suscribe el presente co
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los cuales la Direccién Municipal de planificacién le proporcionara el listado de las prueb
que se necesitan para el mismo, ya que, de no presentar dichas pruebas de laboratorio, la
municipalidad no liquidara financieramente el proyecto. DECIMA QUINTA: ROTULO DE
IDENTIFICACION DEL PROYECTO: EL CONTRATISTA tiene la obligacién de instalar un
rotulo que identifique el proyecto, al iniciar los trabajos respectivos, con las siguientes
especificaciones y medidas: 1.22 mts de largo por 0.60 mts de ancho con los siguientes

datos: a) nombre correcto del proyecto; b) ubicacién; c) beneficiarios; d) meta a ejecutar; e)
procedencia del financiamiento, costo total del proyecto; f) unidad ejecutora responsable;
g) tiempo estimado de ejecucion; h) logotipo del Consejo Departamental de Desarrolio
CODEDE de Chimaltenango, dicho rotulo debera estar ubicado en un lugar visible y
debidamente asegurado. DECIMA SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo,
EL CONTRATISTA, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi
como las disposiciones contenidas en el capitulo tres del titulo Xill del decreto 17-73 del
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Congreso de la Republica de Guatemala, Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco las
normas juridicas que facultan a la AUTORIDAD SUPERIOR de la entidad afectada para
aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponder, incluyendo la
inhabilitacién en el sistema GUATECOMPRAS. DECIMA SEPTIMA: PROTECCION DEL
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES: El contratista queda sujeto a acatar las leyes y
normas vigentes en materia de Medio Ambiente y Recursos Naturales. El contratista tien

la obligacién de incluir en la ejecucion del proyecto u obra, las medidas de mitigacion
reduccién de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Anélisis de Gestion
de Riesgo para Proyecto de Inversion Publica” -AGRIP-. DECIMA OCTAVA: Ei contratista
debera: A) Efectuar el tramite de autorizacion ante la Contraloria General de Cuentas, de QQ :
un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucion

del proyecto objeto del presente contrato. B) Efectuar durante la ejecucion del proyecto las

pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarlas ante la Municipalidad, asi como presentar r_q\
los certificados de calidad de los materiales que se usen en la ejecucion del proyecto. C) El 433
CONTRATISTA debera permitir en cualquier momento el seguimiento y evaluacion fisica,

administrativa y financiera que para el efecto practique el Consejo Departamental de u: X
Desarrollo de Chimaltenango y/o la Contraloria General de Cuentas. D) EI CONTRATISTA | r.
debera mantener a un ingeniero Civil o Arquitecto con colegiado Activo, acreditando la :

respectiva colegiacién, para que intervenga en la ejecucion del proyecto, que tendra la
representacion del contratista en el campo. E) El contratista daréd cumplimiento al artic
89, del Decreto Nimero 36-2024, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del
Estado para el Ejercicio Fiscal dos mil veinticinco, referente al seguimiento de la Inve
Fisica y Georeferencial. DECIMA NOVENA: Con relacién al articulo 16, séptimo parrafo,
del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, que se refiere a la Matriz de

Riesgos de la Contratacion, se aclara que la misma, esta constituida por todas las normas

ordinarias, reglamentos y demas leyes o normas conexas, que correspondan, asi como las

cldusulas del respectivo contrato, que regulan todos los derechos, obligaciones,
responsabilidades y penalizaciones de las partes. VIGESIMA: VARIACIONES EN EL
PRECIO DE LA OBRA. FLUCTUACIONES DE PRECIOS: Establecen las partes que el
precio de la obra seré fijo e inalterable, salvo las permitidas por la Ley de Contrataciones
del Estado y su Reglamento. Referente al Sistema de Reajuste de Precios por Fluctuacién:
se atendera a lo regulado en los articulos 7 y 61 de la Ley de Contrataciones del Estado.
VIGESIMA PRIMERA:_INHABILITACIONES: se atendera a lo regulado en la Resolucién
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niimero 001-2022 del Ministerio de Finanzas Publicas que contienen las Normas Para el
Uso del Sistema de Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del Estado -
GUATECOMPRAS. VIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos
todas y cada una de las clausulas del presente contrato y bien enterado de su contenido,
objeto, validez y de mas efectos legales, lo ratificamos y firmamos en hojas de papel

ENIO OSWALDO

ALCALDE MUNICIPAL =
NTONIO MORALES CHARUC
PROPIETARIO DE LA EMPRESA

CONSTRUCTORA MORALES

En el municipio de Santa Cruz Balany4, del departamento de Chimaltenango, el dia diecisiete de julio del afio dos mil
veinticinco. Yo la Infrascrita notaria DOY FE que las firmas que anteceden son AUTENTICAS por haber sido calzadas el dia
de hoy en mi presencia por los sefiores: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, quien se Identifica con el Documento Personal
de Identificacién nimero separados: Mil seis cientos cincuenta y cuatro espacio setenta mil novecientos cuarenta y uno
espacio cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410); Quien actlia en su calidad de Alcalde y Representante Legal de La
Municipalidad de Santa Cruz Balanyé del departamento de Chimaltenango, Y el sefior ESVIN SAMUEL ANTONIO MORALES
CHARUC quien se identifica con el Documento Personal de Identificacién numero separados: Tres mil setenta y tres,
cuarenta y nueve mil veinte, cero cuatrocientos dos, (3073 48020 0402); quien act(a en calidad de Propietario de la empresa
denominada CONSTRUCTORA MORALES; ambos documentos extendido por el Registro Nacional de las Personas —
RENAP- de la Repliblica de Guatemala. Las Representaciones que se ejercitan han sido acreditadas poniendo a la vista de
la infrascrita Notaria la documentacién correspondiente, la que es suficiente a mi juicio. Ambos comparecientes, en las
calidades en que actian vuelven a firmar la presente acta de legalizacién de firma junto con ia notaria y QUE CALZA
CONTRATO DE PROYECTOS 9.2025, de fecha diecisiete de julio del afio dos mil veinticinco y quienes vuelven a
ALIZR RMAS juntamente con la notaria en constancia de autenticidad.

ALCALDE MUNICIPAL =

L ANTONIO MORALES CHARUC
PROPIETARIO DE LA EMPRESA
CONSTRUCTORA MORALES
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NUMERO DIEZ GUION DOS MIL VEINTICINCO (10-2025): En el municipio de Santa Cruz
Balanya, del Departamento de Chimaltenango, siendo las diez treinta horas del dia
diecisiete de julio del afio dos mil veinticinco (17-07-2025) reunidos en el despacho de la
alcaldia municipal, comparecen ante el infrascrito Secretario Municipal, por una parte: ENIO
OSWALDO JUAREZ ROQUEL, de cincuenta y tres afios de edad, casado, guatemalteco,
Enfermero Anestesista, con residencia en Cantén La Libertad del municipio de Santa Cruz
Balany3, departamento de Chimaltenango, quien se identifica con Documento Personal de
Identificacién (DPI) con Coédigo Unico de Identificacién (CUI) Numero mil seiscientos
cincuenta y cuatro, setenta mil novecientos cuarenta y uno, cero cuatrocientos diez (1654
70941 0410), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de Santa Cruz
Balanya, quien actia en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL y REP'RESENTANTE
LEGAL de la municipalidad de Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango, lo
cual acredita con la siguiente documentacion: a) Acuerdo nimero frece guion dos mil
veintitrés, de fecha veinte de julio del dos mil veintitrés, emitido por la Junta Electoral
Departamental de Chimaltenango. b) Acta de Toma de Posesion nimero tres guion dos mil
veinticuatro (03-2024) de la Sesion Publica Ordinaria de fecha quince de enero del afio dos
mil veinticuatro suscrita por el Concejo Municipal de la Municipalidad de Santa Cruz

Balanya. c) Carné de la Junta Electoral Departamental de Chimaltenango en el que consta
que es el Alcalde de la Corporaciéon Municipal del municipio de Santa Cruz Balanya,
departamento de Chimaltenango. d) Cuentadancia nimero 2022-400-410-22-001 emitida
por la Contraloria General de Cuentas, Delegacion de Chimaltenango; a quien en el
ente instrumento se le denominara “EL CONTRATANTE”. Y por la ofra parte,
ARMEN LOURDES SAQUIL SINAJ, de veintiséis afios de edad, soltera, guatemalteca,
(:O ‘gbmerciante, con domicilio en el departamento de Chimaltenango; quien se identifica con
: :E: Documento Personal de Identificacion, -DPI- con numero de CUI: Tres mil sesenta y siete,
veinticinco mil quinientos diecisiete, cero cuatrocientos uno, (3067 25517 0401) extendido

por el Registro Nacional de las Personas, -RENAP-; quien actua en calidad de
Administrador Unico y Representante Legal de la entidad denominada PROINVERSA,
SOCIEDAD ANONIMA, personeria que acredita con Acta de Nombramiento de fecha 02
de diciembre de dos mil veinticuatro, inscrita en el Registro Mercantil de la Republica de
Guatemala, con nimero de registro 768918, folio 496, libro 840, de Auxiliares de Comercio,
de fecha 10 de diciembre de dos mil veinticuatro; patente de Sociedad, inscrita en el

Registro Mercantil de la Republica de Guatemala, bajo registro el nimero veintidés mil
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seiscientos ochenta y seis (22686), folio cuatrocientos treinta y ocho (438) libro noventa y
cuatro (94) de sociedades, expediente ciento dieciséis mil cuatrocientos veinticuatro guion
dos mil veintiuno (116424-2021), de fecha veintiocho de diciembre del afio dos mil veintiuno
(28-12-2021) y patente de Empresa numero novecientos sesenta y fres mil setecientos
dieciocho (963718) folio trecientos veintiocho (328) del libro mil ciento cincuenta y nueve
(1159), expediente ciento dieciséis mil cuatrocientos veinticinco guion dos mil veintiuno
(116425-2021), extendida por el Registro Mercantil de la Republica de Guatemala de fecha
veintiocho de diciembre del afio dos mil veintiuno (28-12-2021); con Numero de
Identificacién Tributaria (NIT) 112114571, a quien en el presente instrumento se le
denominara “EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifiestan encontrarse en &l

determina: el articulo cuarenta y seis (46) del Decreto 57-92 Ley de Contrataciones del

\3%\# Estado, Articulo cuarenta y dos (42) de su Reglamento, Articulo cincuenta y dos (52) y

cincuenta y tres (53) literal I) del Cédigo Municipal, Convenio nimero 055-2025 de fecha
16 de junio del afio dos mil veinticinco, suscrito entre Concejo Departamental de Desarrollo
de Chimaltenango y la Municipalidad de Santa Cruz Balanya; Acuerdo Ministerial nimero
215-2004 del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de Clasificaciones

—

Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala; h) Las normas aplicables del
istema Nacional de Inversion Publica SNIP; Las Normas de Transparencia contenidas en
; Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha Veintidés de Abril de Dos Mil diez, emitido
Bpr el Ministerio de Finanzas Publicas; Punto DECIMO PRIMERO del Acta No. 28-2025
L e la Sesién Piblica Ordinaria del Concejo Municipal, de fecha nueve de julio del afio
dos mil veinticinco, en la que se facuilta al sefior Alcalde Municipal para la suscripcion del
presente contrato; SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” se
compromete ejecutar el proyecto MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LOS
CHONAY, CASERIO CHICUMEZ SANTA CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, con
nimero de SNIP. 332628, NOG. 26678179, incluyendo materiales y mano de obra de

acuerdo a los renglones siguientes:

9
i, 10
mlmsl‘rap;,-:_ u..n'\c:\pa\ /
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PRECIO
No. | DESCRIPCION/RENGLON UNIDAD | CANTIDAD | UNITARIO | SUBTOTAL
TRAZO Y DE ADOQUINAMIENT
1 st S © | m2 39360/ Q 2500 |Q 9,840.00
2 | CORTE DE CAJUELA t=0.28 m m3 11000 | Q 30445 | Q 33,489.50
RIAL =0.1
g |PAPEDEMATERIAL CRAMEAR 0.8 m3 5000(Q 78900 |Q 46,551.00
4 | ADOQUINAMIENTO DE 280 kg/cm2 m2 35300( Q 22600 | Q 79,778.00
LLAVE DE CONFINAMIENTO CON REFUERZO
DE 0.15 * 0.30m. DE CONCRETO fc=280
— 5 | kglem2 m 13.15| Q 114.00 | Q 1,499.10
BORDILLO PERALTADO DE 0.10 * 0.30 m. DE
CONCRETO f ¢=280 kg/cm2
~ 6 m 36200/ Q@ 12500 | Q@ 45,250.00
Q% o9y 3N\ [ LLAVE DE REMATE DE 30<30 m. DE
é’sy“ % ©N, 7_| CONCRETO f c=280 kglom2 m 140/ @ 73100 | Q@ 1,023.40
= 23
=n = PERFORA! P 1
4% Z4&lls i S —— m 800/ Q 203800 |Q 16,304.00
5.*_ 3
Wy N ELABORACION DE REJILLA 0.50X0.70 MTS.
W, R@@' ¢ m 140| Q 266000 | Q 3,724.00
- 1 | BROCAL + TAPADERA PREFABRICADA unidad 1.00] @ 172550 | Q 1,725.50
\Q\/ TOTAL Q  239,184.50
ESPECIFICACIONES TECNICAS
1. TRAZO Y REPLANTEOQO DE ADOQUINAMIENTO (393.6 M2)
— Definicion: Son las operaciones previas para dar inicio a los trabajos en la obra, con el objeto de

eliminar toda clase de vegetacion y material desechable.

Descripcion: Consiste en chapeo, remocion, y eliminacion de toda clase de vegetacion y desechos
que estén dentro de los limites de la obra, con el fin de realizar y facilitar los trabajos de obra civil,
comprende ademas a la preservacion de la vegetaciéon que deba conservarse, a efecto de evitar
dafio a la obra y a la propiedad privada.

RAZO Y REPLANTEO TOPOGRAFICO: El trazo consistira en sefialar adecuadamente y con suma
exactitud las lineas que limitan y definen el gabarito, las zanjas para bordillos y ejes de referencia de
nivel. Para el estaqueado del camino, el
contratista debera realizario con el sistema de cordel fijado sélidamente. El trazo debera realizarse,
con cal hidratada auxiliado con hilo plastico de diametro de 1mm. Todo esto sin antes realizar un
replanteo topografico.

2. CORTE DE CAJUELA (T=0.28 MTS) (110.00 M3)

Corte: La operacion de extraer y remover cualquier clase de material dentro o fuera de los limites de
construccién para incorporario en terraplenes, o que tenga que desperdiciarse por estar asi indicado
en los planos o para tratarse de material inapropiado. Todos los cortes yfo excavaciones deberan
efectuarse de tal forma, que drenen apropiadamente el agua pluvial para evitar estancamiento. En
las secciones de corte, la subrasante, debera ser escarificada a una profundidad de 28 cm. Debajo




Municipalidad de

dania Cruz Balanya

Depto. de Chimaltenango
Guatemala, C.A.

SECRETARIA MUNICIPAL
LIBRO DE CONTRATOS DE PROYECTOS 22 5

del nivel de disefio de subrasante, a continuacion, bebera compactarse hasta el 95% de la densidad
maxima utilizando una vibro-compactadora con una capacidad de 28 cm de compactacion.

3. BASE DE MATERIAL GRANULAR (59.00 MTS 3)
En todo el pavimento flexible, como lo son adoquinamientos. La capa de base es el principal
elemento de distribucion de las cargas y esfuerzos ejercidos sobre la capa de rodadura, por lo cual
el suelo o material compactable a usar debe ser de muy buena calidad.
La eleccion de este material debe ser objeto de una atencién especial, debiendo satisfacer
condiciones precisas y severas.

a. Trasmitir y distribuir las cargas provenientes de la carpeta de rodadura.

b. Servir material de transicién entre la sub-base y la capa de rodadura.

c. Ser resistentes a los cambios de temperatura, humedad y desintegracién por abrasion

—~ producidos por el transito.
d. Tener mayor capacidad soporte que el material de sub-base.

Los materiales para la capa de base deben cumplir con algunos requisitos los cuales se presentan

a continuacion:

¢ Se admite en general que los materiales deben tener un tamanio inferior a 3" (7.5 cm) menos
del 50% pasara por el tamiz No. 200 para que este tipo de material sea considerado granular.

e La curva granulométrica debe estar comprendida entre las curvas tipo A, excepto en el caso
en que una granulometria discontinua sea favorable a una buena compactacion, pero debe
considerarse que si el material tiene demasiados finos es muy sensible al agua, por lo tanto,
no podra drenar de manera eficiente al subsuelo.

e El material que forma la capa de base debe tener buena resistencia al funcionamiento, por
contengan solamente una pequefia cantidad de material que pasa por el tamiz de 50mm y

¢ que retenido en el tamiz de 20mm. Este ensayo puede realizarse tanto en laboratorio como

en terreno.

La base granular podra se r de acuerdo a lo estipulado en la norma AASHTO M-145, para definir la
granulometria en términos generales un suelo conforme a su granulometria se clasifica asi:

e Grava de un tamafio menor a 76.2 mm (3") hasta tamiz No. 10 (2mm)

e Arena grues de un tamafio menor a 2mm hasta tamiz No. 40 (0.425 mm)

e Arena fina de un tamafio menor a 0.425 mm hasta tamiz No. 200(0.075 mm)

e Limosy arcillas tamafios menores a 0.075 mm

Conforme AASHTO, un suelo fino es el que tiene mas de 35% que pasa por le tamiz No. 200 (0.075
mm) los cuales se clasifican como A4, A-5, A8, o A-7, Dos suelos considerados finos que tengan
granulometrias similares, pueden llegar a tener propiedades diferentes dependiendo de su
plasticidad; dichas plasticidades se analizan conforma a las pruebas de limites de Atterberg.

x\Pe lo descrito anteriormente se concluye que para los suelos gruesos la propiedad mas importante
: 2s su granulometria y para los suelos finos son los limites de Atterberg. El comportamiento de la

base en un pavimento flexible es diferente a un pavimento rigido, por lo tanto, la base del adequinado
2%/ debera ser granular, un criterio valido en campo seré que el didmetro maximo de las particulas
A .-- admisible sera 2/3 del espesor total de la base. Lo mas importante es que se alcance un

CBR minimo de 80% para que sea aceptable segun las especificaciones generales para consfruccion
de carreteras y puentes, indicado en la seccion 304.

Debido a las caracteristicas de los suelos en la regién donde se desarrolla el proyecto, nos es posible
contar con un material que cumpla con las normas establecidas para el material de la base en su
estado natural, sin embargo, las propiedades mecanicas y fisicas se pueden obtener mezclando
material en su estado natural como material selecto con una granulometria que complemente el
equilibrio entre agregados finos y gruesos.
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La proporcién de agregado grueso sera de 65% (balasto) y la proporcién para el agregado fino
debera de ser de 35% (selecto), para lograr una base granular de calidad.

4. ADOQUINAMIENTO (280 KG/CM2) (353.00 M2)

Sobre |la capa de arena se colocaran los adoquines, dejando entre ellos una separacién de 5 a 10
milimetros. En zonas o vias con pendientes mayores de 5% la construccion del pavimento y de
manera especial la colocacién de los adoquines, se hara preferiblemente de abajo hacia arriba y el
sisado tendra que ser a base de arena mezclado con arcilla seca.

Una vez colocados los adoquines se iniciara de inmediato la compactacion inicial utilizando una
compactadora tipo bailarina, o una vibro compactadora apropiada manual. El aplanado o la
compactacién deben hacerse hacia el centro, completandolo con pasadas en diagonal.

Después de la compactacion inicial pueden resultar algunos adoquines partidos los cuales todavia
son faciles de extraer en esta etapa de la construccién y que deben se remplazandolo
inmediatamente después de la compactacion inicial se procedera al sellado de juntas entre
: adoquines y posteriormente a la compactacion final.
L\
;’ ”"g, A la subrasante se le dara el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera
"g% e, al colocar la base y la tapa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del
4 £ pavimento, se llegue a las cotas de disefio conservando dicho perfil.
8] g /d
. (4'):5‘ ‘3;'% X os adoquines seran de concreto y la resistencia minima del concreto a la compresién debe ser de
. ” 280 kg/cm, y tener una resistencia al desgaste de la siguiente manera:
e Para calles con transito pesado no se aceptaran adoquines que presenten un desgaste de
\ 25 cm 3 por 50cm 3 (aplicando norma DIN-18501).

\%6\) Los adoguines deberan ser de 0.22 x 0.25 el cual tendra un espesor uniforme de 10 centimetros, va
colocado en forma de losas directamente sore la capa de asiento de material granular y se construira
de acuerdo a planificacion existente para dicho proyecto, la medida de los adoquines podra variar
siempre y cuando cumpla con las resistencias minimas.

o En la colocacion de adoquines debe tomarse en cuenta que se debe dejar una separacién de 5a 10
mm. Que debera ser llenado con arena fina de tamafio méximo de 3 mm, 0 que pase tamiz No. 8
que se acomodara para mayor facilidad por medio de adicién de abundante agua y un rodillo pesado.
Esta tapa junta de arena se llega hasta 1.5 cm, bajo la superficie del adoquin, para

colocar en este espacio un sello de mezcla de arena y arcilla que tendra un 10 a 20% de arcilla segun
pendiente de la calle, lo que queda a criterio del ingeniero superior y tomando como base que para
pendientes minimas se usara el 10% de arcilla y para pendientes grandes se llegara el 20% de
arcilla.

El adoquin de concreto es un elemento que se fabrica con cemento PORTLAND. Agregados
gruesos, agregados finos, agua y aditivos; los cuales deben estar constituidos por minerales estables
que no contengan sustancias que afectan desfavorablemente la resistencia del concreto.

Seglin el tipo de tréfico que vayan a soportar, los pavimentos de adoquin se dividen en varias
categorias:

Para trafico peatonal (150 ka/em2)

Para trafico vehicular (180 kg/cm?2)

Para trafico vehicular liviano (210kg/cm2)

Para trafico pesado industrial con cargas concentradas muy altas (280 kg/cm2)
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El pavimento en general es la estructura que soporta el trafico vehicular y esta integrada por la
subrasante, la base y la capa de rodamiento. En el caso del pavimento de adoquin de concreto, la
capa de rodamiento la constituye una capa de arena y el propio adoquin.

La superficie de adoquines de concreto se comporta de una manera flexible, pero mantiene su
continuidad distribuyendo la carga en un area mayor, por lo que se reduce los esfuerzos sobre la
base; esta caracteristica permite la aplicacion de cargas que normalmente requieren el uso de
elementos de concreto reforzado para la separacion de los tramos adoquinados.

Para construir un pavimento de adoquin es necesario preparar la subrasante o sea el propio terreno

y colocar en orden ascendente la base, la sub-base si fuera necesario y la capa del rodamiento con

su debido confinamiento. Cada uno de estos trabajos tiene una funcién como parte del pavimento
P~ como se explica a continuacién.

En este proyecto se utilizard adoquin de 280 kg/cm2 para trafico industrial.

5. LLAVES DE CONFINAMIENTO CON REFUERZO 0.15 X 0.30 CM (13.15 ML)
=N Faja o funcién de hormigén en forma transversal a la calle, ayuda al soporte y sujecion, a la
39;% og,,:?%\modulacidn de adoquin, estas llaves de remate se construiran con el propésito de darle seguridad al
;‘ ’?zi‘% oquin, evitando asi su corrimiento, para ello al instalar el adoquin, se debera dejar el espacio

rrespondiente donde se colocara las llaves de remate, que normalmente van al inicio y al final del

oquinado.

a llave de confinamiento sera de 0.15 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad, con 2 ref.
No. 3 grado 40 legitimo + Est. No. 2 @ 0.20 mts. Como se muestra en los planos contractivos y se
colocaran a todo lo ancho del tramo a adoquinar.

\&‘) El concreto a utilizarse debera ajustarse a las ultimas normas vigentes del Instituto Americano del
Concreto ACI-318 los materiales y demas elementos necesarios para su produccion funcién y
curado.

Clase de concreto = 280 kg/cmz2 resistencia a compresion para que alcance una resistencia a los 28
dias de 4,000 PSI con una proporcién 1:1.5:1.5 (cemento, arena y piedrin).

6. BORDILLO PERALTADO 0.10 X 0.30 MTS ( 362.00 ML)

Los bordillos se construiran de acuerdo a los detalles especificados en planos, no teniendo menos
de 0.10 m de ancho y 0.30 m de alto. La proporcién del concreto a utilizar es de
\emento/arena/piedrin de 1:1.5:1.5 con 227 litros de agua por m3 (280 Kg/Cm2). El agregado grueso
\Abra el conceto debera se de %7, tanto el agregado grueso como el agregado fino debera estar libre
-)l- impureza de lo contrario se desechara. Se debera de crear juntas de dilatacién a cada 10 metros
ra el control de agrietamiento, las juntas pueden se aserradas con cortadora de concreto, o se

El acabado sobre el bordillo seré alisado son bordes biselados, asi mismo la parte lateral del bordillo
se le debera de aplicar una lechada de cemento para llenar los poros que pudieran quedar al
momento de retirar la formaleta.

Para en donde exista entrada de casas o callejones los bordillos se construiran de manera inversa.
Es decir, se profundizaran mas a manera de que no afecte el paso de carros, bicicletas o cualquier
otro tipo de vehiculo, quedando un resalte de 5 cm, sobre el nivel de adoquin.

7. LLAVES DE REMATE DE 0.30 X 0.30 MTS (1.40 ML)
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Faja o funcién de hormigon en forma transversal a la calle, ayuda al soporte y sujecion, a la
modulacion de adoquin, estas llaves de remate se construiran con el propésito de darle seguridad
al adoquin, evitando asi su corrimiento, para ello al instalar el adoquin, se debera dejar el espacio
correspondiente donde se colocara las llaves de remate, que normalmente van al inicio y final del
adoquinado.

La llave de remate sera de 0.30 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad, con 4 ref. No. 3
legitimo + Est. No. 2 @ 0.20 mts. Como se muestra en los planos constructivos y se colocaran a todo
lo ancho del tramo a adoquinar.
El concreto a utilizarse debera ajustarse a las ultimas normas vigentes del Instituto Americano del
Concreto ACI-318 los materiales y ademéas elementos necesarios para su produccién funcién y
curado.

s Clase de concreto = 280 Kg/Cmz2, resistencia a compresién para que alcance una resistencia a los
28 dias de 4,000 PSI con una proporcion 1:2:2 (cemento, arena y piedrin).

8. PERFORACION POZ0O DE ABSORCION ( 8 ML )

La funcién de un pozo de absorcion o infiltracién es la de absorber toda el agua pluvial que cae
directamente a las calles y fraguar el agua evitando estancamientos en la superficie.

pozo se realizara con tubos de concreto prefabricados & 36" perforados para que el agua pluvial
uedo filtrar y se rellenara con material: piedra bola, piedrin, arena, hasta una altura suficiente para
ue pueda fraguar el agua pluvial, las medidas de relleno lo especifica en los planos constructivos,
tubo de concreto por ser de @ 36" tiene un didmetro de 0.915 mts. eso quiere decir que la
rforacién cilindrica tendra minimamente un diametro de 1.00 mts. esto con el fin que al momento
de encamisar los tubos de concreto no tenga obstaculos y pueda entrar con mayor facilidad. En total
seran 8 unidades tubos @ 36” dando un total de 8.00 mts. de profundidad.

9. ELABORACION DE REJILLA 0.50X0.70 MTS. (1.40 ML)

La funcion principal de un tragante es la de reunir el agua de las lluvias que corre a través de las
calles y llevarlo hacia el drenaje que se disefie, en este caso hay un rio natural existente, y se
desviara hacia ese ric

Por otro lado, las rejillas permiten el paso de las aguas pluviales hacia el tragante y evitando el paso
de materiales indeseados.

Estos tragantes seran ubicados en el lugar donde lo indican los planos constructivos, seran fundicion
de concreto de 280 kg/cm2 reforzandolo con electro malla calibre 6/6 y se respetara las medidas que
indiquen los planos; la rejilla ira instalada en la parte superior y se realizara con perfileria metalica,
el rectangulo principal se realizara con angulares de 2"x2"x3/16", en la parte de en medio se reforzara
son una plana de 1"x1/8" y las rejas se realizar con plana de 2"x3/16” a cada 0.05 cm de separacién.

 BROCAL + TAPADERA PREFABRICADA ( 1 UNIDAD)

procal es una estructura colocada en la parte superior de un pozo de visita o absorcion, estos
gran prefabricados y tendran que cubrir el tubo de concreto @ 36” teniendo un espesor de 0.20 mts.
gon resistencia de 280 kg/ecm2.

reviamente a la colocacién se tendra que verificar las alturas de nivel ya que el brocal y la tapadera
tendran gue quedar a nivel del adoquinamiento, verificado el nivel se realizara una sabieta para
adherir el brocal con el tubo de concreto.

El brocal y tapadera tendré que estar libre de toda clase de grietas, que ponga en duda la
funcionalidad.

MONTO TOTAL DEL PROYECTO: DOSCIENTOS TREINTA Y NUEVE MIL CIENTO
OCHENTA Y CUATRO QUETZALES CON 50/100 (Q. 239,184.50). TERCERA: PRECIO
Y FORMA DE PAGO: PRECIO: El valor total del presente contrato es de DOSCIENTOS
TREINTA Y NUEVE MIL CIENTO OCHENTA Y CUATRO QUETZALES CON 50/100 (Q.
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239,184.50), IVA incluido, por lo que, del valor total de la obra, la Municipalidad se
compromete a pagar la cantidad de DOSCIENTOS TREINTA Y NUEVE MIL CIENTO
OCHENTA Y CUATRO QUETZALES CON 50/100 (Q. 239,184.50), con recursos
financieros provenientes del Consejo Departamental de Desarrollo (CODEDE) de
Chimaltenango. FORMA DE PAGO: La Municipalidad conviene pagar a EL CONTRATISTA,
en la forma siguiente: a) el primer pago equivalente al 20% de valor total del contrato por
concepto de Anticipo, previa la presentacion de la FIANZA DE ANTICIPO,
CUMPLIMIENTO, CRONOGRAMA DE INVERSION DEL ANTICIPO. b) Pagos periédicos
conforme a la presentacion de estimaciones de trabajos ejecutados por el contratista y
aceptadas por el Supervisor o aceptados por autoridad administrativa superior. ¢) Y el
ultimo pago se hara al estar terminados los trabajos y recibidos a satisfaccién de la

Municipalidad y previa presentacion de la Fianza de Conservacion de Obra y Saldos
eudores y suscrita el acta de Recepcion de la obra por la Municipalidad. La Municipalidad
agara al contratista, siempre y cuando el Consejo Departamental de Desarrollo ya le haya
trasladado los respectivos recursos financieros. CUARTA: RESPONSABILIDADES: El
contratista se compromete a las siguientes condiciones: a) Ejecutar los trabajos conforme

7
Wy o
O7V; ?ﬁq@‘

‘\ a los planos y especificaciones técnicas proporcionadas para el efecto y culminar el
%q\d- proyecto en el tiempo que se establezca en el presente contrato y no se aceptaran excusas
para pausar la ejecucion del proyecto del contratista, por motivo de falta de pago; b) A que
durante el plazo de ejecucion del proyecto del cual es objeto el presente contrato, los
precios pactados se mantendran vigentes, celebrandose el presente contrato con precio
cerrado de acuerdo a lo establecido por EL CONTRATISTA en el documento presentado

atemalteco de Seguridad Social y la Municipalidad no tendra ninguna relacién con el
personal que la empresa contrate; d) EL CONTRATISTA se obliga que en caso de que los
bienes sufran desperfectos sin culpa de la Municipalidad sino por el uso o desgaste normal
de algin equipo o herramienta, la empresa proporcionara los repuestos gque sean
necesarios para que la obra no sea interrumpida; €) EL CONTRATISTA queda afecto el
pago de los impuestos que las Leyes tributarias establecen; f) Tramitar ante la Contraloria
General de Cuentas, Ia bitacora de la obra. QUINTA: PLAZO: Las partes acuerdan que la
obra denominada MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LOS CHONAY,
CASERIO CHICUMEZ SANTA CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, deberd ser
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ejecutada y finalizada en el plazo de SESENTA Y TRES DIAS CALENDARIO, que se
computaran a partir de la fecha en que se suscriba la respectiva acta de inicio. El contratista
debera iniciar el proyecto u obra dentro del plazo de 10 dias contados a partir de la
aprobacion del contrato. El contratista podra iniciar el proyecto con recursos propios. EL
CONTRATISTA debera indemnizar a EL CONTRATANTE con el cinco por millar de la
cantidad contratada por cada dia de atraso, siempre que las causas le sean imputables, de
conformidad con el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.
SEXTA: PROHIBICIONES: Al contratista le queda prohibida ceder los derechos del
presente contrato a terceras personas, salvo lo regulado en el articulo 53 de la Ley de
Contrataciones del Estado, referente a llevar a cabo subcontrataciones. SEPTIMA:
EXTENSIONES DE PLAZO: Constituye motivos para extender el plazo, cualquiera de los
motivos siguientes: a) Aumento del volumen del trabajo, en ampliaciones y/o Modificaciones

ue requieran igualmente aumento de tiempo de terminacién de la obra; b) Fuerza mayor
caso fortuito, en cuyo caso fortuito, el contratista debera comunicarle de inmediato por
scrito y si fuera el caso, acompanar las pruebas pertinentes, que le es imposible cumplir
con el trabajo estipulado e indicacién directa con el tiempo de extension que se requiera,
\ gue de comtin acuerdo se estipule por escrito, la ampliacion del plazo que sea necesario.
\§§\3 Se aplicara lo regulado en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y el articulo
43 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. OCTAVA: SUPERVISION E
INSPECCION: La Municipalidad supervisara la obra a través del arquitecto supervisor
municipal, para realizar la supervision de trabajos, sabiendo EL CONTRATISTA prestar la
colaboracion del caso y aceptar las sugerencias que le presente, las cuales deberan estar

acordes a planos y especificaciones técnicas de la obra. NOVENA: FIANZAS: EL
ONTRATISTA queda comprometido a presentar las siguientes garantias: a) FIANZA DE
ANTICIPO: esta fianza garantiza la correcta inversion del anticipo respectivo y es por el
20% del valor del presente contrato. b) FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: de
conformidad con lo establecido por el articulo sesenta y cinco (65) de la Ley de
Contrataciones del Estado y articulo cincuenta y cinco (55) inciso Il y cincuenta y seis (56)
del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, esta fianza es por el 10% y
garantiza el cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el contrato. c) FIANZA
DE CONSERVACION DE OBRA: el contratista respondera por la conservacion de obra,
mediante dicha fianza y debera otorgarse por el equivalente del 15% del valor original del
contrato segun el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones del Estado. d)
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FIANZA DE SALDOS DEUDORES: por el equivalente al 5% del valor original del contrato
segln el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley de Contrataciones del Estado DECIMA:
COMPROMISO DE LA MUNICIPALIDAD: La Municipalidad de Santa Cruz Balanya,
Chimaltenango convienen pagar a la empresa PROINVERSA, SOCIEDAD ANONIMA,
representado por CARMEN LOURDES SAQUIL SINAJ, por los trabajos contratados, por
la cantidad denominada en la clausula tercera del presente contrato. DECIMA PRIMERA:
CONTROVERSIAS: Los oforgantes convenimos expresamente que cualesquiera
diferencias reclamacién o controversia que surja entre las partes en el presente contrato
sera resuelto con caracter conciliatorio entre ambos, pero si no fuera imposible llegar a un
acuerdo, la cuestion a dilucidarse y someteran a la jurisdiccion del tribunal correspondiente.
DECIMA SEGUNDA: DE LA MULTA POR EL ATRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA:
EL CONTRATISTA de la obra, queda obligado a que por cada dia de atraso en la entrega

de la misma, se le aplicara una multa del 0.5 por millar del valor total del contrato; conforme
especificado por el articulo ochenta y cinco (85) de la Ley de Contrataciones del Estado
su Reglamento. DECIMA TERCERA: RECISION: La falta del cumplimiento de cualquiera
de las obligaciones asumidas en este contrato por parte de EL CONTRATISTA, dara
\ derecho a que inmediatamente se deduzca a EL CONTRATISTA, las responsabilidades
\ﬁ%\ que se deriven a este incumplimiento las cuales pueden ser de orden civil o penal si fuere
el caso que se compruebe. DECIMA CUARTA: PRUEBAS DE LABORATORIO: EL
CONTRATISTA, tiene la obligacion de presentar las pruebas de Ilaboratorio
correspondientes para la obra para el cual se suscribe el presente contrato, de los cuales
la Direccién Municipal de planificacion le proporcionara el listado de las pruebas que se
necesitan para el mismo, ya que, de no presentar dichas pruebas de laboratorio, la
! unicipalidad no liquidara financieramente el proyecto. DECIMA QUINTA: ROTULO DE
DENTIFICACION DEL PROYECTO: EL CONTRATISTA tiene la obligacién de instalar un

rotulo que identifique el proyecto, al iniciar los trabajos respectivos, con las siguientes
especificaciones y medidas: 1.22 mts de largo por 0.60 mts de ancho con los siguientes
datos: a) nombre correcto del proyecto; b) ubicacién; c) beneficiarios; d) meta a ejecutar; e)
procedencia del financiamiento, costo total del proyecto; f) unidad ejecutora responsable;
g) tiempo estimado de ejecucion; h) logotipo del Consejo Departamental de Desarrolio
CODEDE de Chimaltenango, dicho rotulo deberd estar ubicado en un lugar visible y
debidamente asegurado. DECIMA SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo,

EL CONTRATISTA, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi

Tu N\uni, estamos Pars S
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como las disposiciones contenidas en el capitulo tres del titulo XllI del decreto 17-73 del
Congreso de la Replblica de Guatemala, Codigo Penal. Adicionalmente, conozco las
normas juridicas que facultan a la AUTORIDAD SUPERIOR de la entidad afectada para
aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponder, incluyendo Ia
inhabilitacién en el sistema GUATECOMPRAS. DECIMA SEPTIMA: PROTECCION DEL
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES: El contratista queda sujeto a acatar las leyes y
normas vigentes en materia de Medio Ambiente y Recursos Naturales. El contratista tiene
la obligacién de incluir en la ejecucion del proyecto u obra, las medidas de mitigacion o
reduccion de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Anélisis de Gestion
de Riesgo para Proyecto de Inversién Publica” -AGRIP-. DECIMA OCTAVA: El contratista
debera: A) Efectuar el tramite de autorizacién ante la Contraloria General de Cuentas, de
un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucion

el proyecto objeto del presente contrato. B) Efectuar durante la ejecucién del proyecto las
ruebas de laboratorio pertinentes, y presentarlas ante la Municipalidad, asi como presentar

CONTRATISTA debera permitir en cualquier momento el seguimiento y evaluacion fisica,
administrativa y financiera que para el efecto practique el Consejo Departamental de
Desarrollo de Chimaltenango y/o la Contraloria General de Cuentas. D) EI CONTRATISTA
debera mantener a un ingeniero Civil o Arquitecto con colegiado Activo, acreditando la
respectiva colegiacién, para que intervenga en la ejecucién del proyecto, que tendra la
representacién del contratista en el campo. E) El contratista daréa cumplimiento al articulo
89, del Decreto Numero 36-2024, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del
stado, vigente para el Ejercicio Fiscal dos mil veinticuatro, referente al seguimiento de la
[ l ersion Fisica y Georeferencial. DECIMA NOVENA: Con relacion al articulo 16, séptimo
BHrrafo, del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, que se refiere a la Matriz

/ Riesgos de la Contratacién, se aclara que la misma, esta constituida por todas las

BX | \_normas ordinarias, reglamentos y demas leyes o normas conexas, que correspondan, asi
N ) como las clausulas del respectivo contrato, que regulan todos los derechos, obligaciones,
responsabilidades y penalizaciones de las partes. VIGESIMA: VARIACIONES EN EL
PRECIO DE LA OBRA. FLUCTUACIONES DE PRECIOS: Establecen las partes que el
precio de la obra sera fijo e inalterable, salvo las permitidas por la Ley de Contrataciones
del Estado y su Reglamento. Referente al Sistema de Reajuste de Precios por Fluctuacion:

se atendera a lo regulado en los articulos 7 y 61 de la Ley de Contrataciones del Estado.
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VIGESIMA PRIMERA:_INHABILITACIONES: se atendera a lo regulado en la Resolucién
numero 001-2022 del Ministerio de Finanzas Publicas que contienen las Normas Para el
Uso del Sistema de Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado -
GUATECOMPRAS. VIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos
todas y cada una de las clausulas del presente contrato y bien enterado de su contenido,
objeto, validez y de mas efectos legales, lo ratificamos y firmamos en hojas de papel

membretado de la municipalidad.

ENIO OBWALDO JUAR
ALCALDE MUNICIPAL ~

En el municipio de Santa Cruz Balanya, del depariamento de Chimaltenango, el dia diecisiete de julio del afio
dos mil veinticinco. Yo la Infrascrita notaria DOY FE que las firmas que anteceden son AUTENTICAS por haber
sido calzadas el dia de hoy en mi presencia por los sefiores: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, quien se
Identifica con el Documento Personal de Identificacion nimero separados: Mil seis cientos cincuenta y cuatro
espacio setenta mil novecientos cuarenta y uno espacio cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410); Quien
actlla en su calidad de Alcalde y Representante Legal de La Municipalidad de Santa Cruz Balanya del
departamento de Chimaltenango, Y la sefiorita CARMEN LOURDES SAQUIL SINAJ quien se identifica con el
Documento Personal de Identificacién numero separados: Tres mil sesenta y siete, veinticinco mil quinientos
diecisiete, cero cuatrocientos uno, (3067 25517 0401); quien actia en calidad de Administrador Unico y
Representante Legal de la entidad denominada PROINVERSA, SOCIEDAD ANONIMA; ambos documentos
extendido por el Registro Nacional de las Personas —RENAP- de la Repilblica de Guatemala. Las
Representaciones que se ejercitan han sido acreditadas poniendo a la vista de la infrascrita Notaria la
documentacion correspondiente, la que es suficiente a mi juicio. Ambos comparecientes, en las calidades en
que actian vuelven a firmar la presente acta de legalizacion de firma junto con la notaria y QUE CALZA
CONTRATO DE PROYECTOS NO. 10-2025, de fecha diecisiete de julio del afio dos mil veinticinco y quienes
vuelven a firmar, la PRESENTE LEGALIZACION DE FIRMAS juntamente con la notaria en constancia de
autenticidad.

REPRESENTANTE LEGAL DE LA SOCIEDAD -
PROINVERSA, SOCIEDAD ANONIMA -

In; T
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NUMERO ONCE GUION DOS MIL VEINTICINCO (11-2025): En el municipio de Santa
Cruz Balanya, del Departamento de Chimaltenango, siendo las trece treinta horas del dia
diecisiete de julio del afio dos mil veinticinco (17-07-2025) reunidos en el despacho de la
alcaldia municipal, comparecen ante el infrascrito Secretario Municipal, por una parte: ENIO
OSWALDO JUAREZ ROQUEL, de cincuenta y tres afios de edad, casado, guatemalteco,
Enfermero Anestesista, con residencia en Canton La Libertad del municipio de Santa Cruz
Balanya, departamento de Chimaltenango, quien se identifica con Documento Personal de
Identificacion (DPI) con Cédigo Unico de Identificacién (CUI) Nimero mil seiscientos
cincuenta y cuatro, setenta mil novecientos cuarenta y uno, cero cuatrocientos diez (1654
70941 0410), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de Santa Cruz
' Balanya, quien actia en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL y REPRESENTANTE
LEGAL de la municipalidad de Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango, lo

< cual acredita con la siguiente documentacion: a) Acuerdo nimero trece guion dos mil
' veintitrés, de fecha veinte de julio del dos mil veintitrés, emitido por la Junta Electoral
Departamental de Chimaltenango. b) Acta de Toma de Posesion nimero tres guion dos mil
veinticuatro (03-2024) de la Sesién Publica Ordinaria de fecha quince de enero del afio dos
mil veinticuatro suscrita por el Concejo Municipal de la Municipalidad de Santa Cruz
Balanya. ¢) Carné de la Junta Electoral Departamental de Chimaltenango en el que consta
que es el Alcalde de la Corporacién Municipal del municipio de Santa Cruz Balanya,
departamento de Chimaltenango. d) Cuentadancia nimero 2022-400-410-22-001 emitida
por la Contraloria General de Cuentas, Delegacién de Chimaltenango; a quien en el
presente instrumento se le denominara “EL CONTRATANTE”. Y por la otra parte, ERVIN

S EDUARDO PEREZ GONZALEZ, de cuarenta arios de edad, casado, guatemalteco, Perito

= :‘: Contador, con domicilio en la ciudad Guatemala; quien se identifica con el Documento
l-; Personal de Identificacién, -DPI- con nimero de CUI mil ochocientos setenta y seis, cero
dos mil novecientos sesenta y cuatro, cero ciento uno (1876 02964 0101) extendido por el

2 Registro Nacional de las Personas, -RENAP-; quien actla en calidad de Representante
Legal de la Sociedad denominada INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS,
SOCIEDAD ANONIMA personeria que acredita con su nombramiento contenido en Acta

Notarial de fecha nueve de septiembre del afio dos mil diecinueve, quedando inscrito en el
Registro Mercantil General, bajo el nimero de registro, quinientos setenta y siete mil ciento
sesenta y tres (577163), folio ciento sesenta y ocho (168), libro setecientos veintiocho (728),

Ql
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Mercantil de la Reptblica de Guatemala, bajo registro el nimero cuarenta y nueve mil
novecientos veintisiete (49927), folio quinientos sesenta y uno (561) libro ciento cuarenta y
tres (143), expediente dos mil quinientos ochenta guion dos mil dos (2580-2002), de fecha
cuatro de marzo de dos mil dos (04-03-2002) y patente de Empresa numero doscientos
ochenta y nueve mil ciento veintiocho (289128) folio novecientos veinticuatro (924) del libro
doscientos cincuenta (250), expediente diez mil cuatrocientos veinticinco guion dos mil dos
(10425-2002) extendida por el Registro Mercantil de la Reptblica de Guatemala de fecha
-~ siete de marzo de dos mil dos (07-03-2002); con Numero de Identificacién Tributaria
(NIT) 28107071, a quien en el presente instrumento se le denominara “EL
. CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifiestan encontrarse en el libre ejercicio de
|| sus derechos civiles para otorgar contrato, ampliacién o modificacién de obra y que las
.’/ representaciones que ejercitan son suficientes de conformidad con la Ley para el
otorgamiento del presente instrumento, ajustando a las siguientes clausulas: PRIMERA:

BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con fundamento a lo que determina: el
articulo cuarenta y seis (46) del Decreto 57-92 Ley de Contrataciones del Estado, Articulo
cuarenta y dos (42) de su Reglamento, Articulo cincuenta y dos (52) y cincuenta y tres (53)
literal 1) del Codigo Municipal; Convenio nimero 044-2025/EXTRAORDINARIO de fecha
23 de junio del afio dos mil veinticinco, suscrito entre Concejo Departamental de Desarrollo
de Chimaltenango y la Municipalidad de Santa Cruz Balanya; Acuerdo Ministerial numero
—~ 215-2004 del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de Clasificaciones
Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala; h) Las normas aplicables del
Sistema Nacional de Inversién Publica SNIP; Las Normas de Transparencia contenidas en
el Acuerdo Ministerial niimero 24-2010 de fecha Veintidés de Abril de Dos Mil diez, emitido
por el Ministerio de Finanzas Publicas; Punto DECIMO TERCERO del Acta No. 28-2025
de la Sesién Piblica Ordinaria del Concejo Municipal, de fecha nueve de julio del afio

A
1 22547300

dos mil veinticinco, en la que se faculta al sefior Alcalde Municipal para la suscripcion del
presente contrato; SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” se
compromete ejecutar el proyecto MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LOS MUX,
CASERIO CHICUMEZ, SANTA CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, con namero de
SNIP. 343931, NOG. 26787024, incluyendo materiales y mano de obra de acuerdo a los

renglones siguientes:

.,
53456-6067

Tols.
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No. | DESCRIPCION/RENGLON UNIDAD CANTIDAD | PRECIO UNITARIO | SUBTOTAL

TRABAIOS PRELIMINARES (TRAZO Y

1 | ESTAQUEADO) M2 580.00 | Q 8.00 Q 4,640.00

2 | CORTE DE CAJUELA Y NIVELACION (T=28cm) M2 580.00| Q@  50.00 o] 29,000.00
TENDIDO Y COMPACTACION DE BASE

3 | GRANULAR (T=15¢m) M2 580.00 | @  106.00 Q 61,480.00
CARPETA DE ADOQUIN (TRAFICO PESADO) DE

4 | 280kg/cm2 M2 532.00| Q 232.00 Q 12342400
CONSTRUCCION DE LLAVES DE
CONFINAMIENTO DE 0.15mX0.30m (REF. 2 No. 3

5 | +ESL. No. 2 @ 0.15m), CONCRETO 3,000PSI ML 3240| @ 200.00 Q 7,680.00
CONSTRUCCION DE BORDILLO E 0,10mX0.30m,

~ 6 | CONCRETO 3,000PS! ML 34000| @  135.00 Q 45,900.00
CONSTRUCCION DE LLAVES DE REMATE (REF. 4
No. 3+ EST. No. 2 @ 0.15m) DE 0.30M X 0.30M,
CONCRETO 3,000PS! ML 6.40 | O 332.00 Q 2,124.80
CONSTRUCCION DE CANALETA + REJILLA
METALICA ML 6.40 | Q 3,650.00 Q 23,360.00
CONSTRUCCION DE POZO DE ABSORCION,
PROFUNDIDAD DE 10m. INCLUYE INSTALACION
DE TUBERIA PVC DE 8" UNIDAD 2.00 | 25,598.95 a 51,197.90
LIMPIEZA FINAL UNIDAD 1.00| Q 2,535.00 Q 2,535.00
TOTAL Q 351,341.70

ESPECIFICACIONES TECNICAS

1- TRABAJOS PRELIMINARES (TRAZO Y ESTAQUEADQ): 580.00 M2
DEFINICION:Son las operaciones previas a los trabajos en la obra, con el objeto de eliminar toda
—~ clase de vegetacion y material desechable.

TRAZO Y ESTAQUEADO: Consistira en sefialar adecuadamente y con suma exactifud las lineas
que limitan y definen el gabarito, las zanjas para cunetas y ejes de referencia de nivel. Para el
estaqueado del camino, el contratista debera realizarlo con el sistema de cordel fijado sélidamente.
El trazo debera realizarse, con cal hidratada auxiliado con hilo de plastico de diametro 1 mm.

2- CORTE DE CAJUELA Y NIVELACION (T=28cm): 580.00 M2
La operacion de extraer y remover cualquier clase de material dentro o fuera de los limites de
construccién para incorporarlo en terraplenes, o que tenga que desperdiciarse, por estar asi indicado

IL.PASA
Tols, 5358-6887 1 22647300

en los planos o para tratarse de material inapropiado. Todos los cortes y/o excavaciones deberan
efectuarse de tal forma, que drenen apropiadamente para evitar estancamiento de agua.

En las secciones de corte, la sub-rasante, debera ser escarificada a una profundidad de 28 cms.
debajo del nivel de disefio de la rasante, a continuacion, debera compactarse hasta el 95% de la
densidad méaxima utilizando una vibro-compactadora con capacidad de ejercer por lo menos 5,000
ibs. (22 kN) de Fuerza de Compactacion Centrifuga operando entre 75 y 90 hertz.
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3- TENDIDO Y COMPACTACION DE BASE GRANULAR (T=15cm): 580.00 M2
BASE: El material para la BASE debe ser material granular. Este material debe estar bien gradado.

La base se construye colocando capas de espesor constante en toda el area del adoguinamiento.
El espesor de cada capa no debe ser de méas de 6" (15 cm) antes de ser compactada. Cada capa
debe quedar totalmente compactada antes de colocar la siguiente. Luego se nivela la Capa Base
con las pendientes definidas por el disefiador, tomando en cuenta el bombeo y drenaje del agua el
espesor de la base sera segln lo indicado en planos constructivos.

COMPACTACION: La compactacion de la Capa Base es critica, para el buen comportamiento de
cualquier adoquinamiento. La compactacién debe ser de por lo menos, el 95% de la Densidad

4- CARPETA DE ADOQUIN (TRAFICO PESADO) DE 280kg/cm?: 532.00 M2
ADOQUINAMIENTO

Se colocara adoquin para tréfico pesado (280kg/cm?), en un area indicada en planos, tendréa las
caracteristicas y calidad de acuerdo a las normas ASTM.

COLOCACION DE ADOQUIN:

Consiste en la modulacién de los adoquines, sobre el area de reacondicionamiento de la base de
material granular compactado.

Se colocara el adoquin con una base de material granular compactado y una capa de soporte con
arena de rio de 3 centimetros a un desnivel del 2 % del centro de la calle hacia los laterales o segun
indicaciones en planos adjuntos; tendra enfre adoquin no mayor a un 5 milimetros de sisa,
rellenando con arena de rio.

CAPA DE ARENA DE RIO ESPESOR 0.03m:

Base de apoyo de los adoquines, destinada a absorber sus diferencias de espesor debidas a la
tolerancia de fabricacién, de manera que éstos una vez compactados formen una superficie
homogénea.

La cama de arena tiene tres funciones: como filtro para el agua que logre penetrar por las juntas,
como capa de soporte para los adoquines y como amarre entre adoquines cuando la arena penetra
por las juntas. La cama de arena forma parte de la capa de rodadura de un pavimento de adoquin.
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El espesor de la cama de arena debe estar entre 25 mm y 40 mm. El espesor a utilizar dependera
de la calidad de la superficie compactada de la base que se pueda obtener por parte del constructor
(a mayor uniformidad, menor espesor, y viceversa).

SISA (ARENA DE SELLO) La arena que se utiliza para sello de juntas entre adoquines debe estar
libre de materia orgénica y contaminantes y debe tener una granulometria continua de manera que
la totalidad de la arena pase por el tamiz de 2.36 mm (No. 8) y no més del 15% pase el tamiz de 75
pm (No.200). Para la curva granulométrica de este tipo de arena, se recomiendan los limites del
Cuadro 3.

Cuadro 3. Granulometria para arena de sello

TAMIZ ASTM Arena de Sello % que pasa, en peso
2,36 mm (No.8) 100
1,18 mm (No.16) 90-100
600 mm (No.30) 60-90
300 mm (No.50) 30-60
150 mm (No.100) 5-30
75 mm (No.200) 0-15

En el momento de su utilizacién, la arena para el sellado de las juntas estara lo suficientemente seca
y suelta como para que pueda penetrar, por barrido, dentro de las juntas.

BOMBEOQO DE AGUAS PLUVIALES: Se propone utilizar lomo de tortuga, con un bombeo hacia los
bordillos de 2% de pendiente.

§- CONSTRUCCION DE LLAVES DE CONFINAMIENTO DE 0.15mX0.30m (REF. 2 No. 3 +
ESL. No. 2 @ 0.15m), CONCRETO 3,000PSI: 38.40 ML
DEFINICION: Faja o fundicién de hormigén en forma transversal a la calle, ayuda al soporte y
sujecion, a la modulacién de adoquin.

DESCRIPCION: Mezcla de cemento Portland, modificado tipo 1 (PM), cualquier otro cemento
hidréaulico, agregado fino, grueso y agua con o sin adictivos.

El concreto a utilizarse debera ajustarse a las Gltimas normas vigentes del Instituto Americano del
Concreto ACI-318 los materiales y demas elementos necesarios para su produccién funcién y
curado.

Se preparara zanja de 0.15 mts de ancho y 0.30 mts de profundidad, Ia fundicién sera con proporcion
de 1:2:2, utilizando cemento 4000 PSI y reforzada con 2 varillas corridas de hierro No. 3 y eslabén
de hierro No.2 a cada 0.15m. La distancia entre llaves se haré de acuerdo a lo estipulado en los

ye
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6- CONSTRUCCION DE BORDILLO DE 0.10mX0.30m, CONCRETO 3,000PSI: 340.00 ML
Se construiran bordillos de 0.10m x 0.30m, sin refuerzo de acero, teniendo el concreto como
componentes; Cemento portland de uso general (4,060) agregados finos de arena de rio, gruesos
de piedra triturada, grava con un grueso de % y con agua libre de materia organica en proporcién
1:2:2, resistencia 210 kg/cm2, se debera tener especial cuidado en el formaleteado para conseguir
uniformidad en la seccion.

7- CONSTRUCCION DE LLAVES DE REMATE (REF. 4 No. 3 + EST. No. 2 @ 0.15m) DE
0.30M X 0.30M, CONCRETO 3,000PSI: 6.40 ML
Consiste en la construccion de llaves de concreto reforzado al inicio, al final y en interseccién de
m calles hacia el proyecto, esta sera con seccién de 0.30m X 0.30m reforzada con 4 varillas corridas

KRy P" \.

—

Ti:f:,

de hiermo No. 4 y estribo de hierro No.2 a cada 0.15m, teniendo el concreto como componentes:
?Femento Portland de uso general (4,060) agregados finos de arena de rio, gruesos de piedra

(JUA

ﬁnturada grava con un grueso de % y con agua libre de materia orgénica en proporcién 1:2:2,

L,
e,

8- CONSTRUCCION DE CANALETA + REJILLA METALICA: 6.40 ML
Consiste en la construccién de canaleta de concreto armado e instalacién de rejilla metdlica, con el
objeto de evacuar las aguas pluviales y que sean desfogadas por medio de tuberia PVC hacia el
pozo de absorcién proyectado, para darle més tiempo de vida al proyecto que se ejecutara.

La Canaleta tendra un espesor de paredes y piso de 0.10m reforzada con malla electrosoldada 6X6
7/T ala que se le instalara una rejilla metélica elaborada con marco de angular de 2°X2"X1/4” y rieles
de hierro plano de 1 1/2"X1/4”. Teniendo el concreto como componente; Cemento Portland de uso
general (4,060 PSI) agrados finos de arena de rio, gruesos de piedra triturada con un grueso de % y

con agua libre de materia organica en proporciones 1:2:2, resistencia 210 kg/cm2, el acero de
refuerzo sera de grado 70.

9- CONSTRUCCION POZO DE ABSORCION, PROFUNDIDAD DE 10m. INCLUYE
INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 8": 2 UNIDAD

Consiste en la construccién de pozos de absorcién con el objeto de tratar de una manera adecuada
las aguas pluviales y recargar el manto freatico de la zona, se procedera con la perforacién del pozo
para ser encamisado con tuberia de concreto de 36" perforado para lograr un adecuado filtro con
grava de %" en su contorno, al llegar a la profundidad indicada en planos se colocarz filtro en tres
capas (lecho arencso, grava y piedra) para disipar la energia del agua pluvial y se logre filtrar hacia
el manto freatico.

10- LIMPIEZA FINAL : 1.00 UNIDAD




Municipalidad de

danta Cruz B

Depto. de Chimaltenango
Guatemala, C.A.

SECRETARIA MUNICIPAL "
LIBRO DE CONTRATOS DE PROYECTOS 2 40

LIMPIEZA FINAL DEL PROYECTO: Consistira en realizar limpieza final del érea de trabajo, evitando
dejar residuos de materiales utilizados en la construccién de la obra y basura generada durante la
ejecucion del proyecto.

MONTO TOTAL DEL PROYECTO: TRESCIENTOS CINCUENTA Y UN MIL TRESCIENTOS
CUARENTA Y UN QUETZALES CON 70/100 (Q. 351,341.70). TERCERA: PRECIO Y FORMA
DE PAGO: PRECIO: El valor total del presente contrato es de TRESCIENTOS CINCUENTA Y
UN MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y UN QUETZALES CON 70/100 (Q. 351,341.70), IVA
incluido, por lo que, del valor total de la obra, la Municipalidad se compromete a pagar la
cantidad de TRESCIENTOS CINCUENTA Y UN MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y UN
QUETZALES CON 70/100 (Q. 351,341.70), con recursos financieros provenientes del aporte
constitucional de la municipalidad de Santa Cruz Balanys. FORMA DE PAGO: La Municipalidad
conviene pagar a EL CONTRATISTA, en la forma siguiente: a) el primer pago equivalente al
20% de valor total del contrato por concepto de Anticipo, previa la presentacién de la FIANZA
DE ANTICIPO, CUMPLIMIENTO, CRONOGRAMA DE INVERSION DEL ANTICIPO. b) Pagos
periédicos conforme a la presentacién de estimaciones de trabajos ejecutados por el contratista
y aceptadas por el Supervisor o aceptados por autoridad administrativa superior. ¢) Y el titimo
pago se hara al estar terminados los trabajos y recibidos a satisfaccién de la Municipalidad y
previa presentacion de la Fianza de Conservacion de Obra y Saldos Deudores y suscrita el
acta de Recepcion de la obra por la Municipalidad. La Municipalidad pagara al contratista,
siempre y cuando el Consejo Departamental de Desarrollo ya le haya trasladado los respectivos
recursos financieros. CUARTA: RESPONSABILIDADES: El contratista se compromete a las
siguientes condiciones: a) Ejecutar los trabajos conforme a los planos y especificaciones
técnicas proporcionadas para el efecto y culminar el proyecto en el tiempo que se establezca
en el presente contrato y no se aceptaran excusas para pausar la ejecucién del proyecto del
contratista, por motivo de falta de pago; b) A que durante el plazo de ejecucién del proyecto del
cual es objeto el presente contrato, los precios pactados se mantendran vigentes, celebrandose
el presente contrato con precio cerrado de acuerdo a lo establecido por EL CONTRATISTA en
el documento presentado en su oferta sobre estar de acuerdo con la contratacién con precio
cerrado; c) Que contrae relacion laboral con los trabajadores asi mismo el pago correspondiente
al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social y la Municipalidad no tendra ninguna relacién con
el personal que la empresa contrate; d) EL CONTRATISTA se obliga que en caso de que los
bienes sufran desperfectos sin culpa de la Municipalidad sino por el uso o desgaste normal de
algln equipo o herramienta, la empresa proporcionara los repuestos que sean necesarios para
que la obra no sea interrumpida; ) EL CONTRATISTA queda afecto el pago de los impuestos
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que las Leyes tributarias establecen; f) Tramitar ante la Contraloria General de Cuentas, la
bitacora de la obra. QUINTA: PLAZO: Las partes acuerdan que la obra denominada
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LOS MUX, CASERIO CHICUMEZ, SANTA
CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, debera ser ejecutada y finalizada en el plazo de
NOVENTA DIAS CALENDARIO, que se computaran a partir de la fecha en que se suscriba la
respectiva acta de inicio. El contratista debera iniciar el proyecto u obra dentro del plazo de 10
dias contados a partir de la aprobacién del contrato. El contratista podra iniciar el proyecto con
recursos propios. EL CONTRATISTA debera indemnizar a EL CONTRATANTE con el cinco por
millar de la cantidad contratada por cada dia de atraso, siempre que las causas le sean
imputables, de conformidad con el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento. SEXTA: PROHIBICIONES: Al contratista le queda prohibida ceder los derechos
del presente contrato a terceras personas, salvo lo regulado en el articulo 53 de la Ley de
Contrataciones del Estado, referente a llevar a cabo subcontrataciones. SEPTIMA:
EXTENSIONES DE PLAZO: Constituye motivos para extender el plazo, cualquiera de los
motivos siguientes: a) Aumento del volumen del trabajo, en ampliaciones y/o Modificaciones
que requieran iguaimente aumento de tiempo de terminacién de la obra; b) Fuerza mayor o caso
fortuito, en cuyo caso fortuito, el contratista debera comunicarle de inmediato por escrito y si
fuera el caso, acompafiar las pruebas pertinentes, que le es imposible cumplir con el trabajo
estipulado e indicacién directa con el tiempo de extension que se requiera, que de comun
acuerdo se estipule por escrito, la ampliacién del plazo que sea necesario. Se aplicara lo
regulado en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y el articulo 43 del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado. OCTAVA: SUPERVISION E INSPECCION: La
Municipalidad supervisara la obra a través del arquitecto supervisor municipal, para realizar la
supervisién de trabajos, sabiendo EL CONTRATISTA prestar la colaboraci6n del caso y aceptar
las sugerencias que le presente, las cuales deberan estar acordes a planos y especificaciones
técnicas de la obra. NOVENA: FIANZAS: EL CONTRATISTA queda comprometido a presentar
las siguientes garantias: a) FIANZA DE ANTICIPO: esta filanza garantiza la comrecta inversion
del anticipo respectivo y es por el 20% del valor del presente contrato. b) FIANZA DE
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: de conformidad con lo establecido por el articulo sesenta y
cinco (65) de la Ley de Contrataciones del Estado y articulo cincuenta y cinco (55) inciso Il y
cincuenta y seis (56) del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, esta fianza es por
el 10% y garantiza el cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el contrato. c)
FIANZA DE CONSERVACION DE OBRA: el contratista respondera por la conservacién de obra,
mediante dicha fianza y deberé otorgarse por el equivalente del 15% del valor original del

, conirato segln el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones del Estado. d)
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FIANZA DE SALDOS DEUDORES: por el equivalente al 5% del valor original del contrato segtin
el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley de Contrataciones del Estado DECIMA: COMPROMISO
DE LA MUNICIPALIDAD: La Municipalidad de Santa Cruz Balany4, Chimaltenango convienen
pagar a la empresa INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS, SOCIEDAD ANONIMA,
representado por ERVIN EDUARDO PEREZ GONZALEZ, por los trabajos contratados, por la
cantidad denominada en la clausula tercera del presente contrato. DECIMA PRIMERA:
CONTROVERSIAS: Los otorgantes convenimos expresamente que cualesquiera diferencias
reclamacion o controversia que surja entre las partes en el presente contrato serd resuelto con
caracter conciliatorio entre ambos, pero si no fuera imposible llegar a un acuerdo, la cuestién a
dilucidarse y someteran a la jurisdiccién del tribunal correspondiente. DECIMA SEGUNDA: DE
LA MULTA POR EL ATRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA: EL CONTRATISTA de la obra,
ueda obligado a que por cada dfa de atraso en la entrega de la misma, se le aplicara una multa

el 0.5 por millar del valor total del contrato; conforme lo especificado por el articulo ochenta y

RECISION: La faita del cumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas en este
contrato por parte de EL CONTRATISTA, dara derecho a que inmediatamente se deduzca a EL
CONTRATISTA, las responsabilidades que se deriven a este incumplimiento las cuales pueden
ser de orden civil o penal si fuere el caso que se compruebe. DECIMA CUARTA: PRUEBAS
DE LABORATORIO: EL CONTRATISTA, tiene la obligacion de presentar las pruebas de
laboratorio correspondientes para la obra para el cual se suscribe el presente contrato, de los
cuales la Direccion Municipal de planificacién le proporcionara el listado de las pruebas que se
necesitan para el mismo, ya que, de no presentar dichas pruebas de laboratorio, la
municipalidad no liquidara financieramente el proyecio. DECIMA QUINTA: ROTULO DE
IDENTIFICACION DEL PROYECTO: EL CONTRATISTA tiene la obligacién de instalar un rotulo
que identifique el proyecto, al iniciar los trabajos respectivos, con las siguientes especificaciones
y medidas: 1.22 mts de largo por 0.60 mts de ancho con los siguientes datos: a) nombre correcto
del proyecto; b) ubicacién; c) beneficiarios; d) meta a ejecutar; e) procedencia del
financiamiento, costo total del proyecto; f) unidad ejecutora responsable; g) tiempo estimado de
ejecucion; dicho rotulo debera estar ubicado en un lugar visible y debidamente asegurado.
DECIMA SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo, EL CONTRATISTA, manifiesto
que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en
el capitulo tres del titulo XIll del decreto 17-73 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la AUTORIDAD
SUPERIOR de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren

“corresponder, incluyendo la inhabilitacion en el sistema GUATECOMPRAS. DECIMA
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SEPTIMA: PROTECCION DEL AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES: El contratista queda

sujeto a acatar las leyes y normas vigentes en materia de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

El contratista tiene la obligacién de incluir en la ejecucion del proyecto u obra, las medidas de

mitigacion o reduccion de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Anélisis de

Gestion de Riesgo para Proyecto de Inversion Pudblica” -AGRIP-. DECIMA OCTAVA: El

contratista debera: A) Efectuar el tramite de autorizacion ante la Contraloria General de Cuentas,

de un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucién

del proyecto objeto del presente contrato. B) Efectuar durante la ejecucién del proyecto las

_ pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarlas ante la Municipalidad, asi como presentar los

'»’E\I,* v ;"“; N certificados de calidad de los materiales que se usen en la ejecucién del proyecto. C) El
S CONTRATISTA debera permitir en cualquier momento el seguimiento y evaluacién fisica,
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acreditando la respectiva colegiacion, para que intervenga en la ejecucién del proyecto, que
tendra la representacion del contratista en el campo. E) El contratista dard cumplimiento al
articulo 89, del Decreto Numero 36-2024, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
del Estado, vigente para el Ejercicio Fiscal dos mil veinticinco, referente al seguimiento de la
Inversién Fisica y Georeferencial. DECIMA NOVENA: Con relaciéon al articulo 16, séptimo
parrafo, del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, que se refiere a la Matriz de
Riesgos de la Contratacién, se aclara que la misma, esta constituida por todas las normas

s ordinarias, reglamentos y demas leyes o normas conexas, que correspondan, asi como las
g clausulas del respectivo contrato, que regulan todos los derechos, obligaciones,

| = responsabilidades y penalizaciones de las partes. VIGESIMA: VARIACIONES EN EL PRECIO

; DE LA OBRA. FLUCTUACIONES DE PRECIOS: Establecen las partes que el precio de Ia obra

sera fijo e inalterable, salvo las permitidas por la Ley de Contrataciones del Estado y su
;!Reglamento. Referente al Sistema de Reajuste de Precios por Fluctuacién: se atendera a lo
regulado en los articulos 7 y 61 de la Ley de Contrataciones del Estado. VIGESIMA PRIMERA:
INHABILITACIONES: se atenderd a lo regulado en la Resolucién nimero 001-2022 del
Ministerio de Finanzas Publicas que contienen las Normas Para el Uso del Sistema de
Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del Estado -GUATECOMPRAS. VIGESIMA
SEGUNDA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos todas y cada una de las clausulas del
presente contrato y bien enterado de su contenido, objeto, validez y de més efectos legales, lo

ratificamos y firmamos en hojas de papel membretado de la municipalidad.
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ALCALDE MUNICIPAL

INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS SOCIEDAD ANONIMA

En el municipio de Santa Cruz Balanya, del departamento de Chimaltenango, el dia diecisiete de julio del afio
dos mil veinticinco. Yo el Infrascrito notario DOY FE que las firmas que anteceden son AUTENTICAS por haber
sido calzadas el dia de hoy en mi presencia por los sefiores: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, quien se
Identifica con el Documento Personal de Identificacién nimero separados: Mil seis cientos cincuenta y cuatro
espacio setenta mil novecientos cuarenta y uno espacio cero cuatrocientos diez (1654 709841 0410); Quien
actia en su calidad de Alcalde y Representante Legal de La Municipalidad de Santa Cruz Balanya del
departamento de Chimaltenango, Y el sefior ERVIN EDUARDO PEREZ GONZALEZ quien se identifica con el
Documento Personal de Identificacion nimero separados: mil ochocientos setenta y seis, cero dos mil
novecientos sesenta y cuatro, cero ciento uno (1876 02964 0101); quien actta en calidad de Representante
Legal de la Sociedad denominada INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS, SOCIEDAD ANONIMA;
ambos documentos extendido por el Registro Nacional de las Personas —RENAP- de la Replblica de
Guatemala. Las Representaciones que se ejercitan han sido acreditadas poniendo a la vista del infrascrito
Notario la documentacion correspondiente, la que es suficiente a mi juicio. Ambos comparecientes, en las
calidades en que actian vuelven a firmar la presente acta de legalizacién de firma junto con el notario y QUE
CALZA CONTRATO DE PROYECTOS NO. 11-2025, de fecha diecisiete de julio del afio dos mil veinticinco y
quienes vuelven a firmar, la PRESENTE LEGALIZACION DE FIRMAS juntamente con el notario en constancia
de autenticidad.

;er

ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL
ALCALDE MUNICIPAE—""

=

ERVIN EDUARDO PEREZ GONZALEZ
REPRESENTANTE LEGAL DE LA SOCIEDAD
INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS SOCIEDAD ANONIMA
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NUMERO DOCE GUION DOS MIL VEINTICINCO (12-2025): En el municipio de Santa Cruz
Balanya, del Departamento de Chimaltenango, siendo las nueve horas del dia lunes veintiocho de
julio del afio dos mil veinticinco (28/07/2025) reunidos en el despacho de la alcaldia municipal,
comparecen ante el infrascrito Secretario Municipal, por una parte: ENIO OSWALDO JUAREZ ’_\
ROQUEL, de cincuenta y tres afios de edad, casado, guatemalteco, Enfermero Anestesista, DR

residencia en Canton La Libertad del municipio de Santa Cruz Balanya, departamento
Chimaltenango, quien se identifica con Documento Personal de Identificacion (DPI) con Céd
Unico de Identificacién (CUI) Namero Mil seiscientos cincuenta y cuatro, Setenta mil noveciento
cuarenta y uno, Cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410), extendido por el Registro Nacional de
las Personas (RENAP) de Santa Cruz Balanya, quien actlia en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL
y REPRESENTANTE LEGAL de la municipalidad de Santa Cruz Balanya, departamento de
Chimaltenango, lo cual acredita con la siguiente documentacién: a) Acuerdo nimero trece guion dos
mil veintitrés, de fecha veinte de julio del dos mil veintitrés, emitido por la Junta Electo /
Departamental de Chimaltenango. b) Acta de Toma de Posesion nimero tres guion dos rﬂ&;—/
veinticuatro (03-2024) de la Sesion Publica Ordinaria de fecha quince de enero del afio dos mil~\ oy
veinticuatro suscrita por el Concejo Municipal de la Municipalidad de Santa Cruz Balanya. ¢) Came \> -
de la Junta Electoral Departamental de Chimaltenango en el que consta que es el Alcalde de la
Corporacién Municipal del municipio de Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango. d) /
Cuentadancia numero 2022-400-410-22-001 emitida por la Contraloria General de Cuentas;-.\
Delegacion de Chimaltenango; a quien en el presente instrumento se le denominara “EL
CONTRATANTE”. Y por la otra parte, ABRAHAM SINAY GUACHAC, de setenta y tres afios de
edad, casado, guatemalteco, Comerciante, con domicilio en el departamento de Chimaltenango;

SNSTRUCTORA

quien se identifica con el Documento Personal de Identificacion, -DPI- con namero de CUL: mil
ochocientos setenta, veintinueve mil sesenta y siete, cero cuatrocientos uno, (1870 28067 0401)

extendido por el Registro Nacional de las Personas, -RENAP-; quien actia en calidad de propietario
de la Empresa denominado “CONSTRUCTORA EBENEZER” personeria que acredita con patente
de comercio de Empresa, inscrita en el Registro Mercantil de la Republica de Guatemala bajo el
numero de registro, doscientos treinta y un mil veintiocho (231028), folio setecientos sesenta y cinco
(765) libro ciento noventa y dos (192), expediente, diez mil trecientos noventa y cuatro guion dos mil
(10394-2000), categoria Unica, de fecha veintitrés de marzo del afio dos mil (23-03-2000); con
Namero de Identificacion Tributaria (NIT) 503826K, a quien en el presente instrumento se le
denominara “EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifiestan encontrarse en el
libre ejercicio de sus derechos civiles para otorgar contrato, ampliacion o modificacion de
obra y que las representaciones que ejercitan son suficientes de conformidad con la Ley
para el otorgamiento del presente instrumento, ajustando a las siguientes clausulas:
PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con fundamento a lo que
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determina: el articulo cuarenta y seis (46) del Decreto 57-92 Ley de Contrataciones del
Estado, Articulo cuarenta y dos (42) de su Reglamento, Articulo cincuenta y dos (52) y

veintitrés de junio del afio dos mil veinticinco, suscrito entre Concejo Departamental 4
Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalidad de Santa Cruz Balanya; Acuerdo Minist
nimero 215-2004 del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual
Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala; h) Las normas
aplicables del Sistema Nacional de Inversién Publica SNIP; Las Normas de Transparencia
contenidas en el Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha Veintidés de Abril de Dos
Mil diez, emitido por el Ministerio de Finanzas Publicas; Punto CUARTO del Acta No. 30
2025 de la Sesién Publica Ordinaria del Concejo Municipal, de fecha veintitrés de julio
del afio dos mil veinticinco, en la que se faculta al sefior Alcalde Municipal para la
suscripcion del presente contrato; SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: “EL
CONTRATISTA” se compromete ejecutar el proyecto MEJORAMIENTO CAMINO RURAL
SECTOR LOS TOJ CASERIO CHUIXILON SANTA CRUZ BALANY.
CHIMALTENANGO, con numero de SNIP. 332634, NOG. 26913003, incluyendo
materiales y mano de obra de acuerdo a los renglones siguientes: '

No. | DESCRIPCION/RENGLON UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO UNITARIO |SUBTOTAL
1 | TRABAJOS PRELIMINARES MTS.2 1585.00 | Q 1400 | Q 22,190.00
2 | CORTE DE CAJUELA (T=0.28 MTS) MTS.3 425.00| Q 20500 | @ 87,125.00
3 | CAPA DE BASE GRANULAR (T=0.15 MTS.) | myTs 3 228.00| Q 547.00 | Q 124,716.00
4 | CARPETA DE ADOQUIN (280 KG/CM2) MTS.2 1520.00 | Q 284.00 | Q 431,680.00
5 LLAVE DE CONFINAMIENTO 15X30 CM MTS.L 40.00| Q 287.00 Q 11,480.00
g | BORDILLO DE CONCRETO 10X30 CM MTS.L 438.00| Q 136.00 | @ 50,568.00
7 |LLAVE DE REMARE 30X30 CM MTS.L 20.00]| Q@ 480.00 | Q 9,600.00

ELABORACION DE REJILLA 0.60X0.80
8 |MTS. MTS.L 6.80| Q 287000 | Q 20,196.00
g | PERFORACION POZO DE ABSORCION MTS.L 800 Q 3,600.00 Q 28,800.00

10 | BROCAL + TAPADERA UNIDAD 1.00] @ 3,070.00 | @ 3,070.00

11 | LIMPIEZA FINAL UNIDAD 1.00] @ 575.00 | Q 575.00
TOTAL Q 799,000.00
ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. TRABAJOS PRELIMINARES (1,588.00 MTS.2)
DEFINICION: Son las operaciones previas para dar inicio a los trabajos en la obra, con el objeto de eliminar
toda clase de vegetacion y material desechable.
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DESCRIPCION: Consiste en chapeo, remocién, y eliminacién de toda clase de vegetacion y desechos que
estén dentro de los limites de la obra, con el fin de realizar y facilitar los trabajos de obra civil, comprende
ademas a la preservacion de la vegetacion que deba conservarse, a efecto de evitar dafio alaobray a la
propiedad privada.

TRAZO Y REPLANTEO TOPOGRAFICO: El trazo consistira en sefialar adecuadamente y con suma exactitud
las lineas que limitan y definen el gabarito, las zanjas para bordillos y ejes de referencia de nivel. Para el
estaqueado del camino, el contratista debera realizarlo con el sistema de cordel fijado sélidamente. El trazo
debera realizarse, con cal hidratada auxiliado con hilo plastico de didmetro de 1mm. Todo esto sin antes realizar
un replanteo topografico.

2. CORTE DE CAJUELA T=0.28 MTS (427.00 MTS.3)

CORTE: La operacién de extraer y remover cualquier clase de material dentro o fuera de los limites de
construccion para incorporarlo en terraplenes, o que tenga que desperdiciarse por estar asi indicado en los
planos o para fratarse de material inapropiado. Todos los cortes y/o excavaciones deberan efectuarse de tal
forma, que drenen apropiadamente para evitar estancamiento de agua. En las secciones de corte, la
subrasante, debera ser escarificada a una profundidad de 28 cm. Extrayendo toda la capa vegetal, debajo del
nivel de disefio de subrasante, a continuaciéon, bebera compactarse hasta el 95% de la densidad maxima
utilizando una vibro-compactadora con una capacidad de 28 cm de compactacion,

3. CAPA DE BASE GRANULAR T=0.15 MTS (229.00 MTS.3)
En todo el pavimento flexible, como lo son adoguinamientos. La capa de base es el principal elemento de
distribucion de las cargas y esfuerzos ejercidos sobre la capa de rodadura, por lo cual el suelo o material -
compactable a usar debe ser de muy buena calidad.

La eleccion de este material debe ser objeto de una atencién especial, debiendo satisfacer condiciones precisas
y severas.
a. Trasmitir y distribuir las cargas provenientes de la carpeta de redadura.
b. Servir material de transicion entre la subbase y la capa de rodadura.
c. Serresistentes a los cambios de temperatura, humedad y desintegracién por abrasién producidos por:
el trénsito. \
d. Tener mayor capacidad soporte que el material de subbase.

Los materiales para la capa de base deben cumplir con algunos requisitos los cuales se presentan a
continuacion:
= Se admite en general que los materiales deben tener un tamafio inferior a 3" (7.5 cm) menos del 50%
pasara por el tamiz No. 200 para que este tipo de material sea considerado granular.
= La curva granulométrica debe estar comprendida entre las curvas tipo A, excepto en el caso en que
una granulometria discontinua sea favorable a una buena compactacion, pero debe considerarse que
si el material tiene demasiados finos es muy sensible al agua, por lo tanto, no podré drenar de manera
eficiente al subsuelo.
« El material que forma la capa de base debe tener buena resistencia al funcionamiento, por contengan
solamente una pequefia cantidad de material que pasa por el tamiz de 50mm y que retenido en el
tamiz de 20mm. Este ensayo puede realizarse tanto en laboratorio como en terreno.

La base granular podré se r de acuerdo a lo estipulado en la norma AASHTO M-145, para definir ia granulometria
en términos generales un suelo conforme a su granulometria se clasifica asi:

Grava de un tamafio menor a 76.2 mm (3") hasta tamiz No. 10 (2mm)

Arena gruesa de un tamafio menor a 2mm hasta tamiz No. 40 (0.425 mm)

Arena fina de un tamafio menor a 0.425 mm hasta tamiz No. 200(0.075 mm)

Limos y arcillas tamafios menores a 0.075 mm

Conforme AASHTO, un suelo fino es el que tiene méas de 35% que pasa por le tamiz No. 200 (0.075 mm) los
cuales se clasifican como A-4, A-5, A-6, o A-7, Dos suelos considerados finos que tengan granulometrias

\
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similares, pueden llegar a tener propiedades diferentes dependiendo de su plasticidad; dichas plasticidades se
analizan conforma a las pruebas de limites de Atterberg.

De lo descrito anteriormente se concluye que para los suelos gruesos la propiedad més importante es su

granulometria y para los suelos finos son los limites de Atterberg. El comportamiento de la base en un pavimento

flexible es diferente a un pavimento rigido, por lo tanto, la base del adoquinado deberéa ser granular, un criterio

valido en campo sera que el didmetro maximo de las particulas admisible sera 2/3 del espesor total de la base. .-

Lo mas importante es gue se aicance un CBR minimo de 80% para que sea aceptable segin las /'@53&-}0\

especificaciones generales para construccion de carreteras y puentes, indicado en la seccion 304. /i _{-31.\_‘33%' 34% % )
H Rt o=

O e = ¥

Debido a las caracteristicas de los suelos en la region donde se desarrolla el proyecto, nos es posible conﬁ:;ag: = E 1
&2

con un material que cumpla con las normas establecidas para el material de la base en su estado natural, si ’é;o 3
embargo, las propiedades mecénicas y fisicas se pueden obtener mezclando material en su estado natu ’3\*'%59_ i\’? a2
como material selecto con una granulometria que complemente el equilibrio entre agregados finos y gruesos. ¢

La proporcién de agregado grueso sera de 65% (balasto) y la proporcion para el agregado fino debera de ser
de 35% (selecto), para lograr una base granular de calidad.

4. CARPETA DE ADOQUIN 280 KG/CM2 (1,528.00 MTS.2)
Se extenderé una capa de arena de al menos 0.03 cm y sobre esta capa se colocaran los adoquines, dejando
entre adoquin una separacion de 5 a 10 milimetros. En zonas o vias con pendientes mayores de 5% la
construccién del pavimento y de manera especial la colocacion de los adoquines, se haré preferiblemente de
abajo hacia arriba y el sisado tendra que ser a base de arena mezclado con arcilla seca.
Una vez colocados los adoquines se iniciara de inmediato la compactacion inicial utilizando una compactadora
tipo bailarina, o una vibro compactadora apropiada manual. El aplanado o la compactacién deben hacerse hacia
el centro, completandolo con pasadas en diagonal.

Después de la compactacion inicial pueden resultar algunos adoquines partidos los cuales todavia son faciles .
de extraer en esta etapa de la construccién y que deben se remplazandolo inmediatamente después de la
compactacién inicial se procedera al sellado de juntas entre adoquines y posteriormente a la compactacion final.

A Ia subrasante se le daré el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera que, al
colocar la base y la tapa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el 4rea del pavimento, se llegue a
las cotas de disefio conservando dicho perfil.

Los adoquines seran de concreto y la resistencia minima del concreto a la compresién debe ser de 280 kg/cm,
y tener una resistencia al desgaste de la siguiente manera:
e Para calles con transito pesado no se aceptaran adoquines que presenten un desgaste de 25 cm 3 por
50cm 3 (aplicando norma DIN-18501).

Los adoquines deberan ser de 0.22 x 0.25 el cual tendra un espesor uniforme de 10 centimetros, va colocado
en forma de losas directamente sore la capa de asiento de material granular y se construira de acuerdo a
planificacién existente para dicho proyecto, la medida de los adoquines podra variar siempre y cuando cumpla
con las resistencias minimas.

En la colocacion de adoquines debe tomarse en cuenta que se debe dejar una separacién de 5 a 10 mm. Que
debera ser llenado con arena fina de tamafio maximo de 3 mm, o que pase tamiz No. 8 que se acomodara para
mayor facilidad por medio de adicién de abundante agua y un rodillo pesado. Esta tapa junta de arena se llega
hasta 1.5 cm, bajo la superficie del adoquin, para colocar en este espacio un sello de mezcla de arena y arcilla
que tendra un 10 a 20% de arcilla seglin pendiente de la calle, lo que queda a criterio del ingeniero superior y
tomando como base que para pendientes minimas se usara el 10% de arcilla y para pendientes grandes se
llegara el 20% de arcilla.

El adoguin de concreto es un elemento que se fabrica con cemento PORTLAND. Agregados gruesos,
agregados finos, agua y aditivos; los cuales deben estar constituidos por minerales estables que no contengan
sustancias que afectan desfavorablemente la resistencia del concreto.
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Segun el tipo de trafico que vayan a soportar, los pavimentos de adoquin se dividen en varias categorias:
Para trafico peatonal (150 kg/cm2)

Para trafico vehicular (180 kg/cm2)

Para trafico vehicular liviano (210kg/cm?2)

Para trafico pesado industrial con cargas concentradas muy altas (280 kg/cm2)

El pavimento en general es la estructura que soporta el trafico vehicular y esta integrada por la subrasante, Im
Sdw, 4,
9@. A \’0

base y la capa de rodamiento. En el caso del pavimento de adoquin de concreto, la capa de rodamiento ; ,_3?%
constituye una capa de arena y el propio adoquin. i ol

La superficie de adoquines de concreto se comporta de una manera flexible, pero mantiene su oontjnuidé.;'
distribuyendo la carga en un area mayor, por lo que se reduce los esfuerzos sobre la base; esta caracteristi
permite la aplicacion de cargas que normalmente requieren el uso de elementos de concreto reforzado para la
separacion de los tramos adoquinados.
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Para construir un pavimento de adoquin es necesario preparar la subrasante o sea el propio terreno y colocar
en orden ascendente la base, la subbase si fuera necesario y la capa del rodamiento con su debido
confinamiento. Cada uno de estos trabajos tiene una funcién como parte del pavimento como se explica a
continuacion.

5. LLAVES DE CONFINAMIENTO 15X30 CM (40.00 MTS.L)
Faja o fundicion de hormigon en forma transversal a la calle, ayuda al soporte y sujecion, a la modulacionde L
adoquin, estas llaves de confinamiento se construiran con el propésito de darle confinamiento al adoquin,
evitando asi su comimiento, para ello al instalar el adoquin se debera dejar el espacio correspondiente donde |
se colocaran las llaves de confinamiento.

Deben colocarse confinamiento de concreto de 0.15 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad, con 2 ref.
No. 3 legitimo + Esl. No. 2 @ 0.20 mts. Como se muestra en los planos constructivos y se colocaran a todo lo
ancho del tramo a adoquinar. La separacién entre cada llave sera de acuerdo a la pendiente y estara indicado -
en los planos. |

5

A
El concreto a utilizarse debera ajustarse a las ultimas normas vigentes del Instituto Americano del Concreto \\
ACI-318 los materiales y ademas elementos necesarios para su produccién funcién y curado.
Clase de concreto = 280 Kg/Cm2, resistencia a compresion para que alcance una resistencia a los 28 dias de
4,000 PSI con una proporcion 1:1.5:1.5 (cemento, arena y piedrin).

6. BORDILLO DE CONCRETO 10x30 CM (438.00 MTS.L)

Los bordillos se construiran de acuerdo a los detalles especificados en planos, no teniendo menos de 0.10 m
de ancho y 0.30 m de alto. La proporcién del concreto a utilizar es de cemento/arena/piedrin de 1:2:2 con 227
litros de agua por m3 (280 Kg/Cm2). El agregado grueso para el conceto debera ser de 34", tanto el agregado
grueso como el agregado fino debera estar libre de impureza de lo contrario se desechara. Se debera de crear
juntas de dilatacion a cada 10 metros para el control de agrietamiento, las juntas pueden se aserradas con
cortadora de concreto, o se puede crear al momento de ser fundido con separadores que se retiren
inmediatamente después que endurezca el concreto.

El encofrado de los bordillos se hara con costaneras de metal y madera aplicandole un desencofraste para que
la superficie quede uniforme y de buen aspecto.

El acabado sobre el bordillo sera alisado con bordes biselados, asi mismo la parte lateral del bordillo se le
debera de aplicar una lechada de cemento para llenar los poros que pudieran quedar al momento de retirar la
formaleta.

Para en donde exista entrada de casas o caliejones los bordillos se construiran de manera inversa. Es decir,
se profundizaran mas a manera de que no afecte el paso de carros, bicicletas o cualquier otro tipo de
vehiculo, guedando un resalte de 5 cm, sobre el nivel de adoquin.
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7. LLAVES DE REMATE 30X30 CM (20.00 MTS.L)
Faja o funcién de hormigén en forma transversal a la calle, ayuda al soporte y sujecion, a la modulacién de
adoquin, estas llaves de remate se construirdn con el propésito de darle seguridad al adoquin, evitando asi su

corrimiento, para ello al instalar el adoquin, se deberd dejar el espacio correspondiente donde se colocara las /N
llaves de remate, que normalmente van al inicio y final del adoquinado. y/ m
A X g e

e »

La llave de remate sera de 0.30 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad, con 4 ref. No. 3 legitimo + Est/ 5 f’ m :ﬁﬁi{""ﬁ"g
No. 2 @ 0.20 mts. Como se muestra en los planos constructivos y se colocaran a todo lo ancho del tramo 417 = ;"“& g
adoquinar. C‘%’%@ ] 7z &
El concreto a utilizarse debera ajustarse a las ultimas normas vigentes del Instituto Americano del Concreto \ 4;'4 ¥
ACI-318 los materiales y ademés elementos necesarios para su produccién funcién y curado. . ;
Clase de concreto = 280 Kg/Cm2, resistencia a compresién para que alcance una resistencia a los 28 dias de
4,000 PSI con una proporcion 1:1.5:1.5 (cemento, arena y piedrin).

8. ELABORACION DE REJILLA 0.60X0.80 MTS. (6.80 MTS.L)
La funcién principal de una rejilla es la de reunir las aguas pluviales que corre a través de las calles y llevarlo
hacia el pozo de infiltracién y/o absorcién que se disefie.
La rejilla se ubicara en el lugar donde lo indican los planos constructivos, el tragante o la caja seran fundicion
de concreto de 280 kg/cm2 reforzandolo con electro malla calibre 7/7 con un espesor de fundicién
minimamente de 0.15 mts. y se respetara las medidas que indiquen los planos; Ia rejilla metalica ira instalada
en la parte superior y se realizara con perfileria metélica, el rectangulo principal se realizara con angulares de
2°x2°x3/16", en la parte de en medio se reforzara con una plana de 1"x1/8" y las rejas se realizar con plana de
2'x3/16" a cada 0.04 mts. de separacion, para que Ia rejilla sea movible y periédicamente se pueda limpiar
entre la unién de concreto y la rejilla se instalara bisagras tipo cartucho de 1°x4”, asi como lo indican los
planos constructivos. /

9. PERFORACION POZO INFILTRACION (8.00 MTS.L) :
La funcién de un pozo de absorcién o infiltracién es la de absorber toda el agua pluvial que cae directamente a
las calles y fraguar el agua evitando estancamientos en la superficie.
El pozo se realizara con tubos de concreto prefabricados @ 36" perforados para que el agua pluvial puedo filtrar,
se rellenara con material: piedra bola, piedrin, arena, hasta una altura suficiente para que pueda fraguar el agua
pluvial, las medidas de relleno lo especifica en los planos constructivos, el tubo de concreto por ser de @ 36°
tiene un didmetro de 0.915 mts. eso quiere decir que la perforacion cilindrica tendra minimamente un diametro
de 1.10 mts. esto con el fin que al momento de encamisar los tubos de concreto no tenga obstaculos y pueda
entrar con mayor facilidad. En total serén 8 unidades tubos @ 36” dando un total de 8.00 mts. de profundidad.
El tubo @36” debera entregarse con su certificado de calidad, esto se podra extender con el proveedor.

10. BROCAL + TAPADERA PREFABRICADA (1.00 UNIDAD)
El brocal es una estructura colocada en la parte superior de un pozo de visita o absorcion, estos serén
prefabricados y tendran que cubrir el tubo de concreto @ 36" teniendo un espesor de 0.20 mts. con resistencia
de 280 kgfcm2.
Previamente a la colocacion se tendra que verificar las alturas de nivel ya que el brocal y la tapadera tendran
que quedar a nivel del adoquinamiento, verificado el nivel se realizara una sabieta para adherir el brocal con el
tubo de concreto.
El brocal y tapadera tendré que estar libre de toda clase de grietas, que ponga en duda la funcionalidad, yal
entregar el proyecto se tendra que extender un certificado de calidad, esto se podra adquirir con el proveedor.

11. LIMPIEZA FINAL (1.00 UNIDAD)
Consiste la limpieza general de proyecto, retiro de ripio materiales sobrantes, limpieza del are de rodadura, se
tendra que dejar el proyecto limpio y presentable.

MONTO TOTAL DEL PROYECTO: SETECIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL
QUETZALES EXACTOS (Q. 799,000.00). TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO:
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PRECIO: El valor total del presente contrato es de SETECIENTOS NOVENTA Y NUEVE
MIL QUETZALES EXACTOS (Q. 799,000.00), IVA incluido, por lo que, del valor total de
la obra, la Municipalidad se compromete a pagar la cantidad de SETECIENTOS NOVENTA
Y NUEVE MIL QUETZALES EXACTOS (Q. 799,000.00), con recursos financieros
provenientes del Consejo Departamental de Desarrollo (CODEDE) de Chlmaltenamgr:j;;é;,;?\1
FORMA DE PAGO: La Municipalidad conviene pagar a EL CONTRATISTA, en la formg 3=
siguiente: a) el primer pago equivalente al 20% de valor total del contrato por concepto de ":({1‘;

Anticipo, previa la presentacion de la FIANZA DE ANTICIPO, CUMPLIMIENTO, \.ff‘sf;"’:'”‘*f’;,_w
CRONOGRAMA DE INVERSION DEL ANTICIPO. b) Pagos periédicos conforme a la

presentacion de estimaciones de trabajos ejecutados por el contratista y aceptadas por el

Supervisor o aceptados por autoridad administrativa superior. ¢) Y el ultimo pago se hara
al estar terminados los trabajos y recibidos a satisfaccion de la Municipalidad y previa
presentacion de la Fianza de Conservacion de Obra y Saldos Deudores y suscrita el acta
de Recepcion de la obra por la Municipalidad. La Municipalidad pagara al contratista,
siempre y cuando el Consejo Departamental de Desarrollo ya le haya trasladado lo

respectivos recursos financieros. CUARTA: RESPONSABILIDADES: El contratista s

compromete a las siguientes condiciones: a) Ejecutar los trabajos conforme a los planos y
especificaciones técnicas proporcionadas para el efecto y culminar el proyecto en el tiempo
que se establezca en el presente contrato y no se aceptaran excusas para pausar la
ejecucion del proyecto del contratista, por motivo de falta de pago; b) A que durante el plazo

de ejecucidn del proyecto del cual es objeto el presente contrato, los precios pactados se

MfOMCTDIIATANR A

mantendran vigentes, celebrandose el presente contrato con precio cerrado de acuerdo a
lo establecido por EL CONTRATISTA en el documento presentado en su oferta sobre estar

de acuerdo con la contratacién con precio cerrado; ¢) Que contrae relacién laboral con los

trabajadores asi mismo el pago correspondiente al Instituto Guatemalteco de Seguridad
Social y la Municipalidad no tendra ninguna relacién con el personal que la empresa
contrate; d) EL CONTRATISTA se obliga que en caso de que los bienes sufran desperfectos
sin culpa de la Municipalidad sino por el uso o desgaste normal de algin equipo o
herramienta, la empresa proporcionara los repuestos que sean necesarios para que la obra
no sea interrumpida; e) EL CONTRATISTA queda afecto el pago de los impuestos que las
Leyes tributarias establecen; f) Tramitar ante la Contraloria General de Cuentas, la bitacora
de la obra. QUINTA: PLAZO: Las partes acuerdan que la obra denominada
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LOS TOJ, CASERIO CHUIXILON SANTA
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CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, debera ser ejecutada y finalizada en el plazo de
CIENTO TREINTA Y CINCO DIAS CALENDARIO, que se computaran a partir de la fecha
en que se suscriba la respectiva acta de inicio. El contratista debera iniciar el proyecto u

e ALC S
obra dentro del plazo de 10 dias contados a partir de Ila suscripcién del acta de inicio. El /,‘;));\ef m&r:':fé}ﬂ

contratista podré iniciar el proyecto con recursos propios. EL CONTRATISTA deberié}‘?f:‘{lﬁ
indemnizar a EL CONTRATANTE con el cinco por millar de la cantidad contratada por cada\7, %
dia de atraso, siempre que las causas le sean imputables, de conformidad con el articulo
85 de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. SEXTA: PROHIBICIONES:

Al contratista le queda prohibida ceder los derechos del presente contrato a terceras

personas, salvo lo regulado en el articulo 53 de la Ley de Contrataciones del Estado,
referente a llevar a cabo subcontrataciones. SEPTIMA: EXTENSIONES DE PLAZO:
Constituye motivos para extender el plazo, cualquiera de los motivos siguientes: a) Aumento
del volumen del trabajo, en ampliaciones y/o Modificaciones que requieran igualmente
aumento de tiempo de terminaciéon de la obra; b) Fuerza mayor o caso fortuito, en cuyo
caso fortuito, el contratista debera comunicarie de inmediato por escrito y si fuera el caso,
acompaniar las pruebas pertinentes, que le es imposible cumplir con el trabajo estipulado e
indicacién directa con el tiempo de extension que se requiera, que de comun acuerdo se
estipule por escrito, la ampliacién del plazo que sea necesario. Se aplicara lo regulado en
el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y el articulo 43 del Reglamento de la -
Ley de Contrataciones del Estado. OCTAVA: SUPERVISION E INSPECCION: La .
Municipalidad supervisara la obra a través del arquitecto supervisor municipal, para realizar
la supervision de trabajos, sabiendo EL CONTRATISTA prestar la colaboracién del caso y
aceptar las sugerencias que le presente, las cuales deberan estar acordes a planos y
especificaciones técnicas de la obra. NOVENA: FIANZAS: EL CONTRATISTA queda
comprometido a presentar las siguientes garantias: a) FIANZA DE ANTICIPO: esta fianza

garantiza la correcta inversion del anticipo respectivo y es por el 20% del valor del presente
contrato. b) FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: de conformidad con lo
establecido por el articulo sesenta y cinco (65) de la Ley de Contrataciones del Estado y
articulo cincuenta y cinco (55) inciso 1l y cincuenta y seis (56) del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, esta fianza es por el 10% y garantiza el cumplimiento de todas
las obligaciones estipuladas en el contrato. ¢) FIANZA DE CONSERVACION DE OBRA: el
contratista respondera por la conservacion de obra, mediante dicha fianza y debera

otorgarse por el equivalente del 15% del valor original del contrato segun el articulo sesenta
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y siete (67) de la Ley de Contrataciones del Estado. d) FIANZA DE SALDOS DEUDORES:
por el equivalente al 5% del valor original del contrato segtn el articulo sesenta y ocho (68)
de la Ley de Contrataciones del Estado DECIMA: COMPROMISO DE LA
MUNICIPALIDAD: La Municipalidad de Santa Cruz Balanya, Chimaltenango convienen ,m\

oS shiipy O,

pagar a la empresa CONSTRUCTORA EBENEZER, representado por ABRAHAM SINA :..?0?‘* ?fffg"'
iz = % [

GUACHAC, por los trabajos contratados, por la cantidad denominada en la clausula terce ra’i 2 ‘?\ e ’ (S
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del presente contrato. DECIMA PRIMERA: CONTROVERSIAS: Los otorgante\\-% Zen
5
convenimos expresamente que cualesquiera diferencias reclamacién o controversia que

surja entre las partes en el presente contrato sera resuelto con caracter conciliatorio entre

ambos, pero si no fuera imposible llegar a un acuerdo, la cuestién a dilucidarse y someteran
a la jurisdiccion del tribunal correspondiente. DECIMA SEGUNDA: DE LA MULTA POR EL
ATRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA: EL CONTRATISTA de la obra, queda obligado
a que por cada dia de atraso en la entrega de la misma, se le aplicara una multa del 0.5 por
millar del valor total del contrato; conforme lo especificado por el articulo ochenta y cinco
(85) de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. DECIMA TERCERA:
RECISION: La falta del cumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas en este§

contrato por parte de EL CONTRATISTA, dara derecho a que inmediatamente se deduzca
a EL CONTRATISTA, las responsabilidades que se deriven a este incumplimiento las

cuales pueden ser de orden civil 0 penal si fuere el caso que se compruebe. DECIMA
CUARTA: PRUEBAS DE LABORATORIO: EL CONTRATISTA, tiene la obligacion de
presentar las pruebas de laboratorio correspondientes para la obra para el cual se suscribe\l
el presente contrato, de los cuales la Direccién Municipal de planificacion le proporcionara
el listado de las pruebas que se necesitan para el mismo, ya que, de no presentar dichas

‘:’-}MSTDI|(\TF\h z

el

pruebas de laboratorio, la municipalidad no liquidara financieramente el proyecto. DECIMA
QUINTA: ROTULO DE IDENTIFICACION DEL PROYECTO: EL CONTRATISTA tiene la
obligacién de instalar un rotulo que identifique el proyecto, al iniciar los trabajos respectivos,
con las siguientes especificaciones y medidas: 1.22 mts de largo por 0.60 mts de ancho con
los siguientes datos: a) nombre correcto del proyecto; b) ubicacién; c) beneficiarios; d) meta
a ejecutar; e) procedencia del financiamiento, costo total del proyecto; f) unidad ejecutora
responsable; g) tiempo estimado de ejecucion; h) logotipo del Consejo Departamental de
Desarrollo CODEDE de Chimaltenango, dicho rotulo debera estar ubicado en un lugar
visible y debidamente asegurado. DECIMA SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL
COHECHO: Yo, EL CONTRATISTA, manifiesto que conozco las penas relativas al delito
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de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el capitulo tres del titulo Xlll del
decreto 17-73 del Congreso de la Republica de Guatemala, Codigo Penal. Adicionalmente,

conozco las normas juridicas que facultan a la AUTORIDAD SUPERIOR de la entidad

normas vigentes en materia de Medio Ambiente y Recursos Naturales. El contratista tiene

la obligacién de incluir en la ejecucién del proyecto u obra, las medidas de mitigacion o
reduccioén de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestion
de Riesgo para Proyecto de Inversién Plblica” -AGRIP-. DECIMA OCTAVA: El contratista
debera: A) Efectuar el tramite de autorizacion ante la Contraloria General de Cuentas, de
un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucion
del proyecto objeto del presente contrato. B) Efectuar durante la ejecucion del proyecto las
pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarias ante la Municipalidad, asi como presentar
los certificados de calidad de los materiales que se usen en la ejecucién del proyecto. C) El
CONTRATISTA debera permitir en cualquier momento el seguimiento y evaluacién fisica,
administrativa y financiera que para el efecto practique el Consejo Departamental de
Desarrollo de Chimaltenango y/o la Contraloria General de Cuentas. D) El CONTRATISTA
debera mantener a un ingeniero Civil o Arquitecto con colegiado Activo, acreditando la
respectiva colegiacion, para que intervenga en la ejecucion del proyecto, que tendra la
representacion del contratista en el campo. E) El contratista dara cumplimiento al articulo
89, del Decreto Nimero 36-2024, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del
Estado, vigente para el Ejercicio Fiscal dos mil veinticuatro, referente al seguimiento de la
Inversién Fisica y Georeferencial. DECIMA NOVENA: Con relacién al articulo 16, séptimo
parrafo, del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, que se refiere a la Matriz
de Riesgos de la Contratacién, se aclara que la misma, esta constituida por todas las
normas ordinarias, reglamentos y demas leyes o normas conexas, que correspondan, asi
como las clausulas del respectivo contrato, que regulan todos los derechos, obligaciones,
responsabilidades y penalizaciones de las partes. VIGESIMA: VARIACIONES EN EL
PRECIO DE LA OBRA. FLUCTUACIONES DE PRECIOS: Establecen las partes que el
precio de la obra sera fijo e inalterable, salvo las permitidas por la Ley de Contrataciones
del Estado y su Reglamento. Referente al Sistema de Reajuste de Precios por Fluctuacion:

se atendera a lo regulado en los articulos 7 y 61 de la Ley de Contrataciones del Estado.
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VIGESIMA PRIMERA:_INHABILITACIONES: se atendera a lo regulado en la Resolucién
numero 001-2022 del Ministerio de Finanzas Publicas que contienen las Normas Para el
Uso del Sistema de Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del Estado -
GUATECOMPRAS. VIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos
todas y cada una de las clausulas del presente contrato y bien enterado de su contenido,
objeto, validez y de mas efectos legales, lo ratificamos y firmamos en hojas de papel

membretado de la municipalidad.
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ENIO OSWALDO JUA
ALCALDE MUNICIPAL ‘

ABRAHAM SINAY GUACHAC

PROPIETARIO DE LA EMPRESA CONSTRUCTORA EBENEZER

En el municipio de Santa Cruz Balanya, del departamento de Chimaltenango, el dia veintiocho de julio del afie
dos mil veinticinco. Yo la Infrascrita notaria DOY FE que las firmas que anteceden son AUTENTICAS por haber -
sido calzadas el dia de hoy en mi presencia por los sefiores: ENIO OSWALDOQ JUAREZ ROQUEL, quien se
Identifica con el Documento Personal de Identificacion nimero separados: Mil seis cientos cincuenta y cuatro
espacio setenta mil novecientos cuarenta y uno espacio cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410); Quien
actia en su calidad de Alcalde y Representante Legal de La Municipalidad de Santa Cruz Balanya del
departamento de Chimaltenango, Y el sefior ABRAHAM SINAY GUACHAC quien se identifica con el
Documento Personal de Identificacién nimero separados: Mil ochocientos setenta, veintinueve mil sesenta y
siete, cero cuatrocientos uno, (1870 29067 0401); quien actia en calidad de Propietario de la empresa
denominada CONSTRUCTORA EBENEZER; ambos documentos extendido por el Registro Nacional de las
Personas -RENAP- de la Republica de Guatemala. Las Representaciones que se ejercitan han sido acreditadas
poniendo a la vista de la infrascrita Notaria la documentacion correspondiente, la que es suficiente a mi juicio.
Ambos comparecientes, en las calidades en que actian vuelven a firmar Ia presente acta de legalizacion de
firma junto con la notaria y QUE CALZA CONTRATO DE PROYECTOS NO. 12-2025, de fecha veintiocho de
julio del afio dos mil veinticin vuelven a firmar, la PRESENTE LEGALIZACION DE FIRMAS
juntamente con la notaria en nticidad.
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NUMERO TRECE GUION DOS MIL VEINTICINCO (13-2025): En el municipio de Santa
Cruz Balanya, del Departamento de Chimaltenango, siendo las diez horas del dia veintiocho
de julio del afio dos mil veinticinco (28/07/2025) reunidos en el despacho de la alcaldia
municipal, comparecen ante el infrascrito Secretario Municipal, por una parte: ENIO
OSWALDO JUAREZ ROQUEL, de cincuenta y tres afos de edad, casado, guatemalteco,
Enfermero Anestesista, con residencia en Canton La Libertad del municipio de Santa Cruz
Balany4, departamento de Chimaltenango, quien se identifica con Documento Personal de
Identificacion (DPI) con Cédigo Unico de Identificacion (CUI) Numero mil seiscientos
cincuenta y cuatro, setenta mil novecientos cuarenta y uno, cero cuatrocientos diez (1654
70941 0410), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de Santa Cruz
Balanya, quien actia en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL y REPRESENTANTE
LEGAL de la municipalidad de Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango, lo
cual acredita con la siguiente documentacion: a) Acuerdo nimero trece guion dos mil
veintitrés, de fecha veinte de julio del dos mil veintitrés, emitido por la Junta Electoral
Departamental de Chimaltenango. b) Acta de Toma de Posesién nimero tres guion dos mil
veinticuatro (03-2024) de la Sesién Publica Ordinaria de fecha quince de enero del afio dos
mil veinticuatro suscrita por el Concejo Municipal de la Municipalidad de Santa Cruz
Balanya. ¢) Carné de la Junta Electoral Departamental de Chimaltenango en el que consta
qgue es el Alcalde de la Corporacion Municipal del municipio de Santa Cruz Balanya,
departamento de Chimaltenango. d) Cuentadancia nimero 2022-400-410-22-001 emitida
por la Contraloria General de Cuentas, Delegacién de Chimaltenango; a quien en el
presente instrumento se le denominara “EL CONTRATANTE”. Y por la otra parte, ERVIN
EDUARDO PEREZ GONZALEZ, de cuarenta afios de edad, casado, guatemalteco, Perito
Contador, con domicilio en la ciudad Guatemala; quien se identifica con el Documento
Personal de identificacion, -DPI- con nimero de CUI mil ochocientos setenta y seis, cero
dos mil novecientos sesenta y cuatro, cero ciento uno (1876 02964 0101) extendido por el
Registro Nacional de las Personas, -RENAP-; quien actia en calidad de Representante
Legal de la Sociedad denominada INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS,
SOCIEDAD ANONIMA personeria que acredita con su nombramiento contenido en Acta
Notarial de fecha nueve de septiembre del afio dos mil diecinueve, quedando inscrito en e
Registro Mercantil General, bajo el niimero de registro, quinientos setenta y siete mil cient

sesenta y tres (577163), folio ciento sesenta y ocho (168), libro setecientos veintiocho (728);
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Mercantil de la Republica de Guatemala, bajo registro niimero cuarenta y nueve mil
novecientos veintisiete (49927), folio quinientos sesenta y uno (561) libro ciento cuarenta y
tres (143), expediente dos mil quinientos ochenta guion dos mil dos (2580-2002), de fecha
cuatro de marzo de dos mil dos (04-03-2002) y patente de Empresa numero doscientos
ochenta y nueve mil ciento veintiocho (289128) folio novecientos veinticuatro (924) del libro
doscientos cincuenta (250), expediente diez mil cuatrocientos veinticinco guion dos mil dos
(10425-2002) extendida por el Registro Mercantil de la Republica de Guatemala de fecha
siete de marzo de dos mil dos (07-03-2002); con Numero de Identificacion Tributaria

(NIT) 28107071, a quien en el presente instrumento se le denominard “EL
CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifiestan encontrarse en el libre ejercicio de
sus derechos civiles para otorgar contrato y que las representaciones que ejercitan son
suficientes de conformidad con la Ley para el otorgamiento del presente instrumento,
ajustando a las siguientes clausulas: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se
suscribe con fundamento a lo que determina: el articulo cuarenta y seis (46) del Decreto
57-92 Ley de Contrataciones del Estado, Articulo cuarenta y dos (42) de su Reglamento,

Articulo cincuenta y dos (52) y cincuenta y tres (53) literal 1) del Cédigo Municipal; Convenio
nimero 042-2025/EXTRAORDINARIO de fecha veintitrés de junio de dos mil veinticinco,
suscrito entre Concejo Departamental de Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalida
de Santa Cruz Balanya; Acuerdo Ministerial nimero 215-2004 del Ministerio de Finanzsa
Publicas que aprueba el Manual de Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Publico\ |
de Guatemala; h) Las normas aplicables del Sistema Nacional de Inversion Publica SNIP; h
Las Normas de Transparencia contenidas en el Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de
fecha Veintidoés de Abril de Dos Mil diez, emitido por el Ministerio de Finanzas Publicas;
Punto QUINTO del Acta No. 30-2025 de la Sesion Puablica Ordinaria del Concejo
Municipal, de fecha veintitrés de julio del afio dos mil veinticinco, en la que se faculta
al sefior Alcalde Municipal para la suscripcion del presente contrato; SEGUNDA: OBJETO
DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” se compromete ejecutar el proyectg
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR CAR WASH, CASERIO CHICUM

SANTA CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, con namero de SNIP. 343832, NO
26539764, incluyendo materiales y mano de obra de acuerdo a los renglones siguientes:

6EL-PSC
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No. | DESCRIPCION/RENGLON UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO UNITARIO | SUBTOTAL
TRABAJOS PRELIMINARES (TRAZO Y ESTAQUEADO)

M2 307000 | Q 11.00 Q 33,770.00
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2 | CORTE DE CAJUELA Y NIVELACION [T=28cn1) M2 307000 | Q 56.00 Q 171,920.00
TENDIDO Y COMPACTACION DE BASE GRANULAR
3 | (T=15cm) M2 307000 | Q 110.00 Q 337,700.00
CARPETA DE ADOQUIN (TRAFICO PESADO) DE
4 Zsokgfcm2 M2 2822.00| Q 228.50 Q 644,827.00

CONSTRUCCION DE LLAVES DE CONFINAMIENTO DE
0.15mX0.20m (REF. 2 No. 3 +ESL. No. 2 @ 0.15m),

g | CONRRRIRS NS ML 15200 @ 20358 Q 3094416
CONSTRUCCION DE BORDILLO E 0.10mX0.30m,
6 | CONCRETO 3,000PSI ML 1882.00| Q 130.00 a 244,660.00
CONSTRUCCION DE LLAVES DE REMATE (REF. 4 No. 3 +
_ EST. No. 2 @m 0.15m) DE 0.30M X 0.30M, CONCRETO
7 | 3.000PSI ML 1400| @ 27000 Q 3,780.00

P CONSTRUCCION DE CANALETA + REJILLA METALICA ML 27.00| Q 3,578.00 a 96,506.00

CONSTRUCCION DE POZO DE ABSOSRCION,
PROFUNDIDAD DE 10m. INCLUYE INSTALACION DE

g | TNAEBATUCIES ML 90.00 | Q 2,510.30 Q  225927.00
EXCAVACION, RELLENO Y COMPACTACION (AGUA

10 | POTABLE) M3 42300 @ 14500 Q  61,335.00
INTRODUCCION LINEA DE DISTRIBUCION DE AGUA

31 | POTABEQ 2" 250 7S ML 940.00| @  108.00 Q  101,520.00

g | SINEXICNES FRECHAES AGUA POTARLE) UNIDAD 113.00 | @ 1,762.00 Q  199,106.00

13 | LIMPIEZA FINAL UNIDAD 100 Q 2,210.00 Q 2,210.00

TOTAL Q 2,154,305.16

ESPECIFICACIONES TECNICAS POR RENGLONES DE TRABAJO
1- TRABAJOS PRELIMINARES (TRAZO Y ESTAQUEADO): 3,070.00 M2
DEFINICION: \

Son las operaciones previas a los trabajos en la obra, con el objeto de eliminar toda clase de vegetacion y
material desechable.
TRAZO Y ESTAQUEADO:

Consistira en sefialar adecuadamente y con suma exactitud las lineas que limitan y definen el gabarito, las
Zanjas para cunetas y ejes de referencia de nivel. Para el estaqueado del camino, el contratista debera realizarlo
con el sistema de cordel fijado solidamente. El trazo debera realizarse, con cal hidratada auxiliado con hilo de
plastico de didmetro 1 mm,

2- CORTE DE CAJUELA Y NIVELACION (T=28cm): 3,070.00 M2 @ 6

La operacién de extraer y remover cualquier clase de material dentro o fuera de ios limites de construccion parf
incorporarlo en terraplenes, o que tenga que desperdiciarse, por estar asi indicado en los planos o para trata oz
de material inapropiado. Todos los cortes y/o excavaciones deberan efectuarse de tal forma, que drenegg
apropiadamente para evitar estancamiento de agua. B g

. En las secciones de corte, la sub-rasante, debera ser escarificada a una profundidad de 28 cms. debaja
nivel de disefio de la rasante, a continuacion, debera compactarse hasta el 95% de la densidad maxima

%
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utilizando una vibro-compactadora con capacidad de ejercer por lo menos 5,000 Ibs. (22 kN) de Fuerza de
Compactacién Centrifuga operando entre 75 y 80 hertz.

3- TENDIDO Y COMPACTACION DE BASE GRANULAR (T=15cm): 3,070.00 M2
BASE:
El material para la BASE debe ser material granular. Este material debe estar bien gradado.
La base se construye colocando capas de espesor constante en toda el area del adoquinamiento, El espesor
de cada capa no debe ser de méas de 6" (15 cm) antes de ser compactada. Cada capa debe quedar totalmente
compactada antes de colocar la siguiente. Luego se nivela la Capa Base con las pendientes definidas por el
disefiador, tomando en cuenta el bombeo y drenaje del agua el espesor de la base serd segln lo indicado en
planos constructivos.
COMPACTACION:
La compactacion de la Capa Base es critica, para el buen comportamiento de cualquier adoquinamiento.
compactacion debe ser de por lo menos, el 95% de la Densidad Proctor Standard. Para compactar la Ca
Base se necesita de una Plancha Vibradora que pueda ejercer por lo menos 5,000 Ibs. (22 kN) de Fuerza
Compactacion Centrifuga operando entre 75 y 90 hertz.

4- CARPETA DE ADOQUIN (TRAFICO PESADO) DE 280kg/cm?: 2,822.00 M2
ADOQUINAMIENTO
Se colocara adoquin para tréfico pesado (280kg/cm?), en un area indicada en planos, tendra las caracteristicas
y calidad de acuerdo a las normas ASTM.
COLOCACION DE ADOQUIN:
Consiste en la modulacién de los adoquines, sobre el drea de reacondicionamiento de la base de material
granular compactado. [
Se colocara el adequin con una base de material granular compactado y una capa de soporte con arena }.\
rio de 3 centimetros a un desnivel del 2 % del centro de la calle hacia los laterales o segtin indicaciones en "
planos adjuntos; tendra entre adoquin no mayor a un 5 milimetros de sisa, rellenando con arena de rio.

CAPA DE ARENA DE RIO ESPESOR 0.03m:

Base de apoyo de los adoquines, destinada a absorber sus diferencias de espesor debidas a la tolerancia de
fabricacién, de manera que éstos una vez compactados formen una superficie homogénea.

La cama de arena tiene tres funciones: como filtro para el agua que logre penetrar por las juntas, como capa

de soporte para los adoquines y como amarre entre adoquines cuando la arena penetra por las juntas. La cama g '
de arena forma parte de la capa de rodadura de un pavimento de adoquin. §§§' o
El espesor de la cama de arena debe estar entre 25 mm y 40 mm. El espesor a utilizar dependers de la calidad 555 ~
de la superficie compactada de la base que se pueda obtener por parte del constructor (a mayor uniformidad, g;g ; 3
menor espesor, y viceversa). ﬁﬁg /)]
SISA (ARENA DE SELLO) ‘gg 2 »
La arena que se utiliza para sello de juntas entre adoquines debe estar libre de materia orgénicay % 2
[

contaminantes y debe tener una granulometria continua de manera que la totalidad de la arena pase por el

Serv
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tamiz de 2.36 mm (No. 8) y no mas del 15% pase el tamiz de 75 pym (No.200). Para la curva granulométrica de

Cuadro 3. Granulometria para arena de sello
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Arena de Sello % que
TAMIZ ASTM pasa, en peso
2,36 mm (No.8) 100
1,18 mm (No.16) 90-100
600 mm (No.30) 60-90
300 mm (No.50) 30-60
150 mm (No.100) 5-30
75 mm (No.200) 0-15

En el momento de su utilizacion, la arena para el sellado de las juntas estara lo suficientemente seca y su
como para que pueda penetrar, por barrido, dentro de Ias juntas.
BOMBEO DE AGUAS PLUVIALES:

Se propone utilizar lomo de tortuga, con un bombeo hacia los bordillos de 2% de pendiente.
5- CONSTRUCCION DE LLAVES DE CONFINAMIENTO DE 0.15mX0.30m (REF. 2
No. 3 + ESL. No. 2 @ 0.15m), CONCRETO 3,000PSI: 152.00 ML
DEFINICION:
Faja o fundicion de hormigén en forma transversal a la calle, ayuda al soporte y sujecién, a la modulacion de
adoquin.
DESCRIPCION:

Mezcla de cemento Portland, modificado tipo 1 (PM), cualquier otro cemento hidraulico, agregado fino, grueso
y agua con o sin adictivos.

El concreto a utilizarse debera ajustarse a las Ultimas normas vigentes del Instituto Americano del Concret 3 I
ACI-318 los materiales y deméas elementos necesarios para su produccién funcion y curado. .
Se preparara zanja de 0.15 mts de ancho y 0.30 mis de profundidad, la fundicién sera con proporcion de 1:2:2

utilizando cemento 4000 PS! y reforzada con 2 varillas corridas de hierro No. 3 y eslabon de hierro No.2 a cada

0.15m. La distancia entre llaves se hara de acuerdo a lo estipulado en los planocs respectivaments. La
resistencia del concreto sera de 210 Kg/cm?®.

6- CONSTRUCCION DE BORDILLO DE 0.10mX0.30m, CONCRETO 3,000PS!:

a
1,882.00 ML =
= m
Se construirén bordillos de 0.10m x 0.30m, sin refuerzo de acero, teniendo el concreto como componentes; §§E
o
Cemento portland de uso general (4,060) agregados finos de arena de rio, gruesos de piedra triturada, grava ggé
bk
con un grueso de % y con agua libre de materia orgénica en proporcién 1:2:2, resistencia 210 kg/cm2, se deberd gg 2
P
tener especial cuidado en el formaleteado para conseguir uniformidad en la seccién. zr"'nﬁ
L £
238" &
?8 ¥
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7- CONSTRUCCION DE LLAVES DE REMATE (REF. 4 No. 3 + EST. No. 2 @ 0.15m) DE 0.30M X

0.30M, CONCRETO 3,000PSI: 14.00 ML
Consiste en la construccion de llaves de concreto reforzado al inicio, al final y en interseccion de calles hacia
el proyecto, esta sera con seccién de 0.30m X 0.30m reforzada con 4 varillas corridas de hierro No. 4 y estribo
de hierro No.2 a cada 0.15m, teniendo el concreto como componentes; Cemento Portland de uso general (4,060)
agregados finos de arena de rio, gruesos de piedra triturada, grava con un grueso de % y con agua libre de
materia orgénica en proporcion 1:2:2, resistencia 210 kg/cm2, el acero de refuerzo sera de grado 40.

8- CONSTRUCCION DE CANALETA + REJILLA METALICA: 27.00 ML

Consiste en la construccién de canaleta de concreto armado e instalacion de rejilla metalica, con el objeto
evacuar las aguas pluviales y que sean desfogadas por medio de tuberia PVC hacia el pozo de absorci
proyectado, para darle mas tiempo de vida al proyecto que se ejecutara.
La Canaleta tendra un espesor de paredes y piso de 0.10m reforzada con malla electrosoldada 6X6 7/7 a Ia
que se le instalard una rejilla metélica elaborada con marco de angular de 2"X2°X1/4" y rieles de hierro plano
de 1 1/2°X1/4". Teniendo el concreto como componente; Cemento Portland de uso general (4,060 PSI) agrados
finos de arena de rio, gruesos de piedra friturada con un grueso de % y con agua libre de materia orgénica en
proporciones 1:2:2, resistencia 210 kg/cm2, el acero de refuerzo sera de grado 70.

9- CONSTRUCCION POZO DE ABSORCION, PROFUNDIDAD DE 10m. INCLUYE INSTALACION DE
TUBERIA PVC DE 8": 90.00 ML
Consiste en la construccién de pozos de absorcion con el objeto de tratar de una manera adecuada las aguas
pluviales y recargar el manto freatico de la zona, se procedera con la perforacién del pozo para ser encamisado
con tuberia de concreto de 36" perforado para lograr un adecuado filtro con grava de %" en su contorno, al llegar
a la profundidad indicada en planos se colocara filtro en tres capas (lecho arenoso, grava y piedra) para disipar
la energia del agua pluvial y se logre filtrar hacia el manto fre4tico. '
10- EXCAVACION, RELLENO Y COMPACTACION (AGUA POTABLE): 423.00 M3

EXCAVACION

Este rengion comprende el zanjeado de toda la linea principal en un ancho y profundidad de acuerdo a lo
establecido en planos y disefio. Se realizara con maquinaria en toda la linea principal que es sobre el camino,
salvo casos especiales se realizard a mano, debido a las colindancias de viviendas y terrenos privados,
instalaciones existentes. Se debera de tomar en cuenta las siguientes consideraciones.

El fondo de la zanja debera ser de tal forma que provea un apoyo firme y uniforme a lo largo de toda la tuberia.
Se deben preparar aberturas al final de cada tramo para permitir un acople correcto.
Cuando a la sub-base de la zanja se encuentren condiciones inestables que impidieran proporcionar a la tuberia
un apoyo firme y constante, deberé realizarse una sobreexcavacion y rellenar esta con un material adecuado
como arena bien compactada u otro material selecto.
El contratista debera tomar las precauciones necesarias para desviar temporalmente cualquier corriente de agua
que se pueda encontrar. La tuberia no debera ser colocada hasta que el lecho de fundicién haya sido aprobado

Supervisor.
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RELLENO Y COMPACTACION

Este renglén comprende el relleno en capas debidamente compactadas de la zanja de la linea de agua potable,
realizando el colocado de la tierra extraida en la excavacion de zanja, observando que no tenga piedras de
tamafio considerable que darfien la tuberia al realizar la compactacién del mismo, Asi mismo se realizara con
material granular en el contorno de la tuberia. Se deberan tomar en cuenta las siguientes consideraciones:

Se debe rellenar las zanjas compactando los primeros 10 cm. en forma manual, poniendo especial atencién en
los costados de la tuberia, pudiendo utilizar para la parte superior de la zanja compactadoras mecanicas. La
primera capa (10 cm) se hara con material o material selecto, el resto del relleno hasta 15 centimetros sobre la
coronaria de la tuberia se hara con el mismo material excavado solo que seleccionado de forma que no contenga

grava ni roca, el resto se hara con el mismo material que se excavo.
El transporte del material excedente debe efectuarse en tal forma que al terminar el relleno de una cuadra, se
proceda de inmediato a sacar el material y efectuar la limpieza final.

de los beneficiarios y para este proyecto con sus respectivas conexiones domiciliares. &\%._:C'..//{/
Estas para su ejecucion se componen de:

Instalacion de tuberia PVC de 2” de diametro y estaran a una profundidad de 1.00 metro, o la que se indique en

el detalle de zanja de los planos y con excavacion de zanjas de 0.60 metros de ancho para la instalacion y

después de probada la tuberia se tendré que rellenar con el material extraido. En casos de suelos duros, se

haran hasta 0.8 metros y en suelos de piedra se revestirda con mamposteria de piedra. La maxima presion

estatica en la red de distribucién debe ser de 60 metros columna de agua.

12- CONEXIONES PREDIALES (AGUA POTABLE): 113.00 UNIDAD
Se procedera a realizar las conexiones prediales de agua potable a los vecinos que aun no cuentan con el
servicio de conexién predial de agua potable. Consiste en la instalacion de una caja prefabricada de concreto
dentro de la cual se procedera a instalar con todos sus accesorios, una llave de compuerta de bronce de 1%°,
una liave de cheque de bronce de 12" y una llave de paso de bronce de ¥2” con el objetivo de tener el control del
suministro del agua al predio donde se conectara el servicio.

13- LIMPIEZA FINAL : 1.0 UNIDAD
LIMPIEZA FINAL DEL PROYECTO:

=
Consistira en realizar limpieza final del area de trabajo, evitando dejar residuos de materiales utilizados en la gﬁs
construccion de la obra y basura generada durante la ejecucion del proyecto. fﬁg F
om 1
g
S>3 e
MONTO TOTAL DEL PROYECTO: DOS MILLONES CIENTO CINCUENTA Y CUATRO MIL E?gﬁm -
TRECIENTOS CINCO QUETZALES CON 16/100 (Q. 2,154,305.16). TERCERA: PRECIO Y ggg) b’
FORMA DE PAGO: PRECIO: El valor total del presente contrato es de DOS MILLONES F,E /
B

CIENTO CINCUENTA Y CUATRO MIL TRECIENTOS CINCO QUETZALES CON 16/100 (Q.
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2,154,305.16), IVA incluido, por lo que, del valor total de la obra, la Municipalidad se
compromete a pagar la cantidad de DOS MILLONES CIENTO CINCUENTA Y CUATRO MIL
TRECIENTOS CINCO QUETZALES CON 16/100 (Q. 2,154,305.18), con recursos financieros
provenientes del Concejo Departamental de Desarrollo (CODEDE) de Chimaltenango.
FORMA DE PAGO: La Municipalidad conviene pagar a EL CONTRATISTA, en la forma
siguiente: a) el primer pago equivalente al 20% de valor total del contrato por concepto de
Anticipo, previa la presentacién de la FIANZA DE ANTICIPO, CUMPLIMIENTO,
CRONOGRAMA DE INVERSION DEL ANTICIPO. b) Pagos periédicos conforme a la
presentacion de estimaciones de trabajos ejecutados por el contratista y aceptadas por el
Supervisor o aceptados por autoridad administrativa superior. ¢) Y el Gltimo pago se hara al
estar terminados los trabajos y recibidos a satisfaccién de la Municipalidad vy previa
presentacion de la Fianza de Conservacién de Obra y Saldos Deudores y suscrita el acta de
Recepcién de la obra por la Municipalidad. La Municipalidad pagara al contratista, siempre y

cuando el Consejo Departamental de Desarrollo ya le haya trasladado los respectivos recursos 7o j
5 5 s

financieros. CUARTA: RESPONSABILIDADES: El contratista se compromete a las siguientesl!f/g f -"q@'@"f%

condiciones: a) Ejecutar los frabajos conforme a los planos y especificaciones técnicas“%f?k ""%ﬁ“ {?

\ &, Ty
L i £ '(?)' C?:?:‘.ﬂ; n AT
proporcionadas para el efecto y culminar el proyecto en el tiempo que se establezca en el \‘ w

presente contrato y no se aceptarédn excusas para pausar la ejecucion del proyecio del
contratista, por motivo de falta de pago; b) A que durante el plazo de ejecucion del proyecto del
cual es objeto el presente contrato, los precios pactados se mantendran vigentes, celebrandose
el presente contrato con precio cerrado de acuerdo a lo establecido por EL CONTRATISTA en

el documento presentado en su oferta sobre estar de acuerdo con la contratacién con presi
cerrado; ¢) Que contrae relacién laboral con los trabajadores asi mismo el pago correspondiente .
al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social y la Municipalidad no tendra ninguna relacién cog
el personal que la empresa contrate; d) EL CONTRATISTA se obliga que en caso de que los
bienes sufran desperfectos sin culpa de la Municipalidad sino por el uso o desgaste normal de
algun equipo o herramienta, la empresa proporcionara los repuestos que sean necesarios para
que la obra no sea interrumpida; e) EL CONTRATISTA queda afecto el pago de los impuestos
que las Leyes tributarias establecen; f) Tramitar ante la Contraloria General de Cuentas, la
bitacora de la obra. QUINTA: PLAZO: Las partes acuerdan que la obra denominada
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR CAR WASH, CASERIO CHICUMEZ, SANTA
CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, debera ser ejecutada y finalizada en el plazo de
CIENTO CINCUENTA DIAS CALENDARIO, que se computaran a parir de la fecha en que se
suscriba la respectiva acta de inicio. El contratista debera iniciar el proyecto u obra dentro del

06E.L-V522/1569-9568
V931 FANVINISIUAIY
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plazo de 10 dias contados a partir de la suscripcion del acta de inicio. El contratista podra iniciar
el proyecto con recursos propios. EL CONTRATISTA debera indemnizar a EL CONTRATANTE
con el cinco por millar de la cantidad contratada por cada dia de atraso, siempre que las causas
le sean imputables, de conformidad con el articulo 85 de la Ley de Contrataciones del Estado y
su Reglamento. SEXTA: PROHIBICIONES: Al contratista le queda prohibida ceder los
derechos del presente contrato a terceras personas, salvo lo regulado en el articulo 53 de Ia
Ley de Contrataciones del Estado, referente a llevar a cabo subcontrataciones. SEPTIMA:
EXTENSIONES DE PLAZO: Constituye motivos para extender el plazo, cualquiera de los
motivos siguientes: a) Aumento del volumen del trabajo, en ampliaciones y/o Modificaciones
que requieran igualmente aumento de tiempo de terminacién de la obra: b) Fuerza mayor o caso
fortuito, en cuyo caso fortuito, el contratista debera comunicarle de inmediato por escrito y si

acuerdo se estipule por escrito, la ampliacién del plazo que sea necesario. Se aplicare;.
regulado en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y el articulo 43 del Reglamen
de la Ley de Contrataciones del Estado. OCTAVA: SUPERVISION E INSPECCION: La
Municipalidad supervisara la obra a través del arquitecto supervisor municipal, para realizar la
supervisién de trabajos, EL CONTRATISTA debera prestar la colaboracién del caso y aceptar
las sugerencias que le presente, las cuales deberan estar acordes a planos y especificaciones
técnicas de la obra. NOVENA: FIANZAS: EL CONTRATISTA queda comprometido a presentar
g las siguientes garantias: a) FIANZA DE ANTICIPO: esta fianza garantiza la correcta inversién
del anticipo respectivo y es por el 20% del valor del presente contrato. b) FIANZA B

CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: de conformidad con lo establecido por el articulo sesenta y

cinco (85) de la Ley de Contrataciones del Estado y articulo cincuenta y cinco (55) inciso Il y
cincuenta y seis (56) del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, esta fianza es por
el 10% y garantiza el cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el contrato. c)
FIANZA DE CONSERVACION DE OBRA: el contratista respondera por la conservacién de obra,
mediante dicha fianza y debera otorgarse por el equivalente del 15% del valor original del
contrato segin el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones del Estado. d)
FIANZA DE SALDOS DEUDORES: por el equivalente al 5% del valor original del contrato segln
el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley de Contrataciones del Estado DECIMA: COMPROMISO
DE LA MUNICIPALIDAD: La Municipalidad de Santa Cruz Balanya, Chimaltenango convienen
pagar a la empresa INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS, SOCIEDAD ANONIMA,
representado por ERVIN EDUARDO PEREZ GONZALEZ, por los trabajos contratados, por la
cantidad denominada en la cldusula tercera del presente contrato. DECIMA PRIMERA:
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de un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucion
del proyecto objeto del presente contrato. B) Efectuar durante Ia ejecucion del proyecto las
pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarias ante la Municipalidad, asi como presentar los
certificados de calidad de los materiales que se usen en la ejecucién del proyecto. C) El
CONTRATISTA debera permitir en cualquier momento el seguimiento y evaluacién fisica,
administrativa y financiera que para el efecto practique la Contraloria General de Cuentas. D)
El CONTRATISTA debera mantener a un ingeniero Civil o Arquitecto con colegiado Activo,
acreditando la respectiva colegiacién, para que intervenga en la ejecucién del proyecto, que
tendra la representacion del contratista en el campo. E) El contratista dara cumplimiento al
articulo 89, del Decreto Nimero 36-2024, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
del Estado, vigente para el Ejercicio Fiscal dos mil veinticinco, referente al seguimiento de la
Inversién Fisica y Georeferencial, para lo cual el contratista debera mantener en pieno
funcionamiento dispositivos de grabacién digital para visualizar en linea el desarrolio integral de
las obras a través de internet, para realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la

poblacion observar el avance fisico de las mismas. Las empresas contratadas quedan obligadas
a solicitar la publicacién en el Sistema de Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del
tado (GUATECOMPRAS) de la direccién de la pagina de internet que permita consultar en

' %Aea el avance fisico de las obras, el cual sera obligatorio en proyectos mayores a novecientos
mﬂ Quetzales (Q900,000.00) y deberén contar con un archivo electrénico que contenga el

historial de ejecucion de los proyectos, el cual debera ser actualizado mensuaimente. Se

= exceptia de la implementacion de grabacién digital aquellos proyectos que, por tener ubicacién

en el area rural, carezca de servicios adecuados para su implementacién y funcionamiexto, el

archivo de tales proyectos podré estar compuesto de fotografias que muestren el ava

progresivo de los mismos. DECIMA NOVENA: Con relacién al articulo 186, séptimo parrafo, de "\\
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, que se refiere a la Matriz de Riesgos de |a \\
Contratacién, se aclara que la misma, estd constituida por todas las normas ordinan'as -
reglamentos y demas leyes o normas conexas, que correspondan, asi como las clausulas del
respectivo contrato, que regulan todos los derechos, obligaciones, responsabilidades y
penalizaciones de las partes. VIGESIMA: VARIACIONES EN EL PRECIO DE LA OBRA.
FLUCTUACIONES DE PRECIOS: Establecen las partes que el precio de la obra seré fijo e &
inalterable, salvo las permitidas por la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.
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CONTROVERSIAS: Los otorgantes convenimos expresamente que cualesquiera diferencias
reclamacién o controversia que surja entre las partes en el presente contrato sera resuelto con
caracter conciliatorio entre ambos, pero si no fuera imposible llegar a un acuerdo, la cuestion a
dilucidarse y someteran a la jurisdiccion del tribunal correspondiente. DECIMA SEGUNDA: DE
LA MULTA POR EL ATRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA: EL CONTRATISTA de la obra,
queda obligado a que por cada dia de atraso en la entrega de la misma, se le aplicara una multa
del 0.5 por millar del valor total del contrato; conforme lo especificado por el articulo ochenta y
cinco (85) de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. DECIMA TERCERA:
RECISION: La falta del cumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas en este
contrato por parte de EL CONTRATISTA, dar4 derecho a que inmediatamente se deduzca a EL
CONTRATISTA, las responsabilidades que se deriven a este incumplimiento las cuales pueden
ser de orden civil o penal si fuere el caso que se compruebe. DECIMA CUARTA: PRUEBA}{,S/
DE LABORATORIO: EL CONTRATISTA, tiene la obligacién de presentar las pruebasmié;
laboratorio correspondientes para la obra para el cual se suscribe el presente contrato, de 56 r’

\&, <

cuales la Direccién Municipal de planificacién le proporcionara el listado de las pruebas que se@\ . /
— __,_.:-/

necesitan para el mismo, ya que, de no presentar dichas pruebas de laboratorio, la
municipalidad no liquidara financieramente el proyecto. DECIMA QUINTA: ROTULO DE
IDENTIFICACION DEL PROYECTO: EL CONTRATISTA tiene Ia obligacién de instalar un rotulo
que identifique el proyecto, al iniciar los trabajos respectivos, con las siguientes especificaciones
y medidas: 1.22 mts de largo por 0.60 mts de ancho con los siguientes datos: a) nombre correcto
del proyecto; b) ubicacion; c) beneficiarios; d) meta a ejecutar; e) procedencia del
financiamiento, costo total del proyecto; f) unidad ejecutora responsable: g) tiempo estimado de
ejecucion; dicho rotulo debera estar ubicado en un lugar visible y debidamente aseguradg.
DECIMA SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo, EL CONTRATISTA, manifiesto __
que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en
el capitulo tres del titulo Xl del decreto 17-73 del Congreso de la Repuiblica de Guatemalal
Cadigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la AUTORIDAD
SUPERIOR de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
corresponder, incluyendo la inhabilitacién en el sistema GUATECOMPRAS. DECIMA
SEPTIMA: PROTECCION DEL AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES: El contratista queda
sujeto a acatar las leyes y normas vigentes en materia de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
El contratista tiene la obligacién de incluir en la ejecucién del proyecto u obra, las medidas de §
mitigacion o reduccién de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Andlisis de
Gestion de Riesgo para Proyecto de Inversién Publica” -AGRIP-. DECIMA OCTAVA: El:
contratista debera: A) Efectuar el tramite de autorizacion ante la Contraloria General de Cuentas,
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Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado -GUATECOMPRAS. VIGESIMA
SEGUNDA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos todas y cada una de las clausulas del
presente contrato y bien enterado de su contenido, objeto, validez y de mas efectos legales, lo

ratificamos y firmamos en hojas de papel membretado de la municipalidad.

ALCALDE MUNICIPAL

REPRESENTANTE LEGAL DE LA SOCIEDAD

INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS SOCIEDAD ANONIMA
En el municipio de Santa Cruz Balanya, del departamento de Chimaltenango, el dia veintiocho de julio del afio
dos mil veinticinco. Yo el Infrascrito notario DOY FE que las firmas que anteceden son AUTENTICAS por haber
sido calzadas el dia de hoy en mi presencia por los sefiores: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, quien se
Identifica con el Documento Personal de Identificacion nimero separados: Mil seis cientos cincuenta y cuatro
espacio setenta mil novecientos cuarenta y uno espacio cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410); Quien
actia en su calidad de Alcalde y Representante Legal de La Municipalidad de Santa Cruz Balanya del
departamento de Chimaltenango, Y el sefior ERVIN EDUARDO PEREZ GONZALEZ quien se identifica con el
Documento Personal de Identificacion ndmero separados: mil ochocientos setenta y seis, cero dos mil
novecientos sesenta y cuatro, cero ciento uno (1876 02964 0101); quien actta en calidad de Representante
Legal de la Sociedad denominada INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS, SOCIEDAD ANONIMA;
ambos documentos extendido por el Registro Nacional de las Personas —RENAP- de la Republica de
Guatemala. Las Representaciones que se ejercitan han sido acreditadas poniendo a la vista del infrascrito
Notario la documentacion comrespondiente, la que es suficiente a mi juicio. Ambos comparecientes, en las
calidades en que actian vuelven a firmar la presente acta de legalizacion de firma junto con el notario y QUE
CALZA CONTRATO DE PROYECTOS NO. 13-2025, de fecha diecisiete de julio del afio dos mil veinticinco y
quienes vuelven a firmar, la PRESENTE LEGALIZACION DE FIRMAS juntamente con el notario en constancia
de autenticidad.
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NUMERO CATORCE GUION DOS MIL VEINTICINCO (14-2025): En el municipio de Santa Cruz
Balanya, del Departamento de Chimaltenango, siendo las once horas del dia veintiocho de julio del
afio dos mil veinticinco (28/07/2025) reunidos en el despacho de la alcaldia municipal, comparecen
ante el infrascrito Secretario Municipal, por una parte: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, de
cincuenta y tres afios de edad, casado, guatemalteco, Enfermero Anestesista, con residencia en
Cantén La Libertad del municipio de Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango, quien se
identifica con Documento Personal de Identificacion (DPI) con Cédigo Unico de Identificacién (CUI)
Namero mil seiscientos cincuenta y cuatro, setenta mil novecientos cuarenta y uno, cero
cuatrocientos diez (1654 70841 0410), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP)

de Santa Cruz Balanya, quien actla en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL y REPRESENTANTE —

acredita con la siguiente documentacién: a) Acuerdo numero trece guion dos mil veintitrés, de fi éil;% {
veinte de julio del dos mil veintitrés, emitido por la Junta Electoral Departamental de Chimaltenati@ﬁ

b) Acta de Toma de Posesidn numero tres guion dos mil veinticuatro (03-2024) de la Sesidén Pub‘hqia:
Ordinaria de fecha quince de enero del afio dos mil veinticuatro suscrita por el Concejo Municipal de
la Municipalidad de Santa Cruz Balanya. c¢) Carné de la Junta Electoral Departamental de
Chimazltenango en el que consta que es el Alcalde de la Corporacién Municipal del municipio de
Santa Cruz Balany4, departamento de Chimaltenango. d) Cuentadancia nimero 2022-400-410-22- [
001 emitida por la Contraloria General de Cuentas, Delegacién de Chimaltenango; a quien en el
presente instrumento se le denominara “EL CONTRATANTE”. Y por la otra parte, ERVIN
EDUARDO PEREZ GONZALEZ, de cuarenta afios de edad, casado, guatemalteco, Perito Contador,
con domicilio en la ciudad Guatemala; quien se identifica con el Documento Personal de
Identificacion, -DPI- con nimero de CUI mil ochocientos setenta y seis, cero dos mil novecientos
sesenta y cuatro, cero ciento uno (1876 02964 0101) extendido por el Registro Nacional de las
Personas, -RENAP-; quien actlia en calidad de Representante Legal de la Sociedad denominada
INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS, SOCIEDAD ANONIMA personeria que acredita con
su nombramiento contenido en Acta Notarial de fecha nueve de septiembre del afio dos mil

diecinueve, quedando inscritoc en el Registro Mercantil General, bajo el nimero de registro, '
quinientos setenta y siete mil ciento sesenta y tres (577163), folio ciento sesenta y ocho (168), libro ggé
setecientos veintiocho (728), de auxiliares de comercio; Patente de Comercio de Sociedad, inscrita §%§

en el Registro Mercantil de la Replblica de Guatemala, bajo registro nimero cuarenta y nueve mil §§ ; '
novecientos veintisiete (49927), folio quinientos sesenta y uno (561) libro ciento cuarenta y tres (143), ‘if" ﬁ .
expediente dos mil quinientos ochenta guion dos mil dos (2580-2002), de fecha cuatro de marzo de §§ 8

dos mil dos (04-03-2002) y patente de Empresa nimero doscientos ochenta y nueve mil ciento FJS-‘ '
veintiocho (289128) folio novecientos veinticuatro (924) del libro doscientos cincuenta (250), '
expediente diez mil cuatrocientos veinticinco guion dos mil dos (10425-2002) extendida por el
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Registro Mercantil de la Republica de Guatemala de fecha siete de marzo de dos mil dos (07-03-
2002); con Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 28107071, a quien en el presente instrumento
se le denominara “EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifiestan encontrarse en el libre
ejercicio de sus derechos civiles para otorgar contrato, de obra y que las representaciones que
ejercitan son suficientes de conformidad con la Ley para el otorgamiento del presente instrumento,
ajustando a las siguientes clausulas: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe
con fundamento a lo que determina: el articulo cuarenta y seis (46) del Decreto 57-92 Ley de
Contrataciones del Estado, Articulo cuarenta y dos (42) de su Reglamento, Articulo cincuenta y dos
(52) y cincuenta y tres (53) literal ) del Cédigo Municipal; Convenio nGmero 034-
2025/EXTRAORDINARIO de fecha dieciséis de junio de dos mil veinticinco, suscrito entre Concejo
Departamental de Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalidad de Santa Cruz Balanya; Acuerd / 55 g ;
Ministerial nimero 215-2004 del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual S
Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala; h) Las normas aplicables .
Sistema Nacional de Inversion Publica SNIP; Las Normas de Transparencia contenidas en el \ %
Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha Veintidés de Abril de Dos Mil diez, emitido por el
Ministerio de Finanzas Publicas; Punto SEXTO del Acta No. 30-2025 de la Sesién Puablica
Ordinaria del Concejo Municipal, de fecha veintitrés de julio del afio dos mil veinticinco, en la
que se faculta al sefior Alcalde Municipal para la suscripcién del presente contrato; SEGUNDA:
OBJETO DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” se compromete ejecutar el proyecto
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR CAMINO A COMALAPA, CASERIO PASIRIN,
SANTA CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, con nimero de SNIP. 352748, NOG. 26539675,
incluyendo materiales y mano de obra de acuerdo a los renglones siguientes:

AN

N
W

0 A
e
ETI

e

ﬁ;.'_air
b,

No. | DESCRIPCION/RENGLON UNIDAD | CANTIDAD PRECIO UNITARIO | SUBTOTAL
1 | TRABAIOS PRELIMINARES (TRAZO Y ESTAQUEADO) | w1z 222500 @ 11.00 a 24,475.00
2 | CORTE DE CAJUELA Y NIVELACION (T=28¢cm) M2 222500| @ 63.00 Q  140,175.00
TENDIDO Y COMPACTACION DE BASE GRANULAR =~
3 | (T=15¢m) M2 222500| @ 117.00 Q  260,325.00 3
CARPETA DE ADOQUIN (TRAFICO PESADO) DE 2z
4 | 280kg/cm2 M2 2089.00| @ 237.00 Q  495093.00 | €98
CONSTRUCCION DE LLAVES DE CONFINAMIENTO DE P25
0.15mX0.30m (REF. 2 No. 3 +ESL. No. 2 @ 0.15m), A
5 | CONCRETO 3,00005! ML 10000| Q 203.58 Q 2035800 | 333
CONSTRUCCION DE BORDILLO E 0.10mX0.30m, NZT
& | CONCRETO 3,000PS! ML 83800| Q  135.00 Q 11313000 | £A@
CONSTRUCCION DE LLAVES DE REMATE (REF. 4 No. 3 ag 9
+EST. No. 2 @ 0.15m) DE 0.30M X 0.30M, CONCRETO g5 5
7 | 3,000ps| ML 2500| Q 313.00 a 7,825.00 >
g | CONSTRUCCION DE CANALETA + REJILLA METALICA | pq0 2000 | @ 3,580.00 a 71,600.00 R
CONSTRUCCION DE POZO DE ABSOSRCION,
PROFUNDIDAD DE 10m. INCLUYE INSTALACION DE
o | TUBERIA PVC DE 8" ML 40.00 | Q 2,510.30 Q  100,412.00
EXCAVACION, RELLENO Y COMPACTACION (AGUA
10 | POTABLE) M3 193.00| @  150.00 Q  28950.00

d sef‘vf',?e Ad
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INTRODUCCION LINEA DE DISRIBUCION DE AGUA
11 | POTABLE O 2" 250 PSI ML 42800 Q  105.00 Q 44,940.00
12 | CONEXIONES PREDIALES {(AGUA POTABLE) UNIDAD 68.00| Q 1,777.10 Q  120,842.80
REPOSICION DE BROCAL Y TAPADERA DE POZO DE
13 | VISITA EXISTENTE UNIDAD 9.00| Q 1,800.00 Q 16,200.00
14 | LIMPIEZA FINAL UNIDAD 1.00] Q 2,990.00 Q 2,990.00
TOTAL Q  1,447,315.80

ESPECIFICACIONES TECNICAS POR RENGLONES DE TRABAJO
1- TRABAJOS PRELIMINARES (TRAZO Y ESTAQUEADO): 2,225.00 M2
DEFINICION:

Son las operaciones previas a los trabajos en la obra, con el objeto de eliminar toda clase de vegetacién y material
desechable,

TRAZO Y ESTAQUEADO:

Consistiré en sefalar adecuadamente y con suma exactitud las lineas que limitan y definen el gabarito, las zanjas para
cunetas y ejes de referencia de nivel. Para el estagueado del camino, el contratista debera realizario con el sistema de cordel /7
fijlado sélidamente. El trazo debera realizarse, con cal hidratada auxiliado con hilo de pléstico de digmetro 1 mm. /
2- CORTE DE CAJUELA Y NIVELACION (T=28cm): 2,225.00 M2 /

La operacion de extraer y remover cualquier clase de material dentro o fuera de los limites de construccién para incorporarl
en terraplenes, o que tenga que desperdiciarse, por estar asi indicado en los planos o para tratarse de material inapropiadg
Todos los cortes y/o excavaciones deberan efectuarse de tal forma, que drenen apropiadamente para evitar estancamiento
de agua.

En las secciones de corie, la sub-rasante, debera ser escarificada a una profundidad de 28 cms. debajo del nivel de disefio
de la rasante, a continuacién, deberd compactarse hasta el 95% de la densidad méxima utilizando una vibro-compactadora
con capacidad de ejercer por lo menos 5,000 Ibs. (22 kN) de Fuerza de Compactacion Centrifuga operando entre 75 y 90
hertz.

3- TENDIDO Y COMPACTACION DE BASE GRANULAR (T=15cm): 2,225.00 M2
BASE:

El material para la BASE debe ser material granular. Este material debe estar bien gradado.
La base se construye colocando capas de espesor constante en toda el drea del adoguinamiento. El espesor de cada capa
no debe ser de mas de 6" (15 cm) antes de ser compactada. Cada capa debe quedar totalmente compactada antes de colocar
la siguiente. Luego se nivela la Capa Base con las pendientes definidas por el disefiador, tomando en cuenta el bombeo y
drenaje del agua el espesor de la base serd segun lo indicado en planos constructivos.
COMPACTACION:

La compactacién de la Capa Base es critica, para el buen comportamiento de cualquier adoquinamiento. La
compactacion debe ser de por lo menos, el 5% de la Densidad Proctor Standard. Para compactar la Capa Base se necesita
de una Plancha Vibradora que pueda ejercer por lo menos 5,000 Ibs. (22 kN) de Fuerza de Compactacion Centrifuga operando
entre 75 y S0 heriz.

4- CARPETA DE ADOQUIN (TRAFICO PESADO) DE 280kg/cm?: 2,089.00 M2

ADOQUINAMIENTO 3
Se colocaré adoquin para trafico pesado (280kg/cm?), en un area indicada en planos, tendra las caracteristicas y calidad de i gj
acuerdo a las nomas ASTM. g; ¥m
COLOCACION DE ADOQUIN: : m> r
Consiste en la modulacién de los adoquines, sobre el drea de reacondicionamiento de la base de material granular §§8 ;
compactado. ]
Se colocara el adoquin con una base de material granular compactado y una capa de soporte con arena de rio de 3 g%gm
centimetros a un desnivel del 2 % del centro de la calle hacia los laterales o segtin indicaciones en planos adjuntos; tendra :‘Eﬂ ’
entre adoquin no mayor a un 5 milimetros de sisa, rellenando con arena de rio. §"'
CAPA DE ARENA DE RIO ESPESOR 0.03m: S
Base de apoyo de los adoquines, destinada a absorber sus diferencias de espesor debidas a la tolerancia de fabricacién, de
manera que éstos una vez compactados formen una superficie homogénea.

La cama de arena tiene tres funciones: como filtro para el agua que logre penetrar por las juntas, como capa de soporte para
los adoguines y como amarre entre adoquines cuando la arena penetra por las juntas. La cama de arena forma parte de la
capa de rodadura de un pavimento de adoquin.

El espesor de la cama de arena debe estar entre 25 mm y 40 mm. El espesor a utilizar dependeré de la calidad de la superficie
compactada de la base que se pueda obtener por parte del constructor (a mayor uniformidad, menor espesor, y viceversa).
SISA (ARENA DE SELLO)
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La arena que se utiliza para sello de juntas enire adoquines debe estar libre de materia orgénica y contaminantes y debe
tener una granulometria continua de manera que la totalidad de la arena pase por el tamiz de 2.36 mm (No. 8) y no més del
15% pase el tamiz de 75 pm (No.200). Para la curva granulométrica de este tipo de arena, se recomiendan los limites del
Cuadro 3.

En el momento de su utilizacidn, la arena para el sellado de las juntas estaré lo suficientemente seca y suelta como para que
pueda penetrar, por barrido, dentro de las juntas.

BOMBEO DE AGUAS PLUVIALES:

Se propone utilizar lomo de tortuga, con un bombeo hacia los bordillos de 2% de pendiente.
5- CONSTRUCCION DE LLAVES DE CONFINAMIENTO DE 0.15mX0.30m (REF. 2

No. 3 + ESL. No. 2 @ 0.15m), CONCRETO 3,000PSI: 100.00 ML
DEFINICION:

Faja o fundicién de hormigén en forma transversal a la calle, ayuda al soporte y sujecién, a la modulacién de adoquin.
DESCRIPCION:

Mezcla de cemento Portland, modificado tipo 1 (PM), cualquier otro cemento hidraulico, agregado fino, grueso y agua con o
sin adictivos.

El concreto a utilizarse debera ajustarse a las Uitimas normas vigentes del Instituto Americano del Concreto ACI-318 los
materiales y demds elementos necesarios para su produccién funcion y curado.

Se preparara zanja de 0.15 mts de ancho y 0.30 mts de profundidad, la fundicién ser& con proporcién de 1:2:2, utilizando
cemento 4000 PSI y reforzada con 2 varillas corridas de hierro No. 3 y eslabén de hierro No.2 a cada 0.15m. La distancia
entre llaves se hard de acuerdo a lo estipulado en los planos respectivamente. La resistencia del concreto sera de 210 Kg/em?

6- CONSTRUCCION DE BORDILLO DE 0.10mX0.30m, CONCRETO 3,000PSi: 838.00 ML

Se construiran bordillos de 0.10m x 0.30m, sin refuerzo de acero, feniendo el concreto como componentes; Cemento .-
portland de uso general (4,060) agregados finos de arena de rio, gruesos de piedra triturada, grava con un gruesode %4y con, /5
agua libre de materia organica en proporcién 1:2:2, resistencia 210 kg/em2, se deberd tener especial cuidado en
formaleteado para conseguir uniformidad en la seccion.

7- CONSTRUCCION DE LLAVES DE REMATE (REF. 4 No. 3 + EST. No. 2 @ 0.15m) DE 0.30M X 0.30M,

CONCRETO 3,000PSI: 25.00 ML \\

Consiste en la construccion de llaves de concreto reforzado al inicio, al final y en interseccién de calles hacia el proyactu}.
esta sera con seccion de 0.30m X 0.30m reforzada con 4 varillas corridas de hierro No. 4 y estribo de hierro No.2 a cada
0.15m, teniendo el concreto como componentes; Cemento Portland de uso general (4,060) agregados finos de arena de rio,
gruesos de piedra triturada, grava con un grueso de % y con agua libre de materia orgénica en proporcién 1:2:2, resistencia
210 kgfem2, el acero de refuerzo sera de grado 40.

8- CONSTRUCCION DE CANALETA + REJILLA METALICA: 20.00 ML

Consiste en la construccion de canaleta de concreto armado e instalacidn de rejilla metélica, con el objeto de evacuar las
aguas pluviales y que sean desfogadas por medio de tuberia PVC hacia el pozo de absorcién proyectado, para darle mas
tiempo de vida al proyecto que se ejecutara.

La Canaleta tendra un espesor de paredes y piso de 0.10m reforzada con malla electrosoldada X6 7/7 a la que se le instalard
una rejilla metalica elaborada con marco de angular de 2°X2°X1/4" y rieles de hierro plano de 1 1/2°X1/4". Teniendo el concreto
como componente; Cemento Portland de uso general (4,060 PSI) agrados finos de arena de rio, gruesos de piedra triturada
con un grueso de % y con agua libre de materia organica en proporciones 1:2:2, resistencia 210 kg/em2, el acero de refuerzo
seré de grado 70.

9- CONSTRUCCION POZO DE ABSORCION, PROFUNDIDAD DE 10m. INCLUYE INSTALACION DE TUBERIA

PVC DE 8": 40.00 ML aBm

Consiste en la construccién de pozos de absorcidn con el objeto de tratar de una manera adecuada las aguas pluviales y 3}2
recargar el manto freatico de la zona, se procedera con |a perforacién del pozo para ser encamisado con tuberia de concreto :5 >
de 36" perforado para lograr un adecuado filtro con grava de %" en su contorno, al liegar a la profundidad indicada en planos 3g§
se colocara filtro en tres capas (lecho arenoso, grava y piedra) para disipar la energia del agua pluvial y se logre filirar hacia 33 5
el manto fretico. Nzm
10- EXCAVACION, RELLENO Y COMPACTACION (AGUA POTABLE): 193.00 M3 ?E E
EXCAVACION a8

L)
TYZN

Este renglén comprende el zanjeado de toda la linea principal en un ancho y profundidad de acuerdo a lo establecido en
planos y disefio. Se realizard con maguinaria en toda la linea principal que es sobre el camino, salvo casos especiales se
realizara a mano, debido a las colindancias de viviendas y terrenos privados, instalaciones existentes. Se debera de tomar en
cuenia las siguientes consideraciones.

El fondo de la zanja debera ser de tal forma que provea un apoyo firme y uniforme a lo largo de toda la tuberia. Se deben
preparar aberturas al final de cada tramo para permitir un acople correcto.

Cuando a la sub-base de la zanja se encuentren condiciones inestables que impidieran proporcionar a la tuberia un apoyo
firme y constante, deberd realizarse una sobreexcavacién y rellenar esta con un material adecuado como arena bien
compactada u otro material selecto.
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El contratista debera tomar las precauciones necesarias para desviar temporalmente cualquier corriente de agua que se pueda
encontrar. La tuberia no debera ser colocada hasta que el lecho de fundicién haya sido aprobado Supervisor.
RELLENQ Y COMPACTACION

Este renglén comprende el relleno en capas debidamente compactadas de la zanja de la linea de de agua potable, realizando
el colocado de la tierra extraida en la excavacién de zanja, observando que no tenga piedras de tamafio considerable que
dafien la tuberia al realizar la compactaciéon del mismo, Asi mismo se realizara con material granular en el contorno de la
tuberia. Se deberan tomar en cuenta las siguientes consideraciones:
Se debe rellenar las zanjas compactando los primeros 10 cm. en forma manual, poniendo especial atencién en los costados
de la tuberia, pudiendo utilizar para la parte superior de la zanja compactadoras mecénicas. La primera capa (10 cm) se haréd
con material o material selecto, el resto del relleno hasta 15 centimetros sobre la coronaria de la tuberia se hara con el mismo
material excavado solo que seleccionado de forma que no contenga grava ni roca, el resto se haré con el mismo material que
se excavo.

11- INTRODUCCION LINEA DE DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE @ 2" 250 PSI: 428.00 ML
Esta integrada por las tuberias que sale de la red de distribucién general y que distribuyen el agua a las viviendas de los
beneficiarios y para este proyecto con sus respectivas conexiones domiciliares.
Estas para su ejecucién se componen de:

Instalacion de tuberia PVC de 2" de diametro y estardn a una profundidad de 1.00 metro, o la que se indique en el detalie de
zanja de los planos y con excavacion de zanjas de 0.60 metros de ancho para la instalacién y después de probada la tuberia
se tendra que rellenar con el material extraido. En casos de suelos duros, se haran hasta 0.8 metros y en suelos de piedra se i
revestird con mamposteria de piedra. La méxima presién estatica en la red de distribucion debe ser de 60 metros columna de /7 ;2%
agua. /¢

12- CONEXIONES PREDIALES (AGUA POTABLE): 68.00 UNIDAD r/

Se procedera a realizar las conexiones prediales de agua potable a los vecinos gue aln no cuentan con el servicio de canexil:'&@‘
predial de agua potable. Consiste en la instalacién de una caja prefabricada de concreto dentro de la cual se procederé a| -
instalar con todos sus accesorios, una liave de compuerta de bronce de %", una liave de cheque de bronce de %" y una llave \\‘
de paso de bronce de %" con el objetivo de tener el control del suministro del agua al predio donde se conectard el servicio. '\

13- REPOSICION DE BROCAL Y TAPADERA DE POZO DE VISITA EXISTENTE: 9.00 UNIDAD W
En la calle a adoquinar existe red de alcantarillado sanitario, donde los brocales y tapadera de pozo de visita estan en mal \
estado, los cuales es necesario construir nuevamente el brocaly tapadera de dichas obras de arte. El concreto a utilizartendra
una resistencia de 210 kg/cm?, y el acero de refuerzo sera grado 40.

14- LIMPIEZA FINAL : 1.00 UNIDAD

LIMPIEZA FINAL DEL PROYECTO:

Consistira en realizar limpieza final del 4rea de trabajo, evitando dejar residuos de materiales utilizados en la construccion de
ia obra y basura generada durante la ejecucién del proyecto.

MONTO TOTAL DEL PROYECTO: UN MILLON CUATROCIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL
TRECIENTOS QUINCE QUETZALES CON 80/100 (Q. 1,447,315.80). TERCERA: PRECIO Y
FORMA DE PAGO: PRECIO: El valor total del presente contrato es de UN MILLON
CUATROCIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL TRECIENTOS QUINCE QUETZALES CON

80/100 (Q. 1,447,315.80), IVA incluido, por lo que, del valor total de la obra, la Municipalidad w,?;

se compromete a pagar la cantidad de UN MILLON CUATROCIENTOS CUARENTA Y SIETE %gg i:

MIL TRECIENTOS QUINCE QUETZALES CON 80/100 (Q. 1,447,315.80), con recursos ggg‘l
financieros provenientes del Concejo Departamental de Desarrolio (CODEDE) de g%%‘a ‘
Chimaltenango. FORMA DE PAGO: La Municipalidad conviene pagar a EL CONTRATISTA, en é‘ﬁg >

la forma siguiente: a) el primer pago equivalente al 20% de valor total del contrato por concepto ’!E. /
de Anticipo, previa la presentacibn de la FIANZA DE ANTICIPO, CUMPLIMIENTO, R

CRONOGRAMA DE INVERSION DEL ANTICIPO. b) Pagos periddicos conforme a la
presentacion de estimaciones de trabajos ejecutados por el contratista y aceptadas por el
Supervisor o aceptados por autoridad administrativa superior. ¢) Y el ultimo pago se hara al
estar terminados los trabajos y recibidos a satisfaccién de la Municipalidad y previa
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presentacién de la Fianza de Conservacién de Obra y Saldos Deudores y suscrita el acta de
Recepcion de la obra por la Municipalidad. La Municipalidad pagaréa al contratista, siempre y
cuando el Consejo Departamental de Desarrollo ya le haya trasladado los respectivos recursos
financieros. CUARTA: RESPONSABILIDADES: El contratista se compromete a las siguientes
condiciones: a) Ejecutar los trabajos conforme a los planos y especificaciones técnicas
proporcionadas para el efecto y culminar el proyecto en el tiempo que se establezca en el
presente contrato y no se aceptardn excusas para pausar la ejecucion del proyecto del
contratista, por motivo de falta de pago; b) A que durante el plazo de ejecucién del proyecto del

cual es objeto el presente contrato, los precios pactados se mantendran vigentes, celebrandose
el presente contrato con precio cerrado de acuerdo a lo establecido por EL CONTRATISTA en
el documento presentado en su oferta sobre estar de acuerdo con la contratacién con precio /:
cerrado; ¢) Que contrae relacién laboral con los trabajadores asi mismo el pago correspondlenté S
al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social y la Municipalidad no tendra ninguna relacién cgn’l 3\
el personal que la empresa confrate; d) EL CONTRATISTA se obliga que en caso de gue Io\sk & X
bienes sufran desperfectos sin culpa de la Municipalidad sino por el uso o desgaste normal de
algiin equipo o herramienta, la empresa proporcionara los repuestos que sean necesarios para
que la obra no sea interrumpida; e) EL CONTRATISTA queda afecto el pago de los impuestos
que las Leyes tributarias establecen; f) Tramitar ante la Contraloria General de Cuentas, la
bitacora de la obra. QUINTA: PLAZQO: Las partes acuerdan que la obra denominada
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR CAMINO A COMALAPA, CASERIO PASIRIN,
- SANTA CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, debera ser ejecutada y finalizada en el plazo
de CIENTO CINCUENTA DIiAS CALENDARIO, que se computaran a partir de la fecha en que
se suscriba la respectiva acta de inicio. El contratista debera iniciar el proyecto u obra dentro

m
del plazo de 10 dias contados a partir de la suscripcién del acta de inicio. El contratista podra o %

iniciar el proyecto con recursos . propios. EL CONTRATISTA debera indemnizar a EL %ég ;
CONTRATANTE con el cinco por millar de la cantidad contratada por cada dia de atraso, %EE;
siempre que las causas le sean imputables, de conformidad con el articulo 85 de la Ley de gggm )
Contrataciones del Estado y su Reglamento. SEXTA: PROHIBICIONES: Al contratista le queda 3%% B 3
prohibida ceder los derechos del presente contrato a terceras personas, salvo lo regulado en el "E /

articulo 53 de la Ley de Contrataciones del Estado, referente a llevar a cabo subcontrataciones.
SEPTIMA: EXTENSIONES DE PLAZO: Constituye motivos para extender el plazo, cualquiera
de los motivos siguientes: a) Aumento del volumen del frabajo, en ampliaciones y/o

Modificaciones que requieran igualmente aumento de tiempo de terminaciéon de la obra; b)
Fuerza mayor o caso fortuito, en cuyo caso fortuito, el contratista deberd comunicarle de
inmediato por escrito y si fuera el caso, acompafar las pruebas pertinentes, que le es imposible

WS
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cumplir con el trabajo estipulado e indicacién directa con el tiempo de extensién que se requiera,
que de comun acuerdo se estipule por escrito, la ampliacioén del plazo que sea necesario. Se
aplicara lo regulado en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado y el articulo 43 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. OCTAVA: SUPERVISION E
INSPECCION: La Municipalidad supervisara la obra a traves del arquitecto supervisor
municipal, para realizar la supervision de trabajos, EL CONTRATISTA prestar la colaboracion
del caso y aceptar las sugerencias que le presente, las cuales deberan estar acordes a planos
y especificaciones técnicas de la obra. NOVENA: FIANZAS: EL CONTRATISTA queda
comprometido a presentar las siguientes garantias: a) FIANZA DE ANTICIPO: esta fianza _
garantiza la correcta inversién del anticipo respectivo y es por el 20% del valor del presentq.f‘
contrato. b) FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: de conformidad con lo estableciqfdf
por el articulo sesenta y cinco (65) de la Ley de Contrataciones del Estado y articulo cincuenta

y cinco (55) inciso 1l y cincuenta y seis (56) del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, esta fianza es por el 10% y garantiza el cumplimiento de todas las obligaciones
estipuladas en el contrato. ¢) FIANZA DE CONSERVACION DE OBRA: el contratista
respondera por la conservacién de obra, mediante dicha fianza y debera otorgarse por el
equivalente del 15% del valor original del conirato segtin el articulo sesenta y siete (67) de la
Ley de Contrataciones del Estado. d) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: por el equivalente al
5% del valor original del contrato segin el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley de
Contrataciones del Estado DECIMA: COMPROMISO DE LA MUNICIPALIDAD: La
Municipalidad de Santa Cruz Balanya, Chimaltenango convienen pagar a la empresa
INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS, SOCIEDAD ANONIMA, representado por ERVIN
EDUARDO PEREZ GONZALEZ, por los trabajos contratados, por la cantidad denominada en
la clausula tercera del presente contrato. DECIMA PRIMERA: CONTROVERSIAS: Los
otorgantes convenimos expresamente que cualesquiera diferencias reclamacién o controversia
que surja entre las partes en el presente contrato sera resuelto con caracter conciliatorio entre
ambos, pero si no fuera imposible llegar a un acuerdo, la cuestion a dilucidarse y someteran a
la jurisdiccion del tribunal correspondiente. DECIMA SEGUNDA: DE LA MULTA POR EL
ATRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA: EL CONTRATISTA de la obra, queda obligado a
gue por cada dia de atraso en la entrega de la misma, se le aplicara una multa del 0.5 por millar
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del valor total del contrato; conforme lo especificado por el articulo ochenta y cinco (85) de la
Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. DECIMA TERCERA: RECISION: La falta
del cumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas en este contrato por parte de EL
CONTRATISTA, dara derecho a que inmediatamente se deduzca a EL CONTRATISTA, las
responsabilidades que se deriven a este incumplimiento las cuales pueden ser de orden civil o
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penal si fuere el caso que se compruebe. DECIMA CUARTA: PRUEBAS DE LABORATORIO:
EL CONTRATISTA, tiene la obligacion de presentar las pruebas de laboratorio correspondientes
para la obra para el cual se suscribe el presente contrato, de los cuales la Direccion Municipal
de planificacién le proporcionara el listado de las pruebas que se necesitan para el mismo, ya
que, de no presentar dichas pruebas de laboratorio, la municipalidad no liquidara
financieramente el proyecto. DECIMA QUINTA: ROTULO DE IDENTIFICACION DEL
PROYECTO: EL CONTRATISTA tiene la obligacion de instalar un rotulo que identifique el
proyecto, al iniciar los trabajos respectivos, con las siguientes especificaciones y medidas: 1.22

mts de largo por 0.60 mts de ancho con los siguientes datos: a) nombre correcto del proyecto;
b) ubicacién; c) beneficiarios; d) meta a ejecutar; e) procedencia del financiamiento, costo total
del proyecto; ) unidad ejecutora responsable; g) tiempo estimado de ejecucion; dicho rotulo ==
deberd estar ubicado en un lugar visible y debidamente asegurado. DECIMA SEXTA/::;; '

f oo

CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo, EL CONTRATISTA, manifiesto que conozco la &'\ % %

Y

penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el capitulo tn::ﬁf
del titulo X!l del decreto 17-73 del Congreso de la Republica de Guatemala, Cédigo Penak..
Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la AUTORIDAD SUPERIOR de la |
entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponder,
incluyendo la inhabilitacion en el sistema GUATECOMPRAS. DECIMA SEPTIMA:
PROTECCION DEL AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES: El contratista queda sujeto a
acatar las leyes y normas vigentes en materia de Medio Ambiente y Recursos Naturales. El
contratista tiene la obligacién de incluir en la ejecucion del proyecto u obra, las medidas de
mitigacion o reduccién de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Anélisis de
Gestién de Riesgo para Proyecto de Inversion Publica” -AGRIP-. DECIMA OCTAVA: El
contratista debera: A) Efectuar el tramite de autorizacién ante la Contraloria General de Cuentas,
de un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la gjecucion
del proyecto objeto del presente contrato. B) Efectuar durante la ejecucion del proyecto las

pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarlas ante la Municipalidad, asi como presentar los 3
certificados de calidad de los materiales que se usen en la ejecucién del proyecto. C) El E%i
CONTRATISTA debera permitir en cualquier momento el seguimiento y evaluacién fisica, EﬁEF
administrativa y financiera que para el efecto practique la Contraloria General de Cuentas. D) §§§;
El CONTRATISTA debera mantener a un ingeniero Civil o Arquitecto con colegiado Activo, ﬁé%g
acreditando la respectiva colegiacion, para que intervenga en la ejecucion del proyecto, que ggg

tendra la representacion del contratista en el campo. E) El contratista dara cumplimiento al
articulo 89, del Decreto Nimero 36-2024, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
del Estado, vigente para el Ejercicio Fiscal dos mil veinticinco, referente al seguimiento de la

7
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Inversién Fisica y Georeferencial, para lo cual el contratista deberd mantener en pleno
funcionamiento dispositivos de grabacion digital para visualizar en linea el desarrollo integral de
las obras a través de internet, para realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la
poblacién observar el avance fisico de las mismas. Las empresas contratadas quedan obligadas
a solicitar la publicacién en el Sistema de Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del
Estado (GUATECOMPRAS) de la direccion de la pagina de internet que permita consultar en
linea el avance fisico de las obras, el cual sera obligatorio en proyectos mayores a novecientos
mil Quetzales (Q900,000.00) y deberan contar con un archivo electrénico que contenga el
historial de ejecucién de los proyectos, el cual debera ser actualizado mensualmente. Se
exceptua de la implementacion de grabacion digital aquellos proyectos que, por tener ubicacion
en el grea rural, carezca de servicios adecuados para su implementacién y funcionamiento, el =
archivo de tales proyectos podré estar compuesto de fotografias que muestren el avance/ /&
progresivo de los mismos. DECIMA NOVENA: Con relacion al articulo 16, séptimo parrafo, del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, que se refiere a la Matriz de Riesgos de Isli\\ ¥
Contratacién, se aclara que la misma, esta constituida por todas las normas ordinarias,
reglamentos y demés leyes o normas conexas, que correspondan, asi como las clausulas del
respectivo contrato, que regulan todos los derechos, obligaciones, responsabilidades y
penalizaciones de las partes. VIGESIMA: VARIACIONES EN EL PRECIO DE LA OBRA.
FLUCTUACIONES DE PRECIOS: Establecen las partes que el precio de la obra sera fijo e
inalterable, salvo las permitidas por la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.
Referente al Sistema de Reajuste de Precios por Fluctuacién: se atenderéa a lo regulado en los
articulos 7 y 61 de la Ley de Contrataciones del Estado. VIGESIMA PRIMERA:
INHABILITACIONES: se atendera a lo regulado en la Resolucién nimero 001-2022 del

Ministerio de Finanzas Publicas que contienen las Normas Para el Uso del Sistema de %
Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del Estado -GUATECOMPRAS. VIGESIMA §§§_
SEGUNDA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos todas y cada una de las clausulas del §§§:
presente contrato y bien enterado de su contenido, objeto, validez y de mas efectos legales, lo %;*g) =
ratificamos y firmamos en hojas de papel membretado de la municipalidad. %fﬁg :
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ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL”
ALCALDE MUNICIPAL ——

ERVINEDYARDG PEREZ GONZALEZ
REPRESENTANTE LEGAL DE LA SOCIEDAD
INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS SOCIEDAD ANONIMA

En el municipio de Santa Cruz Balanya, del departamento de Chimaltenango, el dia veintiocho de julio del afio
dos mil veinticinco. Yo el Infrascrito notario DOY FE que las firmas que anteceden son AUTENTICAS por haber
sido calzadas el dia de hoy en mi presencia por los sefiores: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, quien se
Identifica con el Documento Personal de Identificacion nimero separados: Mil seis cientos cincuenta y cuatro
espacio setenta mil novecientos cuarenta y uno espacio cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410); Quien
actiia en su calidad de Alcalde y Representante Legal de La Municipalidad de Santa Cruz Balanya del
departamento de Chimaltenango, Y el sefior ERVIN EDUARDO PEREZ GONZALEZ quien se identifica con el
Documento Personal de Identificacion numero separados: mil ochocientos setenta y seis, cero dos mil
novecientos sesenta y cuatro, cero ciento uno (1876 02964 0101); quien actia en calidad de Representante
Legal de ia Sociedad denominada INVERSIONES LOGISTICAS PARA AGUAS, SOCIEDAD ANONIMA;
ambos documentos extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Replblica de
Guatemala. Las Representaciones que se ejercitan han sido acreditadas poniendo a la vista del infrascrito
Notario la documentacion correspondiente, la que es suficiente a mi juicio. Ambos comparecientes, en las
calidades en que actian vuelven a firmar la presente acta de legalizacién de firma junto con el notario y QUE
CALZA CONTRATO DE PROYECTOS NO. 14-2025, de fecha veintiocho de julio del afio dos mil veinticinco y
quienes vuelven a firmar, la PRESENTE LEGALIZACION DE FIRMAS juntamente con el notario en constancia
de autenticidad.

ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL
ALCALDE MUNICIPAL
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NUMERO QUINCE GUION DOS MIL VEINTICINCO (15-2025): En el municipio de Santa Cruz
Balany4, del Departamento de Chimaltenango, siendo las trece horas del dia veintiocho de julio del
afio dos mil veinticinco (28-07-2025) reunidos en el despacho de la alcaldia municipal, comparecen
ante el infrascrito Secretario Municipal, por una parte: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, de
cincuenta y tres afios de edad, casado, guatemalteco, Enfermero Anestesista, con residencia en
Cantén La Libertad del municipio de Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango, quien se
identifica con Documento Personal de Identificacién (DPI) con Cédigo Unico de Identificacién (CUI)
Numero mil seiscientos cincuenta y cuatro, setenta mil novecientos cuarenta y uno, cero
cuatrocientos diez (1654 70941 0410), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP)
de Santa Cruz Balanya, quien actta en su calidad de ALCALDE MUNICIPAL y REPRESENTANTE
LEGAL de la municipalidad de Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango, lo cual
acredita con la siguiente documentacién: a) Acuerdo nimero trece guion dos mil veintitrés, de fecha
veinte de julio del dos mil veintitrés, emitido por la Junta Electoral Departamental de Chimaltenango.
b) Acta de Toma de Posesién nimero tres guion dos mil veinticuatro (03-2024) de la Sesion Publica , 7
Ordinaria de fecha quince de enero del afioc dos mil veinticuatro suscrita por el Concejo Municipal de//
la Municipalidad de Santa Cruz Balanya. ¢) Carné de la Junta Electoral Departamental cié; -
Chimaltenango en el que consta que es el Alcalde de la Corporacién Municipal del municipio de\'\._-
Santa Cruz Balanya, departamento de Chimaltenango. d) Cuentadancia nimero 2022-400-410-22-
001 emitida por la Contraloria General de Cuentas, Delegacién de Chimaltenango; a quien en el
presente instrumento se le denominard “EL CONTRATANTE”. Y por la otra parte, CARMEN
LOURDES SAQUIL SINAJ, de veintiséis afios de edad, soltera, guatemalteca, comerciante, con
domicilio en el departamento de Chimaltenango; quien se identifica con el Documento Personal de
Identificacion, -DPI- con nimero de CUI: Tres mil sesenta y siete, veinticinco mil quinientos diecisiete,
cero cuatrocientos uno, (3067 25517 0401) extendido por el Registro Nacional de las Personas, -
RENAP-; quien actiia en calidad de Administrador Unico y Representante Legal de la entidad
denominada PROINVERSA, SOCIEDAD ANONIMA, personeria que acredita con Acta d

ochenta y seis (22686), folio cuatrocientos treinta y ocho (438) libro noventa y cuatro (94) de
sociedades, expediente ciento dieciséis mil cuatrocientos veinticuatro guion dos mil veintiuno
(116424-2021), de fecha veintiocho de diciembre del afio dos mil veintiuno (28-12-2021) y patente
de Empresa nimero novecientos sesenta y tres mil setecientos dieciocho (963718) folio trecientos
veintiocho (328) del libro mil ciento cincuenta y nueve (1159), expediente ciento dieciséis mil
cuatrocientos veinticinco guion dos mil veintiuno (116425-2021), extendida por el Registro Mercantil

WVirte %
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de la Repliblica de Guatemala de fecha veintiocho de diciembre del afio dos mil veintiuno (28-12-
2021); con Numero de Identificacion Tributaria (NIT) 112114571, a quien en el presente instrumento
se le denominara “EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifiestan encontrarse en el libre

ejercicio de sus derechos civiles para otorgar contrato y que las representaciones que ejercitan son
suficientes de conformidad con la Ley para el otorgamiento del presente instrumento, ajustando a
las siguientes clausulas:: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con
fundamento a lo que determina: el articulo cuarenta y seis (46) del Decreto 57-92 Ley de
Contrataciones del Estado, Articulo cuarenta y dos (42) de su Reglamento, Articulo cincuenta y dos
(52) y cincuenta y tres (53) literal |I) del Cédigo Municipal, Convenio numero 043-
2025/EXTRAORDINARIO de fecha veintitrés de junio del afio dos mil veinticinco, suscrito entre
Concejo Departamental de Desarrollo de Chimaltenango y la Municipalidad de Santa Cruz Balanya;

Acuerdo Ministerial nimero 215-2004 del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de > =
Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Plblico de Guatemala; h) Las normas aplicables dél IS :
Sistema Nacional de Inversion Publica SNIP; Las Normas de Transparencia contenidas en| e¥ > ':'_'
Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha Veintidés de Abril de Dos Mil diez, emitido por el
Ministerio de Finanzas Publicas; Punto SEPTIMO del Acta No. 30-2025 de la Sesion Publlca NN
Ordinaria del Concejo Municipal, de fecha veintitrés de julio del afio dos mil veinticinco, en la

que se faculta al sefior Alcalde Municipal para la suscripcién del presente contrato; SEGUNDA:
OBJETO DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” se compromete ejecutar el proyecio
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR CEMENTERIO, CASERIO CHICUMEZ SANTA
CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, con ntimero de SNIP. 346873, NOG. 26539977, incluyendo
materiales y mano de obra de acuerdo a los renglones siguientes:

No. | DESCRIPCION/RENGLON UNIDAD CANTIDAD PRECIO UNITARIO SUBTOTAL
1 | TRABAJOS PRELIMINARES MTS.2 1950.00| Q@ 14.00 Q _ 27,300.00
2 | CANDELA DOMICILIAR (AGUAS NEGRAS) UNIDAD 1500| @ 54000 Q 8,100.00
3 | ACOMETIDA DOMICILIAR (AGUA POTABLE) — ool a s060 & 4,300,600
4 | CORTE DE CAIUELA (T=0.28 MTS) MTS.3 528.00) Q_ 230.00 Q  121,440.00
5 | CAPA DE BASE GRANULAR (T=0.15 MTS) MTS.3 283.00| Q 600.00 Q  169,800.00
g | CARPETA DE ADOQUIN (280 KG/CM2) MTS.2 1876.00| @  280.00 Q  525,280.00
7 LLAVE DE CONFINAMIENTO 15230 CM MTS.L 61.00| @ 240.00 Q 14,640.00
g | BORDILLO DE CONCRETO 10530 CM — Y o o 7296000
9 | LLAVE DE REMATE 30x30 CM MTS.L 2000| Q  250.00 Q 5,000.00
10 | ELABORACION DE REJILLA 0.60x0.80 MTS MTS.L 6.80 | Q 2,600.00 Q 17,680.00
11 PERFORACION POZO DE INFILTRACION MTS.L 8.00| Q 3,200.00 Q 25'500.00
12 | BROCAL + TAPADERA UNIDAD 1.00 | Q_2,400.00 Q 2,400.00
13 | LIMPIEZA FINAL UNIDAD 1.00] Q_ 500.00 Q 500.00
TOTAL Q  999,400.00
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1. TRABAJOS PRELIMINARES (1,950.00 MTS.2)
DEFINICION: Son las operaciones previas para dar inicio a los trabajos en la obra, con e! objeto de eliminar toda clase de
vegetacién y material desechable.

DESCRIPCION: Consiste en chapeo, remocién, y eliminacién de toda clase de vegetacién y desechos que estén dentro de
los limites de la obra, con el fin de realizar y facilitar los trabajos de obra civil, comprende ademéas a la preservacién de la
vegetacion que deba conservarse, a efecto de evitar dafio a la obra y a la propiedad privada.

TRAZO Y REPLANTEQ TOPOGRAFICQ: El trazo consistira en sefialar adecuadamente y con suma exactitud las lineas que
limitan y definen el gabarito, las zanjas para bordillos y ejes de referencia de nivel. Para el estaqueado del camino, el
contratista debera realizarlo con el sistema de cordel fijado sélidamente. El trazo debera realizarse, con cal hidratada auxiliado
con hilo plastico de diametro de Tmm. Todo esto sin antes realizar un replanteo topografico.

2. CANDELA DOMICILIAR (AGUAS NEGRAS) (15.00 UNIDAD)
Sera tubo de cemento de 12" o segun lo indiquen los planos, debera ser colocado en el lugar que indique el duefio del
servicio o lo que indiguen los planos.

Debera de estar en perfectas condiciones y no tendra que tener grietas, golpes y cualquier otro desperfecto, sera colocado
a la altura requerida a modo que de la pendiente necesaria para que se entrongue con el tubo general.
3. ACOMETIDA DOMICILIARIA (AGUA POTABLE) (15.00 UNIDAD)

Es la obra que se prevé instalar en el inicio del predio donde se encuentre la casa o donde lo indique el propietario y
componen de lo siguiente: ff:
Tuberia de acometida; La acometida se haré por medio de tuberia de 14" y accesorios de cloruro de polivinilo (PVC) debeta: —
cumplir con todo lo especificado para esta clase de tuberia en este mismo documento, deberan tener una presién minima da g
trabajo de 315 libras/pulg.2.

Llave de Paso: Debera ser de bronce, para una presién de trabajo de 315 libras/pulg.2, el tipo de union con la tuberia sera
con rosca hembra, teniendo en el cuerpo impreso la marca de fabrica y la presion de trabajo.

La conexién se hara en la forma indicada en los planos y en los lugares que sefiale el Supervisor.

Incluye el zanjeo necesario para la instalacién del mismo y los accesorios de la conexién en si la perforacién de la red de
distribucion o instalacién del accesorio respectivo, la instalacién de la tuberia y sus accesorios, Ia instalacién de una llave de
paso, la construccién e instalacién de las cajas para las llaves de paso y el relleno del zanjeo.

La caja de la llave de paso, serd de concreto y serd prefabricada, las medidas seran de acuerdo a las disponibles en las
ferreterias, se debera verificar que no presenten defectos tales como, grietas, o cualquier otro desperfecto que afecte su
calidad.
4. CORTE DE CAJUELA (T=0.28MTS) (528.00 MTS.3)

CORTE: La operacién de extraer y remover cualquier clase de material dentro o fuera de los limites de construccién para
incorporario en terraplenes, o que tenga que desperdiciarse por estar asi indicado en los planos o para tratarse de material
inapropiado. Todos los cortes y/o excavaciones deberan efectuarse de tal forma, que drenen apropiadamente para evitar
estancamiento de agua. En las secciones de corte, la subrasante, deberd ser escarificada a una profundidad de 28 cm.
Extrayendo toda |a capa vegetal, debajo del nivel de disefio de subrasante, a continuacién, beberé compactarse hasta el 95%
de la densidad méaxima utilizando una vibro-compactadora con una capacidad de 28 cm de compactacion.

5. CAPA DE BASE GRANULAR (T=0.15 MTS) (283.00 MTS.3)
En todo el pavimento flexible, como lo son adoquinamientos. La capa de base es el principal elemento de distribucion de lag
cargas y esfuerzos ejercidos sobre la capa de rodadura, por lo cual el sueio o material compactable a usar debe ser de m
buena calidad.

La eleccién de este material debe ser objeto de una atencion especial, debiendo satisfacer condiciones precisas y severag
a. Trasmitir y distribuir las cargas provenientes de la carpeta de rodadura.
b. Servir material de transicién entre la subbase y la capa de rodadura.
c. Serresistentes a los cambios de temperatura, humedad y desintegracién por abrasion preducidos por el trénsito.
d. Tener mayor capacidad soporte que el material de subbase.

Los materiales para la capa de base deben cumplir con algunos requisitos los cuales se presentan a continuacién:

s Se admite en general que los materiales deben tener un tamafio inferior a 3" (7.5 cm) menos del 50% pasara por el
tamiz No. 200 para que este tipo de material sea considerado granular.

e La curva granulométrica debe estar comprendida entre las curvas tipo A, excepto en el caso en que una
granulometria discontinua sea favorable a una buena compactacion, pero debe considerarse que si el material tiene
demasiados finos es muy sensible al agua, por lo tanto, no podra drenar de manera eficiente al subsuelo.

« El material que forma la capa de base debe tener buena resistencia al funcionamiento, por contengan solamente
una pequefia cantidad de material que pasa por el tamiz de 50mm y que retenido en el tamiz de 20mm. Este ensayo
puede realizarse tanto en laboratorio como en terreno.
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La base granular podra se r de acuerdo a lo estipulado en la norma AASHTO M-145, para definir la granulometria en términos
generales un suelo conforme a su granulometria se clasifica asi:

o  Grava de un tamaifio menor a 76.2 mm (3°) hasta tamiz No. 10 (2mm)

*  Arena gruesa de un tamafio menor a 2mm hasta tamiz No. 40 (0.425 mm)

*  Arena fina de un tamafio menor a 0.425 mm hasta tamiz No. 200(0.075 mm)

e  Limos y arcillas tamafos menores a 0.075 mm

Conforme AASHTO, un suelo fine es el que tiene mas de 35% que pasa por le tamiz No. 200 (0.075 mm) los cuales se
clasifican como A4, A-5, A6, o A-7, Dos suelos considerados finos que tengan granulometrias similares, pueden liegar 2
tener propiedades diferentes dependiendo de su plasticidad; dichas plasticidades se analizan conforma 2 las pruebas de
limites de Atterberg.

De lo descrito anteriormente se concluye que para los suelos gruesos la propiedad mas importante es su granulometria y
para los suelos finos son los limites de Atterberg. El comportamiento de la base en un pavimento flexible es diferente a un
pavimento rigido, por lo tanto, la base del adoquinado debera ser granular, un criterio valido en campo sera que el diametro
méximo de las particulas admisible seré 2/3 del espesor total de la base. Lo més importante es que se alcance un CBR
minimo de 80% para que sea aceptable segun las especificaciones generales para construccién de carreteras y puentes,
indicado en la seccién 304.

Debido a las caracteristicas de los suelos en |a region donde se desarrolla el proyecto, nos es posible contar con un material =~
que cumpla con las normas establecidas para el material de la base en su estado natural, sin embargo, las propiedades /-~
mecanicas y fisicas se pueden obtener mezclando material en su estado natural como material selecto con una granulometrig/’
que complemente el equilibrio entre agregados finos y gruesos. ;‘r
La proporcion de agregado grueso sera de 65% (balasto) y la proporcién para el agregado fino debera de ser de 35% (selecto),
para lograr una base granular de calidad. A
6. CARPETA DE ADOQUIN (280 KG/CMZ2) (1,876.00 MTS.2) ‘-\
Se extendera una capa de arena de al menos 0.03 cm y sobre esta capa se colocardn los adoquines, dejando entre adoquin ™.
una separacion de 5 a 10 milimetros. En zonas o vias con pendientes mayores de 5% la construccién del pavimento y de
manera especial la colocacién de los adoquines, se hara preferiblemente de abajo hacia arriba v el sisado tendra que sera
base de arena mezclado con arcilla seca.
Una vez colocados los adoquines se iniciara de inmediato la compactacién inicial utilizando una compactadora tipo bailarina,
0 una vibro compactadora apropiada manual. El aplanado o la compactacién deben hacerse hacia el centro, completandolo
con pasadas en diagonal.

Después de la compactacion inicial pueden resultar algunos adoquines partidos los cuales todavia son faciles de extraer en
esta etapa de la construccién y que deben se remplazandolo inmediatamente después de la compactacion inicial se procedera
al sellado de juntas entre adoquines y posteriormente a la compactacion final.

A la subrasante se le dara el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera que, al colocar la base
y la tapa de arena, ambas con un espesor uniforme en foda el drea del pavimento, se llegue a las cotas de disefio conservando
dicho perfil.

Los adoquines seran de concreto y la resistencia minima del concreto a la compresién debe ser de 280 ka/em, y tener una
resistencia al desgaste de la siguiente manera:
e  Para calles con trdnsito pesado no se aceptardn adoquines que presenten un desgaste de 25 cm 3 por 50cm 3
(aplicando norma DIN-18501).

Los adoquines deberan ser de 0.22 x 0.25 el cual tendra un espesor uniforme de 10 centimetros, va colocado en forma de
Iosas directamente sore la capa de asiento de material granular y se construira de acuerdo a planificacién existente para dicho
proyecto, la medida de los adoquines podra variar siempre y cuando cumnpla con las resistencias minimas.

En la colocacion de adoguines debe tomarse en cuenta que se debe dejar una separacién de 5 a 10 mm. Que debera ser
llenado con arena fina de tamaiio maximo de 3 mm, o que pase tamiz No. 8 que se acomodara para mayor facilidad por medio
de adicién de abundante agua y un rodillo pesado. Esta tapa junta de arena se llega hasta 1.5 cm, bajo la superficie del
adoquin, para colocar en este espacio un sello de mezcla de arena y arcilla que tendra un 10 a 20% de arcilla segun pendiente
de la calle, lo que queda a criterio del ingeniero superior y tomando como base que para pendientes minimas se usara el 10%
de arcilla y para pendientes grandes se liegara el 20% de arcilla.

El adoquin de concreto es un elemento que se fabrica con cemento PORTLAND. Agregados gruesos, agregados finos, agua
y aditivos; los cuales deben estar constituidos por minerales estables que no contengan sustancias que afectan
desfavorablemente la resistencia del concreto.

Segtin el tipo de tréfico que vayan a soportar, los pavimentos de adoquin se dividen en varias categorias:
Para trafico peatonal (150 kg/em2)

Para tréfico vehicular (180 kg/cm2)

Para trafico vehicular liviano (210kg/cm2)
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Para trafico pesado industrial con cargas concentradas muy altas (280 kg/cm2)

El pavimento en general es la estructura que soporia el trafico vehicular y esta integrada por la subrasante, la base y la capa
de rodamiento. En el caso del pavimento de adoquin de concreto, la capa de rodamiento la constituye una capa de arena y
el propio adoquin.

La superficie de adoquines de concreto se comporta de una manera flexible, pero mantiene su continuidad distribuyendo la
carga en un area mayor, por lo que se reduce los esfuerzos sobre la base; esta caracteristica permite la aplicacion de cargas
que normalmente requieren el uso de elementos de concreto reforzado para la separacion de los tramos adoquinados.

Para construir un pavimento de adoquin es necesario preparar la subrasante o sea el propio terreno y colocar en orden
ascendente la base, la subbase si fuera necesario y la capa del redamiento con su debido confinamiento. Cada uno de estos
trabajos tiene una funcién como parte del pavimento como se explica a continuacién.
7. LLAVES DE CONFINAMIENTO 15X30 CM (61.00 MTS.L)
Faja o fundicion de hormigén en forma transversal a la calle, ayuda al soporte y sujecién, a la modulacion de adoquin, estas
— llaves de confinamiento se construirdn con el propésito de darle confinamiento al adoquin, evitando asi su corrimiento, para
ello al instalar el adoquin se deberé dejar el espacio correspondiente donde se colocaran las llaves de confinamiento.

Deben colocarse confinamiento de concreto de 0.15 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad, con 2 ref. No. 3 legitimo
+ Esl. No. 2 @ 0.20 mts. Como se muestra en los planos constructivos y se colocaran a todo lo ancho del tramo a adoqumar 7 o&?
La separacion entre cada llave serd de acuerdo a la pendiente y estaré indicado en los planos. HE

El concreto a utilizarse deberé ajustarse a las ultimas normas vigentes del Instituto Americano del Concreto ACI-318 Joa 2
materiales y ademds elementos necesarios para su produccién funcién y curado. Ee
Clase de concreto = 280 Kg/Cm2, resistencia a compresion para que alcance una resistencia a los 28 dias de 4,000 F'SI
una proporcién 1:1.5:1.5 (cemento, arena y piedrin).

8. BORDILLO DE CONCRETO 10x30 CM (540.00 MTS.L)
Los bordillos se construirdn de acuerdo a los detalles especificados en planos, no teniendo menos de 0.10 m de ancho y 0.30
m de alto. La proporcién del concreto a utilizar es de cemento/arena/piedrin de 1:2:2 con 227 litros de agua por m3 (280
Kg/Cm?2). El agregado grueso para el conceto debera ser de %", tanto el agregado grueso como el agregado fino debera estar
libre de impureza de lo contrario se desechara. Se debera de crear juntas de dilatacién a cada 10 metros para el control de
agrietamiento, las juntas pueden se aserradas con cortadora de concreto, o se puede crear al momento de ser fundido con
separadores que se retiren inmediatamente después que endurezca el concreto.
El encofrado de los bordillos se haré con costaneras de metal y madera aplicandole un desencofraste para que la superficie
quede uniforme y de buen aspecto.
E! acabado sobre el bordillo sera alisado con bordes biselados, asi mismo la parte lateral del bordillo se le deberd de aplicar
una lechada de cemento para lienar los poros que pudieran quedar al momento de retirar la formaleta.
Para en donde exista entrada de casas o callejones los bordillos se construiran de manera inversa. Es decir, se
profundizarén més a manera de que no afecte el paso de carros, bicicletas o cualquier otro tipo de vehiculo, quedando un

4 resalte de 5 cm, sobre el nivel de adoquin.

9. LLAVES DE REMATE 30X30 CM (20.00 MTS.L)
Faja o funcién de hormigdn en forma transversal a la calle, ayuda al soporte y sujecion, a la modulacién de adoquin, estas
liaves de remate se construiran con el propdsito de darle seguridad al adoquin, evitando asi su corrimiento, para ello al instalar
el adoquin, se debera dejar el espacio correspondiente donde se colocaré las llaves de remate, que normalmente van al inicio
y final del adoquinado.

La liave de remate sera de 0.30 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad, con 4 ref. No. 3 legitimo + Est. No. 2@ 0.20
mis. Como se muestra en los planos constructivos y se colocaran a todo lo ancho del tramo a adoguinar.
El concreto a utilizarse debera ajustarsa a las ultimas normas vigentes del Instituto Americano del Concreto ACI-318 los [ %
materiales y ademas elementos necesarios para su produccién funcién y curado. i ;
Clase de concreto = 280 Kg/Cm2, resistencia a compresién para que alcance una resistencia a los 28 dias de 4,000 PSl con *

una proporcién 1:1.5:1.5 (cemento, arena y piedrin).

10. ELABORACION DE REJILLA 0.60X0.80 MTS. (6.80 MTS.L)
La funcién principal de una rejilla es la de reunir las aguas pluviales que corre a través de las calles y llevarlo hacia el pozo
de infiltracién y/o absorcién que se disefie.
La rejilla se ubicara en el lugar donde lo indican los planos constructivos, el tragante o la caja serén fundicién de concreto
de 280 kg/cm?2 reforzandolo con electro malla calibre 7/7 con un espesor de fundicién minimamente de 0.15 mis. y se
respetara las medidas que indiguen los planos; la rejilia metélica ira instalada en la parte superior y se realizara con
perfileria metalica, el recténgulo principal se realizara con angulares de 2"x2"x3/16", en la parte de en medio se reforzara
con una plana de 1"x1/8" y Ias rejas se realizar con plana de 2°x3/16” a cada 0.04 mts. de separacion, para que la rejilla sea
movible y periédicamente se pueda limpiar entre la unién de concreto y la rejilla se instalara bisagras tipo cartucho de 14",
asi como lo indican los planos constructivos.

11. PERFORACION POZO INFILTRACION (8.00 MTS.L)

La funcién de un pozo de absorcién o infiltracién es la de absorber toda el agua pluvial que cae directamente a las calles y
fraguar el agua evitando estancamientos en la superficie.

>
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El pozo se realizaré con tubos de concreto prefabricados @ 36" perforados para que el agua pluvial puedo filirar, se relienara
con material: piedra bola, piedrin, arena, hasta una altura suficiente para que pueda fraguar el agua pluvial, las medidas de
relleno lo especifica en los planos constructivos, el tubo de concreto por ser de @ 36" tiene un diametro de 0.915 mis. eso
quiere decir que la perforacion cilindrica tendré minimamente un didmetro de 1.10 mis. esto con el fin que al momento de
encamisar los tubos de concreto no tenga obstaculos y pueda entrar con mayor facilidad. En total serdn 8 unidades tubos @
36" dando un total de 8.00 mis. de profundidad.

El tubo @36" debera entregarse con su certificado de calidad, esto se podra extender con el proveedor.

12. BROCAL + TAPADERA (1.00 UNIDAD)
Brocal: 3 Refuerzo Var. No. 3 legitimo grado 40 + eslabones tipo L No. 2 legitimo a cada 0.15 mts.
Tapadera: Refuerzo Var. No. 3 legitimo grado 40 a cada 0.15 mts. De separacién en ambos sentidos.
El concreto a utilizarse debera ajustarse a las ultimas normas vigentes del Instituto Americano del Concreto ACI-318 los
materiales y ademés elementos necesarios para su produccioén funcién y curado.
Clase de concreto = 280 Kg/Cm2, resistencia a compresidn para que alcance una resistencia a los 28 dias de 4,000 PSl con
una proporcién 1:1.5:1.5 (cemento, arena y piedrin).

El brocal y tapadera puede ser de material prefabricado, siempre y cuando se cumpla con |a resistencia de 280 kg/cm2 libre
de toda clase de grietas que ponga en duda su funcionamiento, entregando un cerdificado de calidad del producto.
Previamente a la colocacién se tendra que verificar las alturas de nivel ya que el brocal y la tapadera tendrén que quedar a .
nivel del adoquinamiento, verificado el nivel se realizara una sabieta para adherir el brocal con el tubo de concreto. AT

13. LIMPIEZA FINAL (1.00 UNIDAD) 7 B° o 4
Consiste la limpieza general de proyecto, retiro de ripio materiales sobrantes, limpieza del are de rodadura, se tendra 6ua« S oLy
dejar el proyecto limpio y presentable.

MONTO TOTAL DEL PROYECTO: NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL CUATROCIEN
QUETZALES EXACTOS (Q. Q 999,400.00). TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO: PRECIO:"
El valor total del presente contrato es de NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL
CUATROCIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q. Q 999,400.00), IVA incluido, por lo que, del valor
total de la obra, la Municipalidad se compromete a pagar la cantidad de NOVECIENTOS NOVENTA
Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q. Q 999,400.00), con recursos
financieros provenientes del Consejo Departamental de Desarrollo (CODEDE) de Chimaltenango.
FORMA DE PAGO: La Municipalidad conviene pagar a EL CONTRATISTA, en la forma siguiente: a)
el primer pago equivalente al 20% de valor total del contrato por concepto de Anticipo, previa la
presentacién de la FIANZA DE ANTICIPO, CUMPLIMIENTO, CRONOGRAMA DE INVERSION DEL
ANTICIPO. b) Pagos peri6dicos conforme a la presentacion de estimaciones de trabajos ejecutados
por el contratista y aceptadas por el Supervisor o aceptados por autoridad administrativa superior. c)
Y el uitimo pago se hara al estar terminados los trabajos y recibides a satisfaccion de

Municipalidad y previa presentacién de la Fianza de Conservacion de Obra y Saldos Deudores
suscrita el acta de Recepcién de la obra por la Municipalidad. La Municipalidad pagara al contratisfg
siempre y cuando el Consejo Departamental de Desarrollo ya le haya trasladado los respect '_
recursos financieros. CUARTA: RESPONSABILIDADES: El contratista se compromete a I
siguientes condiciones: a) Ejecutar los trabajos conforme a los planos y especificaciones teécnicas
proporcionadas para el efecto y culminar el proyecto en el tiempo que se establezca en el presente
contrato y no se aceptaran excusas para pausar la ejecucion del proyecto del contratista, por motivo
de falta de pago; b) A que durante el plazo de ejecucion del proyecto del cual es objeto el presente
contrato, los precios pactados se mantendran vigentes, celebrandose el presente contrato con precio
cerrado de acuerdo a lo establecido por EL CONTRATISTA en el documento presentado en su
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oferta sobre estar de acuerdo con la contratacion con precio cerrado; c) Que contrae relacion laboral
con los trabajadores asi mismo el pago correspondiente al Instituto Guatemalteco de Seguridad
Social y la Municipalidad no tendra ninguna relacién con el personal que la empresa contrate; d) EL
CONTRATISTA se obliga que en caso de que los bienes sufran desperfectos sin culpa de la
Municipalidad sino por el uso o desgaste normal de algin equipo o herramienta, la empresa
proporcionara los repuestos que sean necesarios para que la obra no sea interrumpida; e) EL
CONTRATISTA queda afecto el pago de los impuestos que las Leyes tributarias establecen; f)
Tramitar ante la Contraloria General de Cuentas, la bitacora de la obra. QUINTA: PLAZO: Las partes
~ acuerdan que la obra denominada MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR CEMENTERIO,
CASERIO CHICUMEZ SANTA CRUZ BALANYA, CHIMALTENANGO, debera ser ejecutada y
finalizada en el plazo de CIENTO VEINTISEIS DIAS CALENDARIO, que se computaran a partir de
la fecha en que se suscriba la respectiva acta de inicio. El contratista debera iniciar el proyecto u}_.".’j

obra dentro del plazo de 10 dias contados a partir de la suscripcion del acta de inicio. El contratista o2 (o =
podra iniciar el proyecto con recursos propios. EL CONTRATISTA deberd indemnizar a EL\ -~ [ je
CONTRATANTE con el cinco por millar de la cantidad contratada por cada dia de atraso, siempre A\
que las causas le sean imputables, de conformidad con el articulo 85 de la Ley de Confrataciones
del Estado y su Reglamento. SEXTA: PROHIBICIONES: Al contratista le queda prohibida ceder los
derechos del presente contrato a terceras personas, salvo lo regulado en el articulo 53 de la Ley de
Contrataciones del Estado, referente a llevar a cabo subcontrataciones. SEPTIMA: EXTENSIONES
DE PLAZO: Constituye motivos para extender el plazo, cualquiera de los motivos siguientes: a)

Aumento del volumen del trabajo, en ampliaciones y/o Modificaciones que requieran igualmente
aumento de tiempo de terminacién de la obra; b) Fuerza mayor o caso fortuito, en cuyo caso fortuito,
el contratista debera comunicarie de inmediato por escrito y si fuera el caso, acompaiiar las pruebas
pertinentes, que le es imposible cumplir con el trabajo estipulado e indicacién directa con el tiempo
de extension que se requiera, que de comuin acuerdo se estipule por escrito, la ampliacién del plazo
que sea necesario. Se aplicara lo regulado en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado
y el articulo 43 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. OCTAVA: SUPERVISION
E INSPECCION: La Municipalidad supervisara la obra a través del arquitecto supervisor municipal,
para realizar la supervision de trabajos, EL CONTRATISTA debera prestar la colaboracion del caso

y aceptar las sugerencias que le presente, las cuales deberan estar acordes a planos y '
especificaciones técnicas de la obra. NOVENA: FIANZAS: EL CONTRATISTA queda comprometido
a presentar las siguientes garantias: a) FIANZA DE ANTICIPO: esta fianza garantiza la correcta
inversion del anticipo respectivo y es por el 20% del valor del presente contrato. b) FIANZA DE
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: de conformidad con lo establecido por el articulo sesenta y cinco
(65) de la Ley de Contrataciones del Estado y articulo cincuenta y cinco (55) inciso Il y cincuenta y
seis (56) del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, esta fianza es por el 10% y
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garantiza el cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el contrato. ¢) FIANZA DE

CONSERVACION DE OBRA: el contratista respondera por la conservacion de obra, mediante dicha

fianza y debera otorgarse por el equivalente del 15% del valor original del contrato segun el articulo

sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones del Estado. d) FIANZA DE SALDOS DEUDORES:

por el equivalente al 5% del valor original del contrato segun el articulo sesenta y ocho (68) de la Ley

de Contrataciones del Estado DECIMA: COMPROMISO DE LA MUNICIPALIDAD: La Municipalidad

de Santa Cruz Balanya, Chimaltenango convienen pagar a la empresa PROINVERSA, SOCIEDAD

ANONIMA, representado por CARMEN LOURDES SAQUIL SINAJ, por los trabajos contratados, 2
—~ por la cantidad denominada en la clausula tercera del presente contrato. DECIMA PRIMERA:

CONTROVERSIAS: Los otorgantes convenimos expresamente que cualesquiera diferencias

reclamacién o controversia que surja entre las partes en el presente contrato sera resuelto co

caracter conciliatorio entre ambos, pero si no fuera imposible llegar a un acuerdo, la cuestion fa.
dilucidarse y someteran a la jurisdiccion del tribunal correspondiente. DECIMA SEGUNDA: DE Lh-. 2
MULTA POR EL ATRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA: EL CONTRATISTA de la obra, queda
obligado a que por cada dia de atraso en la entrega de la misma, se le aplicara una multa del 0.5 por
millar del valor total del contrato; conforme lo especificado por el articulo ochenta y cinco (85) de Ia
Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. DECIMA TERCERA: RECISION: La falta del
cumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas en este contrato por parte de EL
CONTRATISTA, dara derecho a que inmediatamente se deduzca a EL CONTRATISTA, las
responsabilidades que se deriven a este incumplimiento las cuales pueden ser de orden civil o penal
si fuere el caso que se compruebe. DECIMA CUARTA: PRUEBAS DE LABORATORIO: EL
CONTRATISTA, tiene la obligacién de presentar las pruebas de laboratorio correspondientes para
la obra para el cual se suscribe el presente contrato, de los cuales la Direccién Municipal de
planificacion le proporcionara el listado de las pruebas que se necesitan para el mismo, ya que, de
no presentar dichas pruebas de laboratorio, la municipalidad no liquidara financieramente el
proyecto. DECIMA QUINTA: ROTULO DE IDENTIFICACION DEL PROYECTO: EL CONTRATISTA >
tiene la obligacién de instalar un rotulo que identifique el proyecto, al iniciar los trabajos respectivos, e @
con las siguientes especificaciones y medidas: 1.22 mts de largo por 0.60 mts de ancho con !os!

siguientes datos: a) nombre correcto del proyecto; b) ubicacion; c) beneficiarios; d) meta a ejecutar; \ Q
e) procedencia del financiamiento, costo total del proyecto; f) unidad ejecutora responsable; g) tiempo \""-N'—w
estimado de ejecucion; h) logotipo del Consejo Departamental de Desarrolio CODEDE de
Chimaltenango, dicho rotulo debera estar ubicado en un lugar visible y debidamente asegurado.

DECIMA SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo, EL CONTRATISTA, manifiesto que

conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el

capitulo tres del titulo XIIl del decreto 17-73 del Congreso de la Republica de Guatemala, Cédigo

Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la AUTORIDAD SUPERIOR de
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la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponder, incluyendo
la inhabilitacién en el sistema GUATECOMPRAS. DECIMA SEPTIMA: PROTECCION DEL
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES: El contratista queda sujeto a acatar las leyes y normas
vigentes en materia de Medio Ambiente y Recursos Naturales. El contratista tiene la obligacién de
incluir en la ejecucién del proyecto u obra, las medidas de mitigacién o reduccién de riesgo a
desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestion de Riesgo para Proyecto de
Inversién Publica” -AGRIP-. DECIMA OCTAVA: El contratista debera: A) Efectuar el tramite de
autorizacion ante la Contraloria General de Cuentas, de un libro de Bitacora, en la que se registraran
los principales acontecimientos de la ejecucion del proyecto objeto del presente contrato. B) Efectuar
durante la ejecucién del proyecto las pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarlas ante la
Municipalidad, asi como presentar los certificados de calidad de los materiales que se usen en l.?" A
ejecucién del proyecto. C) El CONTRATISTA debera permitir en cualquier momento el seguimiento
y evaluacién fisica, administrativa y financiera que para el efecto practique el Consej'b“.i_

Departamental de Desarrolio de Chimaltenango y/o la Contraloria General de Cuentas. D) El \

CONTRATISTA debera mantener a un ingeniero Civil o Arquitecto con colegiado Activo, acreditando
la respectiva colegiacion, para que intervenga en la ejecucién del proyecto, que tendra la
representacién del contratista en el campo. E) El contratista dara cumplimiento al articulo 89, del
Decreto Numero 36-2024, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado, vigente
para el Ejercicio Fiscal dos mil veinticinco, referente al seguimiento de la Inversion Fisica y
Georeferencial, para lo cual el contratista debera mantener en pleno funcionamiento dispositivos de
grabacién digital para visualizar en linea el desarrollo integral de las obras a través de internet, para
realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la poblacién observar el avance fisico de las
mismas. Las empresas contratadas quedan obligadas a solicitar la publicacion en el Sistema de
Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado (GUATECOMPRAS) de la direccion de la
pagina de internet que permita consultar en linea el avance fisico de las obras, el cual sera
obligatorio en proyectos mayores a novecientos mil Quetzales (Q900,000.00) y deberan contar con
un archivo electrénico que contenga el historial de ejecucion de los proyectos, el cual debera ser
actualizado mensualmente. Se exceptua de la implementacion de grabacion digital aquelios
proyectos que, por tener ubicacién en el drea rural, carezca de servicios adecuados para su
implementacién y funcionamiento, el archivo de tales proyectos podra estar compuesto de fotografias
que muestren el avance progresivo de los mismos. DECIMA NOVENA: Con relacion al articulo 16,
séptimo pérrafo, del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, que se refiere a la Matriz
de Riesgos de la Contratacién, se aclara que la misma, estéa constituida por todas las normas
ordinarias, reglamentos y demas leyes o normas conexas, que correspondan, asi como las clausulas
del respectivo contrato, que regulan todos los derechos, obligaciones, responsabilidades y
penalizaciones de las partes. VIGESIMA: VARIACIONES EN EL PRECIO DE LA OBRA.
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FLUCTUACIONES DE PRECIOS: Establecen las partes que el precio de la obra sera fijo e
inalterable, salvo las permitidas por la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento. Referente
al Sistema de Reajuste de Precios por Fluctuacion: se atendera a lo regulado en los articulos 7 y 61
de la Ley de Contrataciones del Estado. VIGESIMA PRIMERA: INHABILITACIONES: se atendera
alo regulado en la Resolucién nimero 001-2022 del Ministerio de Finanzas Publicas que contienen
las Normas Para el Uso del Sistema de Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del Estado -
GUATECOMPRAS. VIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos todas y cada
una de las cldusulas del presente contrato y bien enterado de su contenido, objeto, validez y de mas
= efectos legales, lo ratificamos y firmamos en hojas de papel membretado de la municipalidad. ———

ENIO O§WALDO JUAREZROQUEL -/
ALCALDE MUNICIPAL\ < o=

ey S—

En el municipio de Santa Cruz Balanya, del departamento de Chimaltenango, el dia veintiocho de julio del afio
dos mil veinticinco. Yo el Infrascrito notario DOY FE que las firmas que anteceden son AUTENTICAS por haber
sido calzadas el dia de hoy en mi presencia por los sefiores: ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL, quien se
Identifica con el Documento Personal de Identificacion nimero separados: Mil seis cientos cincuenta y cuatro
espacio setenta mil novecientos cuarenta y uno espacio cero cuatrocientos diez (1654 70941 0410); Quien
actia en su calidad de Alcalde y Representante Legal de La Municipalidad de Santa Cruz Balanya del
departamento de Chimaltenango, Y la sefiorita CARMEN LOURDES SAQUIL SINAJ quien se identifica con el
Documento Personal de Identificacion numero separados: Tres mil sesenta y siete, veinticinco mil quinientos
diecisiete, cero cuatrocientos uno, (3067 25517 0401); quien actiia en calidad de Administrador Unico y
Representante Legal de la entidad denominada PROINVERSA, SOCIEDAD ANONIMA; ambos documentos
extendido por el Registro Nacional de las Personas —RENAP- de la Republica de Guatemala. Las
Representaciones que se ejercitan han sido acreditadas poniendo a la vista del infrascrito Notario la
documentacién correspondiente, la que es suficiente a mi juicio. Ambos comparecientes, en las calidades en
que actdan vuelven a firmar la presente acta de legalizacion de firma junto con el notario y QUE CALZA
CONTRATO DE PROYECTOS NO. 15-2025, de fecha veintiocho de julio del afio dos mil veinticinco y quienes

vuelven a firmar, la PRESENTE LEGALIZACION DE FIRMAS juntamente con el notario en constancia de

autenticidad.

ENIO OSWALDO JUAREZ ROQUEL
ALCALDE MUNICIPAL

4

/

ANTE M/

LICENCIADO

oo

{ e
<o Muni, esta\qlos

117712
N

(Ape! -
O Y NOTE

5 N4 ..l
el o et T

e i ainl, s

RHEOG

AT, S ey



	09-2025
	10-2025
	11-2025
	12-2025
	13-2025
	14-2025
	15-2025

